


OSCAR

BOUTIQUE HOTEL

.

m:% r‘le r'ﬁ-am

OSCAR BOUTIQUE HOTEL
TOSHKENT MARKAZIDA QULAY
JOYLASHGAN MEHMONXONA

YOUR STAY IN THE HEART
OF TASHKENT

+998 78 150 66 11 | +998 98 369 33 63
SU;II ER « JIETO 2026

'__)

W' 148-150, Heydar Aliyev str., Tashkent | Toshkent sh., Heydar Aliyev ko' ll‘l asi, 148




Klassik uslub va zamonaviy
qulayliklar uyg‘unlashgan
mehmonxona.

QULAYLIKLAR:
The Mayfair Pub restorani
va lounge bar

« SPA hududi: Fin saunasi, hammom
Va massaj

Yopig va ochiq suzish havzalari
Sport zali

- Qo'riglanadigan avtoturargoh

THE

MAYFAIR

FUB

THE MAYFAIR PUB
Mualliflik taomlari, nafis interyer va iliq muhit.

THE MAYFAIR PUB
Chef-driven cuisine, refined interiors and cozy
atmosphere.

A boutique hotel where classic
architecture meets modern
comfort.

AMENITIES:
The Mayfair Pub restaurant

and lounge bar

« SPA area: Finnish sauna, hammam
and massage

Indoor and outdoer swimming pools
Fitness gym

Secured parking

£3 Oscar Boutique Hotel
www.oscar-hotel.uz
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Qadrli yo'lovchilar! Dear passengers! AJopozue n

Aviatsiya olami shid
Uzbekistan Airwa:
- ishonchlilik;

ilan 0zgarmogda.  The world of aviation is changing rapidly, Mwup aBuaLmmn ercs, u
eng asosiysi and Uzbekistan Airways is moving forward ~ Uzbekistan Airways yBepeHHO ABIKETCS
izlik va samimiy with confidence, while maintaining what Bnepén, cﬁ(pauﬂﬂ [NAaBHOE — HAAEXHOCTb,

ozbekona m ndosstlikni saglagan matters most: reliability, safety, and 6e30nMacHOCTb U UCKpeHHee y36ekckoe
holda dadil oldinga intilmoqda. ~ genuine Uzbek hospitality. rocTenpumMMCTBO.
gan yil millionla“o‘lovchilar 0z : Over the past year, millions of pass 3a nocnegHuii rof, MUANUOHDI

atlari uchun aviakompaniyamizni have chosen our airline for thei NaccaXXnpoB BbIOpanun Hawy

Biz yo‘naﬁmr tarmog'ini travels. We are expanc aBMAKOMMNAHWIO A1 CBOMX MYTELLUECTBUA.

kenga alqaro tutashuvlar uch - network, opening up opportt ] Mbl paclwimpsieM MapLIpyTHYHO CETb,

. yangi imkoniyatlar ochib, dunyo - for internationa E OTKPbIBAEM HOBbIE BO3MOXXHOCTM AN
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uchun bor imkoniyatlarimizni i hga I— (ObliA NoNé aB/AN camble
solishda davom

MHEHUE
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THE TOSHPO' LﬁOV FAMILY KPbIﬂATAﬂ ﬂMHACTI/Iﬂ

BORN TO FLY TDLLIFIyﬂATDBbIX
A father and two sons — pilots Omevy u 080
bekt Arwy Ubkt An/vy \
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Bu oilada parvozlar haqgidagi suhbatlar
kunlik rejalarni muhokama qilish kabi
tabiiy jaranglaydi. Bu yerda hayot ish
va uyga bo'linmaydi: osmon allagachon
ikkinchi avlodda davom etayotgan
oilaviy tarixning bir gismiga aylangan.
Har kimning oz yo'li bor, ammo umumiy
parvoz balandligi bitta.

In this family, conversations about
flying come as naturally as discussing
plans for the day. Here, life isn’t divided
into work and home: the sky has
become part of their family story, now
continuing into its second generation.
Each has his own path, yet they all
share the same horizon.

B amoli cembe pazzoeopei 0 nonémax
38y4am mak xe ecmecmeeHHo, KaKk
o06cyxdeHue nn1aHos Ha deHb. 30ecb He
de/1iam Xu3Hb Ha paéomy u domM: He6o
cmasno yacmeto cemeliHoli ucmopuu,
Komopas npodonxaemcs yxe emopoe
nokonewue. Y kaxdozo cgoii nyms, HO
00Ha obwas ebicoma.

Bu tarixga Ravshan Toshpo'latov
asos solgan. Uning yo'li Uzbekistan
Airways tashkil topishidan ancha
avval boshlangan va sohaning turli
rivojlanish bosgichlarini bosib o‘tgan:
qgishloq xo’jaligi aviatsiyasidan

tortib zamonaviy uzog masofali
laynerlargacha.

“Qirg yildan ortiq vaqtdan beri
aviatsiya sohasidaman. Butun hayotim
desam ham bo'ladi. Oddiy ishchi
oilasida tug‘ilganman va bu yo'lni
ozim tanlaganman. O'shanda meni
bunga koproq ichki intilish, jiddiy va
haqiqiy bir ish gilish istagi undagan’,
— deya hikoya qiladi u.

Krasnokutsk uchuvchilik bilim

yurtini tamomlagach, uning ilk
parvozlari Nukusda, gishlog xojaligi
aviatsiyasining afsonaviy An-2 havo
kemasida amalga oshirilgan. Keyinroq
Tu-154, songra Airbus A310 va
nihoyat, zamonaviy Boeing 757/767
laynerlarini boshqardi.

Ravshan Toshpulatov laid the
foundation for this story. His journey
began long before Uzbekistan Airways
was established and spanned various
stages of the industry’s development:
from agricultural aviation to modern
long-haul aircraft.

“I've been in aviation for over forty
years. That's practically my whole
life. | was born into an ordinary
working-class family, and | chose this
path myself. Back then, | was driven
more by an inner urge, a desire to do
something serious and meaningful,”
he says.

After graduating from the Krasnokutsk
Flight School, his first flights took
place in Nukus, on the legendary An-2,
in agricultural aviation. Later came
the Tu-154, then the Airbus A310, and
finally the modern Boeing 757/767.

1981 yil

OCHOBY 3TOM UCTOPUM 3aNTOXKUN
PaBwaH TownynaToB. Ero nytb Havancs
3aponro Ao nosenexHus Uzbekistan
Airways 1 npowén yepes pasHbie
3Tanbl pa3BUTUS OTPAC/IK:

OT CeNbCKOXO035MCTBEHHOM aBMaLmm
[0 COBPEMEHHbIX
[anbHEMArncTpanbHbIX aHepoB.

«B aBuauuu yxe 6onee copoka ner.
7O NpaKTUYECKU BCS MOS XKMU3Hb.
Popuncs B 06bI4HOM paboueri ceMbe,
W 3TOT NyTb 9 BbiBpan cam. Toraa MHOWN,
CKOpee, ABUrana BHYTPEHHSS TAra,
XenaHwe fenatb 4To-To cepbé3Hoe

M HaCcTosILLEEY, — PACCKA3bIBAET OH.

Mocne okoHYaHUs KpacHOKYTCKOro
NETHOTO YYMNULLA ero nepBble NONETbI
npoxogunu B Hykyce, Ha nereHaapHoOM
AH-2 B CeNbCKOX035MCTBEHHOM
aBuaumu. MNo3zxe — Ty-154, 3atem
Airbus A310 1, HakoHeL, COBPEMEHHbIe
Boeing 757/767.



Faoliyatidagi eng yodda qolarli
vogealardan biri 1999-yilda

Tu-154 samolyotida Sharjaga amalga
oshirilgan ilk xalgaro parvoz bo'lgan:
“Turkmaniston va Eron o'rtasidagi
chegarani kesib o‘tayotganimizda,
meni chalg'itib, stakandan ustimga
suv go'yib yuborishgan. ILk xalgaro
reysni bajarayotgan uchuvchilarga
nisbatan shunday odat bo'lardi”, —
deya tabassum bilan eslaydi u.

Yillar o'tib, aviatsiya ozgardi:
texnologiyalar murakkablashdi,
tizimlar esa “aglliroq” bo'ldi. Biroq,
Ravshan Irgashevichning so’zlariga
ko'ra, kasbning mohiyati o'zgarmagan.
“Bu shunday ishki, unda insonning
0zi hal giluvchi rol o'ynaydi: uning
digqat-e’tibori, mas’uliyati va garor
gabul gilish gobiliyati muhim.
Bizning avlod uchuvchilikni ko'prog
amaliyot orqali, ba’zan ancha gat’iy
sharoitlarda organgan bo'lsa, bugungi
kunda tayyorgarlik tizimli ravishda,
zamonaviy trenajyorlar yordamida
olib boriladi. O’zbekiston uchuvchilar
maktabi doim eng kuchlilaridan

biri hisoblangan. Uzbekistan

Airways uchuvchilar maktabida

yosh kursantlarga katta tajribaga

ega uchuvchilar saboq beradi va
bunday yondashuv boshidanoq yaxshi
poydevor yaratadi”.
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One of the most memorable moments
in his career was his first international
flight in 1999 on a Tu-154 to Sharjah:
“When we crossed the border
between Turkmenistan and Iran,

| was distracted and then doused

with water from a glass. This was a
tradition among pilots during their
first international flight,” he recalls
with a smile.

Over the years, aviation has changed:
technologies have become more
complex, and systems smarter.

But, according to Ravshan, the essence
of the profession has remained

the same. “This is a job in which the
human factor plays a decisive role:
one’s concentration, responsibility,
and ability to make decisions.

Our generation learned more through
practice, sometimes under tougher
conditions, while today’s training

is systematic, using modern
simulators. The Uzbek pilot school has
always been considered one of the
strongest. At the Uzbekistan Airways
flight school, young students are
trained by highly experienced pilots,
and this approach provides a solid
foundation from the very beginning.”

2004 yil

OnHMM 13 3aNOMMHAKOLLMXCA
3N130[0B B €ro Kapbepe cran
nepBbIvi MEXAYHAPOAHbIN peic

B 1999 roay Ha Ty-154 B Wappxy:
«Korpa Mbl nepecekanu rpaHuLy
Mexay TypKMeHUCTaHoOM U MipaHoM,
MeHSs OTB/IEKNIN 1 3aTeM 06mau
BOJOM M3 CTakaHa. Takon obblyan
CyLiecTBOBan cpeaun neTynkon

BO BpeMS BbINOSHEHWS NEPBOrO
MeXAyHapOAHOro pencay, —
BCMOMMWHAET OH C YNbIGKOW.

C ropamu aBMaLmMa U3MEHUNACD:
TEXHONOMMK CTanu CNOXHee,

a cucteMbl — yMHee. Ho, no cnoeam
PaBlwaHa Mpraweswnya, cyTb
npodeccumn ocTanacb NpexHen. «31o
paboTa, B KOTOPOI peLuatLLyto posb
UrpaeT YenoBeK: ero KOHLEHTpaLus,
OTBETCTBEHHOCTb M CMOCOBHOCTDL
NpUHUMATL pelueHuns. Hawe
nokoneHune 6onblUe yYnunoch Yepes
NpaKTUKy, Horaa B Honee ECTKMX
YCNoBMSIX, @ CEFOAHN NOArOTOBKA
CUCTEMHAS, C COBPEMEHHbBIMM
TpeHaxépamu. Y3bekckas wkona
MUNOTOB BCErAa CYMTaNacb OAHOM
M3 CaMblX CU/bHbIX. B neTHoi wkone
Uzbekistan Airways Monognbix
KypCaHTOB 06y4atoT NMAoThI C
60MbLIMM OMbITOM, U NOA00HbIN
noaxoA AAET xopoluyto 6asy ¢ camoro
Havanas.
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Tong‘ich og'il Feruz bolaligini har biri
kichik bir vogeadek tuyuladigan kutish
va qaytishlar silsilasi sifatida eslaydi.
Aynan o'shanda u otasining ishi
shunchaki kasbdan kora muhimrog
narsa ekanini ilk bor his gilgan.
“Uchuvchi bo'lishga garor gilgan aniq
bir lahza bo'lmagan. Buni asta-sekin
anglab yetganman. Qaysidir payt 0'zim
uchun boshga yo'lni tasavvur ham qila
olmasligimni tushunganman’.

Feruzning kasbiy yo'li Toshkentda
igtisodiyot va moliya sohasida oliy
ma’lumot olganidan song, Chexiya
parvozlar akademiyasida xorijda
ogishdan boshlangan. “O‘zim mustagqil
ucha boshlaganimdan so'ng, bu

kasbga boshgacha garaydigan bo'ldim.

Agar avval unga uchuvchining

og'li nigohi bilan garagan bo‘lsam,
endi xuddi shunday mas'uliyatni
zimmasiga olgan inson ko'zi bilan
garayman. Bu yerda materialni bir
marta organishning o'zi yetarli emas:
0z biliming, konikmalaring va ruhan
barqgarorligingni doimiy ravishda
tasdiglab turishing kerak. Aviatsiyada
hamma narsa shaxsiy intizomga va 0z
ustida tinimsiz ishlashga tayyorlikka
bog'liq”.

Feruz, the eldest son, recalls his
childhood as a series of waiting and
homecomings, each of which felt like
a small event. It was then that he
first sensed that his father’s work was
more than just a profession. “There
wasn’t a specific moment when

| decided to become a pilot.

The realization came gradually.

At some point, it became clear that

| couldn’t imagine any other path

for myself.”

Feruz’s professional career began with
training abroad at the Czech Aviation
Academy after he earned a degree in
economics and finance in Tashkent.
“When | started flying myself, | began
to see the profession differently.
Before, | looked at it through the eyes
of a pilot’s son; now

| see it as someone who carries the
same responsibility. It's not enough
to learn something once: you have to
constantly maintain your knowledge,
skills, and psychological resilience.

In aviation, everything depends

on personal discipline and the
willingness to keep working

on yourself”

Depys3, CTapLumii CbiH, BCRO ° ;
[eTCTBO KaK yepeny OXuaaHmid,
1 BO3BPALLEHUI, KOTOPblEe KaXAbIM

Ppa3 oLLyulanneKak ManeHbKoe
cobbiTHe. VIMeHHg'Torua OH BMNepBble
Mo4YyBCTBOBAJ1, 4TO paboTa oTua

— HeuTo Bonbluee, YeM NPOCTO
npodeccus. «He 66110 onpeneneHHoro
MOMEHTa, KOrAa s peLumnn Ccratb
nunotoM. Oco3HaHWe NpuULLIO
NMOCTENEHHO. B KaKoW-ToO MOMEHT CTano
0YEeBUAHO, YTO APYroro NyT1 ans cebs
He NpeaCcTaBAsto».

MpodeccroHanbHbiv NyTb Pepysa
Havancs c oby4yeHus 33 pybexxom

B Yewickor NETHOM akagemMuun nocne
nosyyeHus Bbiclero obpasoBaHue

B chepe 3KOHOMUKM U PUHAHCOB

B TawkeHTe. «Korna Havan netatb caMm,
CTan no-ApyromMy CMOTPETb Ha 3Ty
npodeccuio. Ecnm paHbLue

g BUAEN eé rnasamu CbiHa NuMnoTa, To
Tenepb — rMa3aMu YenoBeKa, KOTOpbIi
HEeCET Ty )Xe OTBETCTBEHHOCTb.

3[eCb HEL,OCTATOMHO OfMH pa3
Bbly4MTb MaTEPUAN: HYXKHO MOCTOSIHHO
NOATBEPXAATb CBOM 3HAHUS, HABbIKM
U NCUXONOTMYECKYID YCTOMYMBOCTb.

B aBnaunm BCE nepXknTca Ha IMYHOM
AUCLMNIUHE U TOTOBHOCTU MOCTOSAHHO
pabotaTb Hapg cob0oM».
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Bugungi kunda Feruz Boeing 787
Dreamliner samolyotining ikkinchi
uchuvchisi lavozimida ishlaydi va
parvozlarni parvoz-uslubiy bo'limdagi
faoliyati bilan birga olib boradi.

U yerda tartib-qoidalarini ishlab
chigish va yangilashda ishtirok etadi.

“Onam hech gachon nolimagan
bo'lsalarda, umrlarining aksariyati
qaysi birimizni gachon reysdan
qaytishimizni kutish bilan
o'tayotganini koraman. Bu kasbning
0'ziga xos bir jihati bo'lib, uni
yaginlaringiz yaxshiroq tushunadi.
Shu bilan birga, oilamizda bizni
go'llab-quvvatlash va, aytishim
mumekinki, kasbimizdan faxr tuyg‘usi
bor. Biz uyda tez-tez parvozlar haqida
suhbatlashamiz va bunday gaplar
hayotimizning ajralmas gismiga
aylanib ulgurgan”.

Today, Feruz serves as a First Officer
on the Boeing 787 Dreamliner and
combines flying with work in the
flight operations methodology
department, where he contributes to
the development and improvement of
operational procedures.

“Mom never complained, but | saw
how most of her life was spent
waiting: for one of us to return from
a flight. This is a unique aspect of the
profession that is best understood
by those closest to you. At the same
time, there is support in our family
and, | would say, pride. We often
discuss flights at home, and such
conversations have become a part
of our lives.”

CerogHsa Mepy3 3aHMMaET JOMKHOCTb
BTOpOro nunota Boeing 787
Dreamliner 1 coBmelaeT nonétsl

¢ paboToit B NETHO-METOANYECKOM
oThene, rae y4acTsyet B paspabotke
1 06HOBNEHMM pabounx npouenyp.

«MaMa HuKorga He XanoBanacb, HO

1 BUAEN, Kak 60/bLlas Y4acTb €€ XXMU3HM
NPOXOAMT B OXMIAAHUK: KOTA KTO-TO
M3 Hac BepHETCA M3 peiica. ITo ocobas
CTOPOHa npodeccuu, KOTOpYHo Nyulle
BCEro NMOHMMAKT MMEHHO Banskue.
pun 3TOM B HaleW ceMbe ecTb
noaaepxka u, a1 6bl ckazasn, ropaocTb.
Mbl yacTo obcyxaaeM NonéTbl LOMa,
M TaKue pa3roBOPbI YXKe CTau YacTbio
HaLLEM XMU3HU.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



Kenja og'il Otabek aviatsiyaga kirib
kelganida, uning ko'z ongida bitta
emas, birdaniga ikkita namuna bor
edi: otasi va akasi. Bu uning tanlovini
yanada ongli va, ehtimol, 0'ziga
nisbatan talabchanrogq bo'lishiga
sabab bo'ldi. ‘Akam shu yo'ldan
ketayotganini koTib, oldimda haqiqiy
bir o'rnak turganini angladim. Endi gap
shunchaki bolalik orzusi hagida emas,
balki bunga erishish mumkinligini
tushunish haqida borardi. Hozir
o'ylab, boshga variantlarni o'ylab ham
kormaganimdan o'zim ham hayron
golaman’”, - deydi u.

Aviatsiya sohasidagi tayyorgarlikdan
tashqari, Otabek mashinasozlik
texnologiyasi yonalishida oliy
ma’lumot olgan va bu unga

ishning texnik jihatlarini yaxshiroq
tushunishga yordam beradi. Bugun

u aviakompaniyada faoliyat yuritadi:
uchinchi yildirki, Boeing 767
samolyotining ikkinchi uchuvchisi
lavozimida ishlamoqda.

The younger son, Otabek, came into aviation already having not just one, but
two role models before him - his father and his older brother. This made his
choice more conscious and, perhaps, more demanding of himself. “When | saw
my older brother following this path, | had a real example right in front of me.
It was no longer just a childhood dream, but a clear understanding that this
path was achievable. Looking back, I'm even surprised that | never considered
any other options,” he says.

In addition to his aviation training, Otabek earned a degree in mechanical
engineering, which helps him better understand the technical side of his work.
Today, he is in his third year with the airline, serving as a First Officer on the
Boeing 767.

Mnagplwwmii coiH, OTabek, NpULWéN B aBUaLLMIO, yxke uMes nepes coboi He 0auH,
a cpasy [Ba npuMepa: 0Tua U cTaplero 6pata. 310 caenano ero Boibop 6onee
0CO3HAHHBIM U1, BO3MOXHO, 6onee TpeboBaTenbHbIM K camoMy cebe. «Koraa

S BUAEN, YTO CTapLimii 6paT MAET 3TUM NyTEM, Nepeno MHOW Obin peanbHbIN
npumMep. Peyb Wwna yxe He NPoCTO O AETCKOW MeyTe, 3 0 MOHUMAHUK, YTO

3TOT NyTb BOCTUXMM. Ceiyac faxe yamBNSOCh, YTO Y MEHS He BblIo ApYyrux
BApMAHTOBY, — PaCCKa3bIBAET OH.

MoMuMo aBMaUMOHHOM noarotoBku, OTabek nonyymn Bobiclee o6pasoBaHue

B chepe TeEXHONOrMKU MALIMHOCTPOEHMS, YTO MOMOTaeT Nyylle NOHUMaTb
TEXHUYECKYH CTOPOHY paboTbl. CerofiHs oH paboTaeT B aBUaKOMMAHWUU: TPETUI
roA B AOHXHOCTM BTOporo nunota Boeing 767.
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“Eng giyini - kasbning surati “The hardest part is keeping up

va talablariga bardosh berish. with the pace and demands of the

Bu nafaqat bilimni, balki xarakterni profession. It’s a constant test not
ham doimiy sinovdan o'tkazadi. only of your knowledge but also of
Otamning maslahatlaridan biri your character. One piece of advice
yodimda gattiq muhrlanib qolgan: from my father that has really stuck
vaziyat shoshilinch tuyulsa ham, with me is: never rush into making
garor gabul gilishga hech gachon decisions, even if the situation seems
shoshilma. Avval o'yla, bahola, urgent. First, you should think it
keyingina harakatga o't”. through, assess the situation, and only

then take action.”

«CaMoe CNoXHOe: BblAEPKaTb TEMT

u TpeboBaHus npodeccum.

JTO NOCTOSIHHAsA NPOBEPKA He TOJIbKO
3HaHWi1, HO M xapakTepa. OguH 13
COBETOB 0TLA, KOTOPbIA MHE 0COBEHHO
3aMOMHWCS: HAKOFAA HE TOPOMUTLCS
B NMPUHATUM PeLUeHUI, faxe ecniu
CUTyauUMs KeTCst cpoyHoi. CHavana
cnenyeT noayMaTb, OLEHUTD, A YXKe
NMOTOM BbIMONHATbY.




Ish jadvali tig‘izligiga garamay, oila
birgalikda dam olish uchun vaqt
topishga harakat giladi. “Turmush
ortog‘im, gizim, kelinlarim va
nabiralarim bilan hammamiz birga
ta'tilga chigishga harakat gilamiz.
Masalan, bu yozda Antaliyaga borishni
rejalashtiryapmiz. Bo'sh vaqtlarimda
sayr gilishni yaxshi koraman. Kuniga
10 ming gadam yurishga harakat
gilaman”, - deydi Ravshan Irgashevich.

Ota ogillarining o'zlari erkin tanlov
qilishiga yo'l go'yganini tan oladi-
yu,ammo 0zining ornagi ta’sirini
ham inkor etmaydi. “Feruz va Otabek
mustagil uchuvchi bo'lib yetishgani va
0z ishiga jiddiy yondashayotganidan
faxrlanaman. Albatta, kelajakda
nabiralarim ham shu yo'lni tanlashini
istardim, biroq shunchaki oilaviy
an‘anani davom ettirish emas, balki
ularning 0z xohishi hal giluvchi omil
bo'lishi kerak”, - deya ta’kidlaydi u.

Sultana-begim Maxmud-zade
Photos: Abdulaziz Xalilov

Despite their busy schedule, the
family tries to find time to spend
together on vacation. “My wife,
daughter, daughters-in-law, and
grandchildren - all of us - try to go
on vacation together. For example,
this summer we're planning a trip to
Antalya. In my free time, | enjoy going
for walks. | try to walk 10,000 steps a
day,” Ravshan shares.

The father admits that he never
insisted on his sons choosing this
profession, but does not deny the
influence of his own example.“I'm
proud that Feruz and Otabek have
become independent pilots and take
their work seriously. Of course, | would
Llike my grandchildren to follow this
path as well, but it’s important that it
remains their own conscious choice,
not simply a continuation of a family
tradition,” he notes.

HecMoTps Ha NNoOTHBIN rpaduK, cembs
CTapaeTCsl HAXOAUTb BPeMs AJis
COBMECTHOI0 OTAbIXa. Mbl C Cynpyrou,
[L04epblo, HEBECTKAMM U BHYKaMM
CTapaeMcs BMeCTe Bble3XaTb B OTMYCK.
Hanpumep, 3TM neToM nnaHupyem
noesnky B AHTanumio. B cBoboaHoe
Bpems ntobnto nporynku. Craparch
npoxoanTb No 10 TbicsY Waros B
LleHb», — fenutcs PaBwaH Mpraweswy.

OTteu, Nnp13HaeTcs, 4To HUKOTAA He
HacTauMBan Ha BblGoOpe CbIHOBEN, HO
B/IMSIHWE NPUMepa OH He OTPULAET.
«lopxxycb TeM, uto ®Mepy3 u OTabek
CTaNnM CaMOCTOSATENbHBIMU NUIOTaMU
M CepbE3HO OTHOCATCS K CBOEMY Leny.
KoHeuHo, MHe 6bl XOTenocb, YTobbl B
OyayLwem v BHYKM BbIGpanu 3ToT NyTb,
HO peLUaoLLMM AOMKHO 0CTaBaTbCS UX
COB6CTBEHHOE XenaHue, a He NpPoCTo
NpOAOMKEHNE CEMEMHON TpaanLMmn»,
— OTMEYaET OH.

CyntaHa-6erum Maxmya-3ape
®omo: Abdynasu3 Xanunos
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Har bir yarim soniyada sayyoramizning
biron bir joyidan havo kemasi osmonga
ko'tariladi. Ularning deyarli har
birini qaysidir bolakay yoki gizaloq
hayratli nigohi va quvonchli hayqirig'i
bilan kuzatib qoladi. Savol berishda
bolalarning oldiga tushadigani yo'q
_va ularning aviatorlarga beradigan
savollari juda ko'p.

YELENA GULYAMOVA

bortkuzatuvchi-yorigchi.

ENEHA TYNSAAMOBA

60pTNPOBOAHUK-UHCTPYKTOP.
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Every second and a half; an aircraft takes
off into the sky somewhere on the planet.
Almost every one of them is followed by
a glance from some boy or girl. Children
are notoriously curious, and they always

Kastcowle nonmopel cekyHOb!
20e-mo Ha nn1aHeme e3/iemaem 8 Hebo
camoném. [loumu Kaxobili U3 HUX
nposoxaemcs 832/100M U padocmHbIM
8032/10COM KAK020-HUBYOb MANbYULLIKU

unu des4oHKu. lemu - uzeecmHoie
noYyemy4Ku, U y HUX ece20a MH020
801poCos K asuamopam.

have a lot of questions for aviators.

SEMYON RIJKOV, 11 YOSH

Semyon Rijkov, 11 years old | CeméH Penikos, 11 nem

Nega bortkuzatuvchilar doim xavfsizlik kamarini tagishni sorashadi? Hatto
hammayoq tinch va havo kemasi shunchaki uchib ketayotganda ham?

Why do flight attendants always ask us to fasten our seatbelts, even when
everything is calm and the plane is just cruising?

MouyeMy 60pTNPOBOAHMKM BCe BPeMsi MPOCAT NpUCTErHyTb peMHn? [laxe Koroa
BCE CMOKOIHO U CaMONET NPOCTO NIeTUT?

— Semyon, savoling juda ofinli. Har bir yo'lovchi uning javobini bilishi muhim.

Havo kemasi tinch uchayotganida ham, osmonda ko'zga korinmas “havo ongir-
chongirlari” paydo bo'lishi mumkin - ularni turbulentlik deb atashadi. Havo
kemasi kutilmaganda biroz silkinishi mumkin va agar yo'lovchi kamarini tagmagan
bo'lsa, biror joyga urilishi yoki hatto orindig‘idan ko'tarilib ketishi mumkin. Aynan
shuning uchun bortkuzatuvchilar xavfsizlik kamarlarini tagilgan holda goldirishni
sorashadi. Bu xuddi mashinadagidek: yo'l tekis korinsa ham, har ehtimolga qarshi
kamarni tagib olgan ma‘qul.

Xavfsizlik kamarini tagish - jarohatlanishning oldini olishga va parvozni xavfsiz
gilishga yordam beradigan oddiy,ammo ishonchli qoidadir.

— That’s a very good question, Semyon. It's important that every passenger knows
the answer. Even when a plane is flying smoothly, there can be invisible “air
bumps” in the sky - this is called turbulence. The aircraft may suddenly shake

a little, and if a person is not wearing a seatbelt, they could get hurt or even be
lifted out of their seat. That’s why flight attendants ask passengers to keep their
seatbelts fastened.

It’s just like in a car: even if the road looks smooth, it's always safer to stay buckled
up. A seatbelt is a simple rule that helps prevent injuries and keeps your flight
safe.

— 370 0YeHb NpaBWbHbLIM BONpoc, CeMEH. BaxkHO, 4ToObI KaXk Al Naccaxup 3Han
Ha Hero oTeeT. [Jaxke koraa CaMONéT NeTUT CNOKOMHO, B Hebe MOoryT BO3HMKaTb
HEeBUAMMbIE KBO3AYLUHbIE KOYKM» — UX HA3blBaOT TYpOYneHTHOCTbI. CaMonét
MOXET HEOXXMAAHHO CNIErka TPSXHYTb, U, €C/IN YENTOBEK He MPUCTErHYT, OH MOXET
YAAPUTBCS MU AaXKe NPUNOLAHATLCS € Kpecna. IMEHHO NO3TOMY 60pTNPOBOAHMKM
NpOCAT AePXKaTb PEMHU MPUCTETHYTbIMU. 3TO KaK B MalUMHE: JAaXKe ecn fopora
KaXeTcst POBHOW, Ny4Lle 6bITb MPUCTEFHYTLIM Ha BCAKMIA Cy4Yait.

PemeHb 6e30MacHOCTV — NpOCTOe NPaBMIO, KOTOPOE HALEXHO NOMoraeT n3bexartb
TPaBM M CAenaTb NoET 6e30MacHbIM.

YOZ « SUMMER < JIETO 2026



FARXOD IBRAGIMOV

“Uzbekistan Airways Technics”
MCH)J direktori.

®APX0/] UBPATUMOB

nupektop 000 «Uzbekistan Airways
Technics».

DIYORA QAHHOROVA, 4 YOSH
Diyora Kakhharova, 4 years old | uépa Kaxxapoea, 4 200a

Nima uchun havo kemasining derazalari oval shaklda? Nega ularni tortburchak
yoki, masalan, yurakcha yo yulduzcha shaklida yasashmaydi?

Why are airplane windows oval? Why aren’t they square, or maybe shaped
like a heart or a star?

MoueMy B camoneTe oKowKM oBanbHble? MoyeMy UX He AenatoT KBaApaTHbIMU
WU, HanpuMep, B hopMe cepAeYvKa UK 3BE3J0UKU?

— Diyora, shunday qgiziquvchan yo'lovchilarimiz borligidan xursandman! Maktabda
fizika fanini organa boshlaganingda, bosimlar fargi hagida bilib olasan. Aynan shu
narsani katta balandlikda uchayotgan havo kemasi misolida ham korish mumkin:
ichkaridagi bosim odamlar uchun qulay, tashqarida esa havo juda siyrak bo'lganligi
sababli bosim past. Shuning uchun havo kemasi korpusi go'yo ichkaridan "shishib”
ketadi.

Oval derazalar bejizga tanlanmagan. Ularda o'tkir burchaklar yog, shu

bois yuklama bir tekis tagsimlanadi va darz ketish xavfi ancha kamayadi.

Ammo to'rtburchak yoki shakldor (masalan, yulduz yoki yurakcha shaklidagi)
derazalarning burchaklari bor: bu burchaklar uning tezroq shikastlanishiga sabab
bo'lishi mumkin.

Shuning uchun muhandislar derazalarni oval shaklda yasaydilar: bu parvozlar
uchun eng xavfsiz va ishonchli yechimdir.

— Diyora, I'm glad we have such curious passengers! When you start studying
physics at school, you'll learn about differences in air pressure. This is exactly what
happens to an airplane at high altitude: inside, the air pressure is comfortable for
people, while outside the air is much thinner. Because of this, the aircraft’s body is
pushed outward from the inside.

Oval windows are not chosen by chance. They have no sharp corners, which means
the pressure is distributed evenly and the risk of cracks is much lower. Square

or shaped windows (like stars or hearts) have corners, and those are the places
where the material can weaken more quickly.

That’s why engineers design windows to be oval. It’s the safest and most reliable
option for flying.

— [lnépa, 9 pag, 4To y Hac Takue ntobo3HaTenbHble naccaxupbl! Koraa Tbl HAUHEW b
M3y4aThb B LLKONE DU3MKY, Tbl Y3HAELLb NPO Pa3HULY AaBAEHMIA. ITO Kak pa3 npo
CaMONET Ha BONbLLON BbICOTE: BHYTPU — KOMGMOPTHO A5 NIOAEN, @ CHAPYXXM BO3AYX
CUbHO paspexeH. M3-3a 3Toro kopnyc caMonéTa Kak 6bl «pacnupaeT» U3HYTPU.

OBanbHble OKHa BbIGPaHbl HE CITyHaliHO. Y HUX HET OCTPbIX YI10B, MO3TOMY
Harpyska pacnpenensietcsi pPaBHOMEpHO, U PUCK TPELLMH HAMHOTO MeHblue. A BOT
Y KBaApaTHbIX UM QUTYPHbLIX OKOH (Hampumep, B hopMe 3Be3bl MU Cepaeyka)
€CTb YIIbl: B 3TUX MeCTax MaTepuan bbICTpee MOXeT NoBpeaUThCS.

o3TOMy MHXeHepbl AenatoT OKHa 0BasbHbIMM: 3TO CaMblii 6e30nacHbIi
M HaOEXHbIM BapUaHT AN MONETOB.
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VARTAN POGOSYAN
“Uzbekistan Helicopters” MCHJ
(Silk Avia brendi) direktori orinbosari.

Deputy Director of Uzbekistan Helicopters
LLC (Silk Avia brand).

BAPTAH NOrocsH
3amectutens ampektopa 000 «Uzbekistan
Helicopters» (6peHg Silk Avia).

IMRAN DJUMAYEV, 5 YOSH
Imran Djumayey, 5 years old | UImpaH dxcymaes, 5 nem

Shu yil yozda kichik havo kemasida Buxoroga ucharkanmiz. Shunday havo
kemasida, masalan, Istanbulgacha yoki hatto oygacha uchib borish mumkinmi?

This summer I'm flying to Bukhara on a small airplane. Can such a plane fly,
for example, to Istanbul or even to the Moon?

3TuM neTom A nedy B byxapy Ha ManeHbKOM camonére. A MOXKHO /i1 Ha TakoM
camonére ponererb, Hanpumep, Ao Crambyna unm pgaxe 8o JlyHoi?

— Imran, ajoyib savoling uchun rahmat! Sen Buxoroga uchadigan ATR-72 havo
kemasi Silk Avia aviakompaniyasiga garashli. Bu gisqa masofalarga xavfsiz va
samarali parvozlar uchun mo'ljallangan havo kemasidir. Istanbulgacha bo'lgan
uzogroq yonalishlar uchun esa parvoz masofasi va tezligi kattarog bo'lgan yirik
havo kemalaridan foydalaniladi.

Oy haqgidagi savoling juda qizig. Oyga havo kemalari uchmaydi: u yerga faqat
kosmik raketalar yuboriladi. Oddiy havo kemasi koinotda bunday parvozni amalga
oshirolmaydi. Lekin ATR-72 Buxorogacha bemalol uchib boradi.

— Imran, thank you for a great question! The ATR 72 aircraft you'll be flying on to
Bukhara belongs to Silk Avia. It is a regional aircraft designed for safe and efficient
travel over shorter distances. For longer routes, such as flights to Istanbul, larger
aircraft with greater range and speed are used.

As for the Moon - that’s a very interesting idea. Airplanes cannot fly to the Moon;
only space rockets can go there. A regular aircraft simply isn’t designed to operate
in space. But the ATR 72 will do a great job getting you safely to Bukhara.

— MMpaH, cnacm6o 3a otinuHbii Bonpoc! Camonét ATR-72, Ha KOTOPOM Tl
nonetuwwb B byxapy, npuHaonexut asnakomnanum Silk Avia. 9T0 permoHanbHbI
CaMONET, NpeaHa3HavYeHHbIM Ans 6e30nacHbIX U 3DPEKTUBHBIX NepenéToB Ha
Hebonblume paccTosaHus. [ins 6onee ganbHUX MapLpyToB, Hanpumep no Crambyna,
MCNONb3YIOTCS KPYMHble CaMonéTbl € 6oNbLLIEN JANbHOCTbIO U CKOPOCTbIO MONETa.

lMpo JlyHy oueHb nto6onbITHO. K JlyHe caMonéTbl He neTatoT: Tyaa OTNpaBasaoTcs
TONbKO KOCMUYECKME PAKETbI. TOro 0BbIYHbIA CAMONET B KOCMOCE [ieNaTb He yMeeT.
3ato ATR-72 npekpacHo ponetut fo byxapbl.
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LOLA QURBONOVA

Yer usti xizmatlarini tashkil etish
departamenti mutaxassisi.

JIONA KYPBAHOBA
cneumanuct [lenaptaMeHTa opraHusaumm
Ha3eMHOro 06CNyXM1BaHMS.

NIGORA ABDULLAYEVA, 8 YOSH
Nigora Abdullaeva, 8 years old | Huzopa A6dynnaesa, 8 nem

Men kuchukcham bilan sayohat qilishni orzu gilaman. Uni havo kemasi sahnida,
yonimda olib ketsam bo'ladimi?

| dream of traveling with my dog. Can | take her into the cabin so she can sit
next to me?

A1 MeuTalo nosieTeTb B NyTeLLECTBUE CO CBOEM CO6aUKOi1. MOXKHO M B3ATb
ee ¢ co6oi1 B casioH, YTOObI OHa cuaena psaom?

— Nigora, kuchukchang bilan birga sayohat gilish juda yaxshi orzu. Havo kemasiga
hagigatan ham uy hayvonini olib kirish mumkin, lekin buning o'ziga xos

qoidalari bor.

Kichik itlarni odatda salonda olib kirishga ruxsat beriladi: ular maxsus qafasda
bo'lishi va butun parvoz davomida uning ichidan chiqarilmasligi kerak. Afsuski,
parvoz davomida hayvonni gafasidan chigarish mumkin emas. Bu barcha
yo'lovchilarning va hayvonning ozining xavfsizligi uchun zarur. U odatda oldindagi
orindiq ostiga joylashtiriladi. Lekin xohlasangiz, agar yo'lovchi bunday xizmat
uchun oldindan haq to'lagan bo'lsa (bu xizmat “kabinadagi bagaj” yoki CBBG deb
ataladi), hayvon solingan sumka-qafasni yonidagi orindigga ham qo’yish mumkin.

Agar it katta bo'lsa, u kopincha havo kemasining maxsus bo'linmasida

uchadi, u yerda unga mos sharoitlar yaratilgan. Parvozdan oldin har doim
aviakompaniyaning hamda borilishi rejalashtirilgan mamlakatning qoidalarini
oldindan bilib olish va uy hayvoni uchun zarur hujjatlarni tayyorlash kerak. Shunda
sayohat sen uchun ham, kuchukchang uchun ham osoyishta o'tadi.

- Nigora, that’s such a kind dream to travel with your dog. You can indeed take
pets on a plane, but there are some important rules.

Small dogs are usually allowed in the cabin. They must travel in a special carrier
and stay inside it for the entire flight. Unfortunately, taking the animal out is not
allowed, as this is necessary for the safety of both passengers and the pet. The
carrier is usually placed under the seat in front of you. However, if you wish, you
can place the carrier on the seat next to you, provided you have paid for this
service in advance (this is called ‘cabin baggage” or CBBG).

If the dog is large, it usually travels in a special compartment of the aircraft, where
suitable conditions are provided. Before your trip, it's important to check the
airline’s rules, as well as the regulations of your destination country,and prepare
all the necessary documents for your pet. Then the journey will be comfortable for
both you and your furry friend.

- Huropa, 370 o4eHb fo6pas MeyTa — NyTewwecTBOBaTb BMeCTe CO CBOeW cobaukoi. B
CaMOoETe [eNCTBMTENIbHO MOXHO B3SITb MUTOMLA C COBOM, HO €CTb BaXkHble NpaBua.

ManeHbkunx cobak 06bIYHO pa3peLuaroT NepeBo3nTb B Ca/IOHE: OHU NETAT B
CneLmanbHOM NepeHoCKe U AOMKHbI HAXOAUTLCS BHYTPU HEE BO BpeMs BCEro
nonéta. BbinyckaTb XMBOTHOTO M3 NMEPEHOCKM, K COXKANEHMIO, HEMb3S.. ITO HYXHO
nns 6e30MacHOCTM BCEX MACCAKMPOB M CAMOT0 XXMBOTHOTO. [lepeHocKy 06bIYHO
pa3MeLLatoT NoA CUAeHWe Bnepeaym crosLlero kpecna. Ho npu xenaHum, MOXXHO
MOCTaBUTb MEPEHOCKY C XXMBOTHbLIM U Ha COCeaHEee KPeCio Npu YCI0BUU, YTO
MaccaXkup 3apaHee OMaTWI Takyto yciyry (Ha3biBaeTCsl OHa «barax B KabuHy» uim
CBBG).

Ecnu cobaka KpynHas, To Yallle BCEro oHa IeTUT B CNeLManbHOM OTAENEHUM
CaMOnNETa, rae co3aaHbl noaxoaswme ycnosus. lNepen nonétoM Bceraa HY>XXHO
3apaHee y3HaTb NpaBW/Ia aBUAKOMMAHUM, @ TaKXKe CTPaHbl NAAHUPYeMOro
nyTeLwwecTB1S 1 NOATOTOBUTb HEOOX0AMMbIE AOKYMEHTbI AN NnuToMLa. Toraa
nyTellecTBue NpOMAET CMOKOMHO U Ang Tebs, M A1 TBOEro XBOCTATOro Apyra.
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ALDO
COPPOLA

TASHKENT

CAROH KPACOTBHI &  GOZALLIK SALONI

= =¥ - rTawkent, MupaGasckun panos, ya. Guaokop, 1/3 Inst: aldocoppola.uz Toshkent shahri, Mirebod tumani, Fidokor ko'chasi, /3 o b

1
A




U3 MHIIAHA
C ST0O0BLI0

K TALIIKEHTY

NereHpapHbIR UTanbaHCKMIA BpeHn ALDO COPPOLA
BOMMOLLAET MCKYCCTBO KPacoTbl M CTWAA Mo BCemy
MUPY.

B TawkeHTe dunocodma BpeHna OXMBAET B KaXKOoM
OeTany — OT CNOMHbIX TEXHWK OKpalmBaHua 1 bup-
MEHHbIX MapUKMaxepCcKux pUTYanos 00 3CTETUHECKMX
npouenyp W yxoOa 3a TeIoM Ha NpeMuanbHbIX MaTepu-
anax.

3a kaobiM NpeobparkeHWeM CTOMT KomaHda mac-
TepoB, NMpowegwmnx obyyeHme B ALDO COPPOLA
Academy B MumnaHe — HacTodAllMe apTUCTbl CBOEro
fena, Nnepegawlme OyX UTANbAHCKOWM KynbTypbl
KpacoTbl U HEMOBTOPMMOro MHOUBWMAOYANbHOMO CTHUMA.

MILANDAN

mehr va muhabbat bilan

TOSHKENTGA

Afsonaviy italyan brendi ALDO COPPOLA go'zallik va
uslub san’atini butun dunyoga namoyon etadi.

Toshkentdagi ALDO COPPOLA falsafasi har bir tafsilotda
o'z ifodasini topgan — murakkab bo'yoq texnikalari va
soch parvarishi marosimlaridan tortib, zamonaviy
estetik muolajalar hamda tana parvarishiga oid
hashamatli mahsulotlargacha

Har bir o'zgarish ortida ALDO COPPOLA Academy
Milanda tahsil olgan mutaxassislar jamoasi turibdi —
ularitalyan go'zalligi madaniyatini va betakror individual
uslubruhini tarannum etadilar. 21
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Jurnalning ushbu soni 1-iyundan
31-avgustgacha havo kemalari
bortlarida bo'ladi.

27-iyunda esa Portugaliya,
O'zbekiston, Kolumbiya va Kongo
Demokratik Respublikasi terma
jamoalari o'ynaydigan “K” guruhi
natijalari ma’lum bo'ladi.

JTOT HOMep XypHana byneT Ha 6opTax
¢ 1 uioHs no 31 aBrycra.

Yke 27 uoHs untatenu byayT 3HaTb
pe3ynbTathl rpynnbl «K», rae urpatot
cbopHble MopTyranuu, Y3bekucraHa,
Konymbumn n [leMokpaTnyeckom
Pecny6nuku KoHro.




Hojiboy Tojiboyevning “Terma
jamoamiz hech bo'lmasa bitta-
bitta marojni yeb gaytib kelsa

ham mayliydi” degan hazili
mamlakatimizning barcha muxlislari
yodida. Bu kinoya emas, realizm edi.
Biz hech bo'lmaganda futbol bo'yicha
Jahon chempionatiga chigishni, hech
bo'lmaganda uni tomosha gilishni
orzu gilardik. Xo'sh, keyin muzgaymoq
yeyishni ham.
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Har bir saralash bosgichida o'zbekistonlik muxlislar
umid bilan kutishardi.

Terma jamoa vaqgti-vaqti bilan chindan ham mojizalar
ko'rsatardi.

1994-yilgi Osiyo o‘yinlarining oltin medali va Azamat
Abduraimovning takrorlanmas g‘alaba goli.

2011-yilgi Osiyo Kubogida eng yaxshilar gatorida
bo'ldik. “Paxtakor” va “Bunyodkor” xalgaro kuboklarda
kurash olib bordi.

Server Jeparov ikki marta Osiyo futbol
konfederatsiyasining eng yaxshi o'yinchisi deb topildi.

Hakam Ravshan Ermatov 0’z nomini futbol tarixiga
oltin harflar bilan yozib qo'ydi.

Biroq bular alohida yorgin lahzalar edi.

Kax bl 0oT6OpOYHbIN LMK Bonenblimki Y3bekuctaHa
BEPUIU.

C60pHa;| BpeMeHaMun LEeNCTBUTENBHO TBOpUNa vypeca.

3onoto Asunatckmx urp 1994 roaa, ¢ yHUKanbHbIM
nobenHbiM ronom Asamarta AbaypanmMosa.

Cpenym nyywmnx Ha Kybke Asum 2011 roga. «lMaxTakop»
1 «BbyHELKOP» CpaXkannCb B MEXAYHAPOAHbIX KyOKax.

Cepgep [xkenapoB ABaXAbl NyyLWMiA UrpoK A3naTckoi
KoHdenepauuun dytbona.

ApbuTp PaBwaH MpMaToB BN1can CBOE UMS B UCTOPUIO
¢dyTb0ona 30n0TbIMM ByKBaAMM.

Ho 370 GblnKM OTAENbHbIE BCMIECKM.
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Ozbekiston futbol yulduzi songgi
sakkiz yil ichida ishonch bilan

porlay boshladi. Futbol bo‘yicha
O'zbekiston terma jamoasining Jahon
chempionatiga ilk bor chiggani —

bu g'alabalar miqdorining sifatga
o'tishidir.

U-20 yoshlar terma jamoasi
2023-yilgi Osiyo Kubogida golib
chiqdi.

U-23 yoshlar terma jamoasi
2018-yilda Osiyo Kubogida g'alaba
gozonib, 2022 va 2024-yillarda
finalga chigdi. Nihoyat, ular o'zbek
futboli tarixida ilk bor Parij-2024
Olimpiadasida ishtirok etdi.

Ishtaha ovgat mahalida keladi.
Endi o'zbekistonlik muxlislarning
futbolchilarimizdan umidi katta.

Terma jamoa Shimoliy Amerikaga
futbol o'ynash uchun uchmoqda.

YBepeHHo 3acusana gyTbonbHas
3Be3na Y3bekucraHa B nocnegHue net
BoceMb. To, uto cbopHas Y3bekncraHa
no ¢ytbony BNepsble BbilLAA

Ha YeMMMOHAT MUPA, — 3TO NEPEXOL,
KonimyecTBa nobes B Ka4ecTBo.

MonopexHas HauMoHanbHas cbopHas
U-20 nobexpaeT Ha Kybke Asunun
B 2023 rogy.

MonopéxHas cbopHas U-23
nobexapaet Ha Kybke Azumn

B 2018 roay, BbixoauT B hUHanN

B 2022 n 2024 rony. HakoHeL, oHK
BNepBble B UCTOPUM Y36EKCKOro
dyTboNa NnpMHUMaIOT yyactue

B Onumnuape-2024 B Mapuke.

AnneTuT NpUX0AMUT BO BpEMS efbl.
Mo3ToMy Tenepb OXnOaHUS y36EeKCKNX
OONEenbLUKOB BbICOKM.

CbopHas netut B CeBepHyto AMepuKy
urpatb gytoon.

YOZ » SUMMER « JIETO 2026
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Futbol darajasining yana bir kosatkichi: o'zbekistonlik
hakamlar brigadasi - Ilgiz Tantashev, Andrey Sapenko
va Timur Gaynullin 2026-yilgi Jahon chempionatida
ishlaydi.

Muxlislar esa muzgaymoq ham yeyishlari mumkin.

U yerda muzgaymoq hagigatan ham zoT.

Bakhtiyor Nasimov
Foto: Hasan Pirmuhamedov, Bobur Bobojanov

EwWweé nokasaTtenb ypoBHs dyTHona: y3bekckas cyaeickas
6purapa Mnbrus TanTtawes, AHapei Lanenko u Tumyp
larHynnuH 6yayT pabotats Ha Kybke mupa 2026 roga.

A 60/1€1bLMKM MOTYT U NOECTb MOPOXKEHOTO.

TaM OHO OeNCcTBUTENBHO XOpoLUee.

baxTtuép Hacumos
®omo: Xaca lMupmyxamedos, bobyp boboxaros
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2025-yil
ikkinchi yarmida'
O‘zbekistondagi

ENG
YAXSHI
MOBIL
TARMOQ

B Y3bekuctaHe

/

SPEEDTEST
AWARDS

)

SPEEDTEST
AWARDS

Ketma-ket ikki yil’
O‘zbekistondagi

ENG
TEZKOR
MOBIL
INTERNET

3a BTOpoe nosyroame B Y3b6ekuncraHe
2025 ropa? 2roga nop,pﬂpﬁ
CAMASY |[iw sl CAMbIN _
NYYLLAS o BbICTPbIN
MOBWJIbHAS [ il MOBWJIbHbIN
3 CETb WHTEPHET

1. Ookla® Speedtest Intelligence® ma'lumotlari asosida. Barcha huquglar himoyalangan. 2.Ha ocHoee aavHeix Ookla® Speedtest Intelligence®. Boe npasa 2aliuiieHs .

“BOR?” tariflari

BOR 70 BOR 90 BOR 160
®140GB g ®180 GB g ®350 GB

70 GB + AKSIYA BO'YICHA 70 GB? 90 GB + AKSIYA BO*YICHA 90 GB?
internet-rouming*

internet-rouming?* internet-rouming*

000

so‘m

160 299

3. Ucell 30 yilligiga bag‘ishlangan ikki karra limitga ega aksiyali tariflar *“BOR 70" va "BOR 90~ tarif rejalarida amal giladi.
Ghun Aksiya tagatyangiulanishlar uchun amal giladi. Tafsilotlar saytda.
4. Roumingdagiinternet-trafik guyidagi tarmoglarda amal giladi: MegaFonva t2 (Rossiya), MegaFon (Tojikiston), Kcellva
ET Tele2 (Qozog'iston), MegaCom (Qirg'iziston), China Mobile (Xitoy), T-Mobile va ATAT (AQSh). “BOR 160" tarifida
internet-trafik, yugorida ko‘rsatilgan tarmoglardan tashqari, Turkecell (Turkiya) hamda STC (Saudiya Arabistoni)
tarmoglarida ham amal giladi, Ko'rsatilgan limit, shuningdek, butun dunyo bo'ylab internet-trafikni ham o'z ichiga oladi:
“BOR 160" — 1 GB

Kizmatlar litsenziyalangan (A& N20006634, O'zbekiston Respublikasi Axborot texnologivalari va kommunikatsiyalarini rivojlantirish vazirligi tomonidan berilgan) va O'zbekiston Respublikasi
hududida *COSCOM" MCh.J tomonidan tagdim etiladi. Narxlar QQS bilan ko'rsatilgan. Batafsil ma’lumaotiarni sotuv joylaridan hamda www.ucell.uz saytidan olishingiz mumkin

Yenyri imueH3anpoeadsl (AA N2 0006634, BblOaHHaS MWHWCTEPCTEOM NO PA3BUTUID WHGOPMALWOHHEIX TEXHOMOMMA 11 KOMMYH ¢ 1AL 0 o141 Y 36F4 1 0. 7aH) M Ha
Tepputopun Pecnybnukn Yabekwcran npenocrasnsiorcs 000 «COSCOMs=, NoapoGHOcTH Ha MeCTax Npoaax v Ha caite www.ucell.uz. Llens ykasadsl ¢ yaétom HIOC,



# ociun- Ucelll.

MIKS-to‘plamlari

150 oS aon %
so m [ 2 _,:_ :_ '- _“ —— ..

CH EGARALARSIZ ALOQA

Xitoy, Turkiya, BAA, Tailand, Vyetnam,
Filippin,Malayziya va Indoneziya uchun
MIKS-to‘plamlar”

1GB 2GB 5GB

+15daq.” +30daq.” +30daqg.”
15022 § 25022 § 500%2

' =‘ oshq rish va qoldiqni tekshirish: Uce IIrnl:lI:lII vasi yoki *155# orgali.

Am algilish muddati - 14 kun

r\# *Tarmoaglarida MIKS-to |:|I amlar amalqldg operato I y ati cheklangan
e e B T rye
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Tashkent will host the 5th Anniversary Tashkent International
Investment Forum — a key platform where global capital,
governments, and ambitious projects converge. The forum
brings together leading investors, international companies, and
policymakers, opening direct dialogue with one of the region’s
fastest-growing economies. From energy and infrastructure to
digital transformation and green economy, Uzbekistan presents
a portfolio of investment-ready projects.

Alongside the forum, a national exhibition at CAEx showcases
the country’s most promising initiatives. TIIF is not just about
discussions — it is where agreements are signed, partnerships
are formed, and strategies take shape. Beyond the forum,
opportunities remain open year-round through the national
investment portal, offering access to hundreds of projects across
key sectors.

To explore investment opportunities and forum details, visit
www.invest.gov.uz and www.tiif.uz

30

TalKeHT NpuMeT 5-1 tbuneiHbIi TalKeHTCKUI
MeXyHapOAHbIA MHBECTULIMOHHbIA OPYM — K/OYEBYIO
nnaThopMy, rae CXoaaTcs rMobanbHbli KanuTan, NpaBUTENbCTBA
M aMbuumMo3Hble NpoekTbl. DopyM 06beAUHAET BEAYLLMX
MHBECTOPOB, MeXAYHAPOAHbIE KOMMAHWKM U NpeacTaBuTenen
rocynapCTBEHHOM NONUTUKM, OTKPbIBas MPSMOit Auanor

C OHOW M3 CaMbIX BbICTPOPACTYLUMX IKOHOMUK PETUOHA.

OT 3HepreTMkn u MHOPACTPYKTYpbl L0 LMdPOBOWH
TpaHchopMaLmK U «3e1eHOM» IKOHOMUKU — Y3BeKncTaH
npencrasnser noptdenb UHBECTULIMOHHO rOTOBbIX MPOEKTOB.

MapannensHo ¢ popymoM Ha nnowanke CAEx npoiaet
HaLLMOHaNbHas BbICTaBKa, LEMOHCTPUPYIOLLAs Hanbonee
nepcnekTMBHbIE MHULMATMBLI cTpaHbl. TIIF — 3T0 He npocTo
06CyXAEHMS, @ MECTO, FAe NOAMNMCHIBAKOTCS COrNalleHus,
(hopMMpYIOTCA NapTHEPCTBA M BbIpabaTbIBAOTCS CTPATEruu.
3a npenenamv GopyMa BO3MOXXHOCTM OCTAOTCS OTKPbITbIMU
Kpyrblii rop, 6naroaaps HaLMOHANbHOMY MHBECTULIMOHHOMY
nopTany, NPefoCTaBNAOLLEMY LOCTYM K COTHSM MPOEKTOB

B K/IIOYEBbIX OTPACASIX.

YT06bl 03HAKOMUTBLCS C UHBECTULIMOHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMMU
1 noapobHocTaMK hopyMa, NoceTuTe CanTbl Www.invest.gov.uz
n www.tiif.uz.
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The Yangikurgan District of Namangan Region will
become a space where traditions come to life and the
region’s authentic culture resonates. This ethnocultural
tourism festival will bring together artisans, artists,
and visitors, transforming the familiar surroundings
into a living stage for folk heritage and contemporary
interpretations.

Here, you can enjoy performances by folk ensembles,
watch artisans at work, sample local cuisine, and
immerse yourself in the atmosphere of a true folk
festival. Every detail - from the ornamentation to the
sounds and flavors — will create a sense of depth and
connection to history.

SHrMKypraHckuii paioH HamaHraHckor obnactu

CTaHeT NPOCTPAHCTBOM, A€ OXMUBYT TPAAULUK

W 333BYYMT NOAJMHHASA KynbTypa pernoHa. Pectusans
3THOKYNLTYPHOIO Typu3Ma cobepeT MacTepoB, apTUCTOB

W rocTeid, NpeBpaLLas NpuBbIYHOE NMPOCTPAHCTBO

B )XMBYIO CLieHY HapOLHOM NaMsTU U COBPEMEHHbIX
MHTepnpeTaumit.

3[ecb MOXHO BYAET YC/bIWATb BbICTYMNIEHUS
}ONbKNOPHBIX KONNEKTUBOB, HabntAaTb 3a paboToi
peMecneHHUKOB, NonpoboBaTb 611043 NOKANbHOM KyXHU

M 0Ka3aTbCs B aTMOCdepe HACTOALMX HAPOAHBIX NYNSHUA.
Kaxpas getanb — OT OpHaMEHTOB [0 3BYKOB M BKYCOB —
6yneT co3aaBath OLLyLleHWe FyBUHbI U CBSI3U C UCTOPUEN.

(@ vZBEKISTAN 0 0 o o
€ 00 O00oOoo

In July, the Fergana region will become a true magnet
thanks to the lavender fields that will paint the summer
in soft shades of purple. Everything will revolve around
the atmosphere: endless lavender fields, open spaces,
and a calm, unhurried rhythm will create a sense of
complete rejuvenation. The air will be filled with the
delicate scent of lavender, and the landscapes will
literally draw the eye and set a special mood.

The program will be complemented by local fairs,
gastronomy, and intimate cultural activities that will
blend seamlessly into the natural environment. A trip
here will be an opportunity to temporarily step away
from the city’s rhythm, slow down, and focus on the
sensations - color, scent, silence, and space.

B ntone MepraHckas 061acTb CTaHeT HacTosLeN

TOYKOW NPUTSXKEHUS Brarofaps NaBaHAOBbLIM NoONsM,
KOTOpble OKpacsT IETO B MArkne GUoneToBble OTTEHKM.
Bcé 6ynet ctpountbes BOKpyr atMocdepbl: 6eckpaitHue
NaBaHAOBbIE MONS, OTKPbITOE NPOCTPAHCTBO U CMIOKOWHBIN,
3aMefJIeHHbIV pUTM CO34aAYT OLLYLEHNE MOHOM
nepesarpysku. Bo3gyx HanonHUTCS TOHKMM apoMaToM
NaBaHAbl, a nensaxu 6yayT OykBanbHO NPUTArMBaTh
B34 M 334aBaTb 0C060€e HAaCTpOEHMeE.

MporpaMMmy AOMOSHAT NOKaNbHbIE APMAPKM, FaCTPOHOMMSA
M KaMepHbIE KYNbTYpHblE aKTUBHOCTH, KOTOPbIE
OpraHMyHO BMWLYTCS B NPUPOAHYto cpeny. Moesaka cioza
CTAHET BO3MOXHOCTbIO Ha BPEMS BbITH U3 FOPOACKOMO
PWUTMa, 3aMEeL/IUTLCA M COCPELOTOUNTBLCS HA OLLYLLEHMSIX
— uBeTe, 3anaxe, TULWWHE 1 NPOCTPAHCTBE.

B o=z O o0
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The Baysun District will become a magnet for those

SURKHANDARYA REGIGN % who seek movement, altitude, and the great outdoors.
“ALPINADA” EXTREME TOURISM FESTIVAL

“Alpinada” will combine climbs, routes of varying
difficulty, and elements of athletic training, transforming
the mountain ranges into a space of strength, endurance,
and genuine excitement.

The mountains will set the tone for the entire event:
fresh air, elevation changes, and sweeping panoramas
will create a sense of freedom and a break from

the usual routine. Participants will be able to test
themselves on routes of varying difficulty, while
spectators can become part of this energy by watching
the climbs and immersing themselves in the atmosphere
of outdoor culture.

BalcyHCKkumi1 palioH CTaHEeT TOUYKOM NPUTSIXKEHUS ANS TeX,
KTO BblIOMpaET ABUXKEHME, BbICOTY M XXMBYIO MPUPOAY.
«AnnuHuaaa» 06beaMHUT BOCXOXKAEHMS, MapLUPYThI
Pa3HOW CNOXHOCTM M 3NEMEHTbI CMOPTUBHOM NOAFOTOBKM,
npeBpaLuas ropHble MacC1Bbl B MPOCTPAHCTBO CWJbl,
BbIHOC/IMBOCTU M HACTOSILLEro ApaiiBa.

[opbl 3apayT TOH BCeMY COBbITUIO: YACTbIN BO3AYX,

nepenagbl BbICOT U OTKPbITbiE MAHOPaMbl CO34aAYT

olyleHne cBoboabl M BbIXoAa 33 Npesesnbl MPUBbIYHOTO

| pUTMA. YYaCTHUKM CMOTYT NpoBepuTh cebs Ha MapLupyTax
pa3HOro YpoBHS, @ 3pUTENM — CTaTb YACTbIO 3TOi IHEPruK,

AUGUST 8-9 Hab0aas 33 BOCXOXKAEHUAMM M NOTPYKaACh

B aTMocdepy outdoor-KynsTypbl.

TASHKENT »- TERMEZ »- TASHKENT @ Q O O (I ]
TASHKENT »- TERMEZ “ TASHKENT e

The international festival in Samarkand will reimagine
SAMARKAND N the traditional bazaar format and transform it into

a vibrant cultural space. Silk Road Bazaar will bring
together craftsmanship, gastronomy, and contemporary
design inspired by the legacy of the Silk Road, filling the
city with an atmosphere of movement, flavors, and ideas.

A meeting place for artisans and designers from different
countries. The space will resonate with voices, scents,
and colors: handmade crafts, local products, and original
interpretations of traditions. Silk Road Bazaar will create
an environment where these traditions continue to live
on in a modern context. A trip to Samarkand during these
dates will offer the opportunity to see the city from a
new perspective - through its crafts, flavors, and visual
language.

MexpayHapoaHbiv dpectuans B CamapkaHae
NepeocMbICIUT NPUBbIYHBIN hopMaT 6asapa 1 npeBpaTuT
€ro B XKMBOe KynbTypHoe npocTpaHcTBo. Silk Road Bazaar
06beAUHUT peMECSIO, FACTPOHOMMIO U COBPEMEHHBIN
[1M3aiiH, BOLOXHOBNEHHbIM HacneaneM LLenkoBoro nytu, u
HaMoNIHUT ropog, atMochepor ABUXKEHMS, BKYCOB U UAEN.

MecTo BCTpeun MacTepoB U AW3aitHEPOB U3 pasHbIX
cTpaH. MpocTpaHcTBo ByaeT 3By4aTh ronocamu,
apoMaTtamu 1 LBeTamMu: pyyHas paboTa, 1oKanbHble
NpOAYKTbI, aBTOPCKMUE UHTEPMPETALIUM TPAAULIMIA.

Silk Road Bazaar co3pact cpeny, rae Npofo/mKaT XuTb

B COBpeMeHHOM KoHTekcTe. [oe3saka B CamMapKaHf, B 3T1
[laTbl NOAAPUT BO3MOXHOCTb YBUAETL FOPOZ, C HOBOM
CTOPOHbI — Yepes ero pemMecs1o, BKYChl

W BU3YasbHbIi S3bIK.

== __'1
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The Bukhara Region will host a festival that will shed
new light on agritourism and transform agriculture into
a full-fledged tourist experience. Familiar processes
will take on a new dimension: farm-fresh produce,
traditional methods, and a deep connection with nature
will create an atmosphere of true immersion. Guests
will have the opportunity to discover local products,
see how they are made, and experience the rhythm

of rural life.

Byxapckas 061acTb CTaHeT niowanko dectusans,
KOTOPbIA OTKPOET arpoTypu3M C HOBOW CTOPOHbI

¥ NpeBpaTUT CeNbCKOE XO3AMCTBO B NOJHOLEHHbIN
TYpUCTUYECKMI onbIT. [IpMBbIYHbIE MPOLLECChI 3a3BYYaT
no-HOBOMY: pepMepcKue NpoAyKTbl, TPAAULMOHHbIE
MEeTOZbl M XXMBas CBSA3b C MPUPOAOH CO3aaayT
atMocdepy HacToswero norpyxexus. loctn cmMoryT
MO3HaKOMMTLCA C NOKANbHbIMU MPOAYKTaMU, YBUAETD,
KaK OHM CO3[aK0TCS, U MOYYBCTBOBATb PUTM CENbCKOM
XU3HU.

(2) UZBEKISTAN
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The Surkhandarya Region will wrap up the summer
season with a vibrant melon festival, filling the final
weeks with warmth, flavor, and the atmosphere of a
bountiful harvest. The festival will combine gastronomy,
a fair,and a cultural program. The venue will be filled
with the aromas of ripe melons, the sounds of music,
and the buzz of activity. Guests will be able to sample
different varieties, discover local products, experience
the region’s traditions, and feel its character through
flavors and details.

CypxaHZapbuHcKas 061acTb 3aBEPLUMT NIETHUI Ce30H
ApKUM ecT1BaneM LiblHU, HANOMHAS GUHANbHbIE
Hefenu TennoMm, BKyCoM 1 atMochepoit Wwenporo
ypoxas. ®ectnBanb 06beANHUT raCTPOHOMMIO, IPMAPKY
U KyNbTYpHYH0 nporpamMmy. [IpocTpaHCTBO HaMoMHUTCS
apoMaTaMu cnenbiX AblHb, 3ByKaMu My3blKu

u ABUxeHueM. focTh cMoryT nonpoboBaTh pasHble CopTa,
MO3HAKOMMTBLCS C MECTHBIMW MPOAYKTaMU, YBULETb
TpaAMLMM perMoHa 1 NodyBCTBOBATb o XapakTep
uepes BKYCbl M AeTasnu.

aOumOm —
B o= 000 900

TASHKENT )-)- TERMEZ TASHKENT

Elena Ismaeva
with the support of the Uzbekistan Tourism Committee

Enena Ucmaesa
npu nopaepxke Komuterta no Typusmy YsbekucraHa
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Mamlakatda sport, sayohatlar va
yorqgin tadbirlar orgali odamlarni
birlashtiruvchi sog‘lom turmush tarzi
madaniyati faol rivojlanmoqda.

Har yili turli mamlakatlardan minglab
ishtirokchilarni toplaydigan Silk Road
Uzbekistan yugurish musobagalari
turkumi va Tashkent International
Marathon xalgaro marafoni asosiy
tashabbuslardan biri bo'ldi.

The country is actively promoting

a culture of healthy living, bringing
people together through sports,
travel, and exciting events. Among
the key initiatives are the Silk Road
Uzbekistan running series and the
Tashkent International Marathon,
which attract thousands

of participants from around the world
each year.

B cTpaHe akTBHO pa3BuBaeTcs
KyNnbTypa 340p0oBOro obpasa xusHu,
obbeauHsOWasn noael yepes cnopr,
nyTewwecTBUs U pkue cobbITus.
OaHUMM 13 KKOYEBBIX MHULMATUB
ctanu cepus 3aberos Silk Road
Uzbekistan u MexayHapoaHbli
MapadoH Tashkent International
Marathon, koTopble exerogHo
CobMpaloT ThICSYM YHACTHUKOB

M3 pasHbIX CTPaH.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026




Silk Road Uzbekistan sport, madaniyat
va sayohatni yagona harakatda
birlashtirgan holda mamlakat
shaharlari bo'ylab o'z yo'nalishini
davom ettirmoqda. Loyiha Buyuk

Ipak yo'li tarixidan ilhomlanib,

uning zamonaviy talginini yugurish
energiyasi va kashfiyotlar muhiti
orqali taqdim etadi.

Dasturdan 5 va 10 kilometrlik
masofalar, “Talaba Yugur” talabalar
poygasi, “Inson Uchun” inklyuziv
xayriya marafoni hamda “Kids Run”
bolalar musobagalari orin olgan.
Yugurish yo'laklariga havaskorlar va
professional sportchilar, yugurish
jamoalari, bolali oilalar hamda turli
mamlakatlardan kelgan ishtirokchilar
ham chigishadi.

Musobagalar Nukus, Samargand
va Toshkent shaharlarida bo'lib
o'tdi. Yil davomida ushbu yugurish
musobaqalari boshga shaharlarda
ham davom etadi: 7-iyun kuni
Qoqonda, 14-iyun kuni Buxoroda,
27-sentyabr kuni Andijonda,
18-oktyabr kuni Shahrisabzda

va 15-noyabr kuni Xivada.

“Silk Road Uzbekistanga qo'shiling
hamda O‘zbekistonni uning shaharlari
va insonlari ohangida qaytadan

kashf eting.

Silk Road Uzbekistan continues its
journey across the country’s cities,
bringing together sport, culture,

and travel into a single movement.
Inspired by the history of the Great
Silk Road, the project offers a modern
interpretation of this legacy through
the energy of running and the spirit
of discovery.

The program includes 5 km and

10 km distances, the student race
“Talaba Yugur”, the inclusive charity
run “Inson Uchun”, as well as
children’s races “Kids Run”.

The courses welcome both amateur
and professional athletes, running
communities, families with children,
and participants from different
countries.

The races have already taken place
in Nukus, Samarkand, and Tashkent.
Throughout the year, the series will
continue in other cities: Kokand on
June 7; Bukhara on June 14; Andijan
on September 27; Shahrisabz on
October 18; and Khiva

on November 15.

Join Silk Road Uzbekistan and
discover the country through the
rhythm of its cities and its people.

Silk Road Uzbekistan nponomkaet
CBOM MapLpyT N0 ropojaM CTpaHbl,
COeAMHASA CMOPT, KYNbTypy

U NyTELWeCTBUS B €AMHOE ABMKEHME.
[poekT BAOXHOBNEH UCTOpUE
Benukoro wénkosoro nyTu

M NpeaniaraeT ero COBpeMeHHoe
npouTeHune yepes 3Hepruto bera

n atMocdepy OTKPbITHA.

B nporpamme: auctaHumm

Ha 5 1 10 knnomeTpoB, CTyAeHYECKUI
ctapt Talaba Yugur, UHKNIO3UBHbI
6naroTBopuTeNbHbIN 3aber Inson
Uchun, a Takxe feTckue cTapTbl

Kids Run. Ha Tpaccy BbixoasT kak
nobutenu, Tak U npodeccuoHanbHble
crnopTcMeHbl, berosble cooblecTsa,
CeMbM C IETbMU U YHYACTHUKM

U3 pa3HbIX CTpaH.

3aberu yxe coctosnucb B Hykyce,
CamapkaHge 1 TawkeHTe. B TeueHune
roga cepus NpoAOMKUTCS B APYrUX
ropoaax: Kokange, 7 ntoHs; byxape,
14 wioHs; AHaMXKaHe, 27 ceHTa6ps;
LLlaxpucab3e, 18 oktabps n Xuse,
15 Hosa6p4.

MpucoeanHaiTecs K 3aberam
W OTKpoMTe ans cebs Y3beknctaH
B PUTME €ro ropofoB U NOAEN.

Foto: Mihail Tshe, Sanjar Abdashimov
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Duanu - Xitoyning uchta eng muhim an'anaviy festivallaridan
biri bo'lib, u Pekin suv havzalarini nogoralarning jo'shqgin
sadolari ostida hayajonli “ajdarho gayiglar” poygasi maydoniga
aylantiradi.

YUNESKOning Nomoddiy madaniy meros ro'yxatiga kiritilgan
ushbu tadbir ulkan igtisodiy ahamiyatga ega: bayram kunlari
Xitoyda 100 milliondan ortiq sayyohlik safari amalga oshiriladi.
Tadbirning asosiy yulduzlari, shubhasiz, professional eshkakchilar
jamoalari bo'lib, ularning mahorati milliy birlikni hamda 2000
yildan oshiq vagtdan beri har yili umummilliy dam olish kuni

va jahon darajasidagi sport musobagalari o'tkazilishi bilan
xotirlanadigan shoir Syuy Yuan xotirasiga ehtiromni ifodalaydi.

[yaHby, 0OAMH U3 TpeX BaXHEWLLNX TPaAULMOHHBIX hecTuBanen
Kutas, KoTopblii npeBpaLLiaeT akBaTopuu MNeknHa B apeHy
3aXBaTbIBAKOLLMX FOHOK Ha NOAKaX-ApakoHax Nof pUTMUYHbIV
6011 6apabaHoB.

CobbITHe, BHeceHHoe B cnincok Hacneams FOHECKO, nmeet
KonoccanbHoe 3KOHOMMYECKOE 3HaYEHWE: B MPa3AHUYHbIE AHU
B KHP cosepluaetcs 6onee 100 MUANMOHOB TYPUCTUHECKUX
noesnok. [MaBHbIMK 3BE€34AMM MEPOMPUSTUS OCTAOTCS
npodeccMoHanbHble KOMaHAabl rpebLoB, Ybe MacTepPCTBO
CMMBO/IM3MPYET HALMOHANbHOE EAMHCTBO M NOYUTAHKUE NAMSITHU
noata Lltov H0aHs, B yectb koToporo yxe 6onbiwe 2000 net
€XerofiHo YCTpamnBaeTcsl 0BLLEeHaLMOHaNbHbIN BbIXOAHOM

W CNOPTUBHbIE COCTA3aHUSI MUPOBOTO YPOBHS

YOZ « SUMMER  JIETO 2026



XYUSTON VA ATLANTA, AQSH
0ZBEKISTON FUTBOL B

Bu yozda kopchilik erkaklar uchun hayot, koinot va umuman
hamma narsaning asosiy savoli bitta: “Futbol bo'yicha jahon
chempioni kim bo'ladi?”. Biz uchun esa, ehtimol, undan ham
muhimroq boshga savol bor: “O’zbekiston terma jamoasi
ganchalik olg‘a borarkin?”.

Q'yinlar, xuddi atay tanlab olingandek, turli git'alar vakillari bilan
bo'lib o'tadi. Bitta o'yin Meksikada, 17-iyun kuni Kolumbiya bilan
bo'lib o'tsa, Ikkita o'yin AQSHda: 23-iyun kuni Texas shtatining
Xyuston shahrida Portugaliya bilan; 27-iyun kuni esa terma
jamoamiz Jorjiya shtatining go'zal Atlanta shahrida Kongo
Demokratik Respublikasi bilan bellashadi.

Bu ham dunyo ko'rish, ham eng asosiysini uddalagan terma
jamoani qo'llab-quvvatlash ishiga o'z hissangizni qo'shish uchun
ajoyib sabab.Jamoamiz ilk bor jahon chempionatiga yo'l oldi

va jahon futboli superyulduzlarini oziga jiddiy munosabatda
bo'lishga majbur qildi. Agar terma jamoamizning omadi kelsa,
pley-off o'yinlarida Kanadaning Toronto shahrida o'ynash
ehtimoli yugori. Shimoliy Amerika bizni kutmoqda.

TASHKENT

CHA JAHON CHEMPIONATIDA

[naBHbI BONPOC XW3HW, BceneHHoM 1 Bcero Takoro

LNS NOAABASIOWETO 60MbLIMHCTBA MYXXYMH 3TUM JIETOM:

«KTo craHeT YemnunoHoM mMupa no ¢ytéony»? [1ns Hac ectb
[pyrom, BO3MOXHO, KyAa 6onee BaxHbIn: «Kak ganexko nponaet
cbopHas Y3bekucraHa?»

Matum Bce kak Ha nof6op C NpPeacTaBUTENSIMU PasHbIX
KOHTUHeHTOB. OauH MaTy B Mekcuke 17 uioHs, ¢ Konymbuei.
[ge urpbl B8 CLUA: 23 uioHs B XbtoCTOHe, WTaT Texac,

¢ Moptyranueit; 27 uoHs ¢ JemokpaTuueckor Pecnybnukor
KoHro B npekpacHoi AtnaHTe, Wwrat Ixxopaxus.

TyT NoBOA M MUP NMOCMOTPETb, U BHECTU BKNAZ, B A0 NOALEPKKM
cbopHOM, KOTOpas yxe caenana camoe rnaBHoe. Bnepsbie nonana
Ha YeMMnMOoHaT MMpa M 3acTaBuia cynep3sess MMpoBsoro ¢ytbona
OTHOCUTLCA K cebe cepbe3Ho. Ecnn cbopHoi nosesert, To B MaT4ax
nnen-odd ectb BbICOKMI WAHC CbirpaTb B TopoHTo, KaHape.
CeBepHas AMepuKa XaeT.
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. I )/ Parijdagi Bastiliya olingan kun - Yelisey maydonlarida
PAR", FRANSIYA tanklar zanjirlarining jaranglashi avangard pirotexnika

\‘\‘BASTILIYA‘ m'NGAN KUN 2 " san‘ati bilan uyg'unlashib ketadigan, fransuzcha oziga

xoslikning tom ma’nodagi spektaklidir.

1789-yildagi mutlag monarxiyaning qulashini
nishonlaydigan ushbu tantana 2026-yilda songgi on
yillikdagi eng yirik marosim bo'lishi kutilmoqda.

U poytaxtga 1,5 milliondan ortiq tomoshabinni jalb
qgiladi, shahar g'aznasi esa rekord darajadagi 200 million
yevro daromad koTishni mo'ljallamoqda. “Patrouille de
France” elita eskadrilyasi osmonni uch rangli tutun bilan
bezaydi. Minglab parijliklar Eyfel minorasi yonidagi
songgi mushakbozlikni kutib, Sena girgoglarini to'ldiradi.

[Lenb B3gtus bactnnum B Mapuxke — 6ykBanbHO

CneKTakab PPaHLy3CKON UCKNIOYMTENBHOCTH, Fae N3
ryceHuL, TaHKOB Ha EnMcencknx nonsx rapMoHU4HO
nepenneTaeTcs C aBaHrapAHblM UCKYCCTBOM MUPOTEXHUKM.

B 2026 rony TopxecTBo, 3HaMeHytoLLee naseHune
abcontotnama B 1789 ropny, obelaeT cTaTb CambiM
MacwTabHbIM 3a AecaTuneTne, NpUBeKas B CTONULY
6onee 1,5 MunnvoHa 3puTeneit, a kazHa ropoaa
oxuaaet pekopaHble 200 MUNAMOHOB €BpO. dnUTapHas
3ckappunbs Patrouille de France 6yneT pacyepunBatb
Heb0 TpexuBETHbIM AbIMOM. ThiCAUM NapuXKaH 3anoNHAT
| \ HabepexHyto CeHbl B 0XnAaHUM GUHaNbLHOrO 3anna
14-1YUL , y dviceneBoi HaLwHw.

TASHKENT @ Q) (3 I %} (3¢ I )

SEUL, JANUBIY KOREYA
Koreya Madaniyat vazirligi homiyligida o‘tkaziladigan,

MYK FESTA moda, go'zallik va gastronomiya sohalaridagi korgazma
unsurlarini o'z ichiga olgan K-POP festivali.

Aktyor Li Chxe Min elchi bo'lgan ushbu festival “yumshoq
kuch™ning qudratli vositasi bo'lib xizmat giladi va xorijiy
sayyohlar ogimi hisobidan har yili mintaga igtisodiyotiga
50 million dollardan ortiq daromad keltiradi.

Markaziy Osiyolik sayohatchilar uchun bu yozning
asosiy vogeasi bao'lib, bir joyning ozida zamonaviy
koreys madaniyatidan bahramand bo'lishning noyob
imkoniyatini tagdim etadi.

K-POP ¢dect1Banb ¢ aneMeHTaMu BbICTaBKM B chepax
MOfibl, KPACOTbl M FaCTPOHOMMM MOL NaTPOHAXKEM
MuHuctepcTBa KynbTypsl Kopen. ®ectusans,
ambaccapopoM KoToporo ctan aktep JIn Yxa MuH, cnyxut
MOLLUHBIM UHCTPYMEHTOM KMSITKOM CUMbI» U EXXEroLHO
MPUHOCUT 3KOHOMMKe perMoHa bonee 50 MnH fonnapos
3a CYeT NPUTOKA MHOCTPAHHbIX TYPUCTOB.

[ins nyTewecTtBeHHNKOB U3 LieHTpanbHoOM A3un — 310
KntoueBoe cobbiTHe NeTa, Npeanaraiollee YHUKaAbHbIii
opmart NorpyxeHns B COBPEMEHHYI0 KOPENCKYHO
KyNbTypYy B OLHOM NOKaLMK.

25-28-1YUN
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OLMAOTA, QOZOG'ISTON
CIRQUE DU SOLEIL VA ENRIQUE IGLESIAS

-

o

11-14-1YUN VA 5-SENTYABR

“Cirque du Soleil’ning “OVO” shousini dunyoning 150 ta shahrida Cirque du Soleil co cBouM wwoy «OVO» yxe MoCMOTPENo okono
7 millionga yaqin kishi tomosha qilib ulgurdi. Bu butun syujeti 7 MnH yenoBek B 150 ropogax Mvpa. 3To nepsasi NOCTaHOBKA
yuksak did bilan yaratilgan liboslar va avangard sahna bezaklari LMpKa, rae BeCb CHXKET COCPeaoTOYEH Ha MUKPOMMPE MpUpoabl,
orgali mujassamlangan tabiatning mikrodunyosiga qgaratilgan BOM/IOLLEHHOM Yepes BbICOKYK MOAY KOCTIOMOB M aBaHTapaHY
sirkning ilk postanovkasidir. cueHorpaputo

5-sentyabr kuni esa Olmaotada ozining afsonaviy otasi Xulio A5 ceHTa6psa B AnMaTbl BbICTYNUT JHpUKe Mrnecnac, peakui
Iglesias soyasidan chiga olgan noyob sulola vakili Enrique MOTOMCTBEHHbIM apTUCT, KOTOPbIA CMOT BbIMTH U3 TEHU

Iglesias sahnaga chigadi. Uning Hindistondagi yaginda bo'lib CBOEro fereHaapHoro otua Xynuo Urnecunaca. Ero HepaBHue
o'tgan shoulari atigi ikki kun ichida mintaganing turizm sohasiga woy B MHamu creHepuposanu 6onee $10 mMaH goxona ans

10 million dollardan ortiq daromad keltirdi.“Ring My Bells”, TYPUCTUYECKOM OTPac/u permoHa BCero 3a ABa AHS. 30/10Tble
“Bailando” va “Hero” kabi chin ma'nodagi oltin xitlar tungi B NPAMOM CMbIC/ie XuTbl ypoBHs “Ring My Bells”, "Bailando”
shaharni nurga to'ldiradi. 1 "Hero" 03apsT HOUHOM ropoga.
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0% stavkasi bilan bir gadam oldinda bo’ling!

TRACKER A ONIX

Boshlang‘ich to‘lov Foiz stavkasi Muddat

7 25% .., 60% DU

Together
let’s drive

CEHEVIROLET



Yangi Damas Move & Max
Xizmatdagilar uchun xizmat giladi

chevrolet.uz




RASSOM XASANOVA
VA UNING 500 KO'RGAZMASI

ARTIST OF UZBEKISTAN'S XY IOXHUK KPYMHENLLNX
LARGEST EXHIBITIONS BbICTABOK Y3bEKCTAHA




Nigora Xasanovaning davlat
tuzilmasidagi kichik xodimlikdan tortib,
xalgaro ko‘'rgazma va anjumanlar
tashkil etuvchi Iteca Exhibitions
kompaniyasining bosh direktori
lavozimigacha bosib o‘tgan kasbiy
yo'li ko'rgazma biznesi sohasining
rivojlanishini ko'p jihatdan aks ettiradi.
O'ttiz yil, 500 dan ortiq loyiha, ularning
aksariyati xorijiy investorlar uchun
mamlakat igtisodiyotiga ochilgan
“darcha”vazifasini o'tadi.

Ma’lumotimga ko'ra kitob
grafikasi va tasviriy san‘at bo'yicha
rassomman.

San‘'at biznesdan yiroq, deysizmi?
Aksincha, aynan badiiy tafakkur
menga hozirgacha yaxlit manzarani
korishga va odamlarning o'zaro
mulogot qilishi uchun qulay mubhitni
yaratishga yordam beradi.

The professional journey of Nigora
Khasanova - from a junior employee in
a government institution to the General
Director of Iteca Exhibitions, a company
specializing in organizing international
exhibitions and conferences - largely
reflects the evolution of the exhibition
industry itself. Over thirty years and
more than 500 projects, many of them
have served as a ‘gateway” for foreign
investors to explore the country’s
economy.

My academic background is in book
graphics and painting.

You might say that art is far removed
from business but it is precisely
artistic thinking that still helps me
see the bigger picture and design
spaces where people can interact
comfortably.

MpogeccuoraneHebili nyms Huzopel
XacaHosoli, om mnadwezo compyoHuka
20cydapcmeeHHoli cmpykmypel

00 2eHepanbHO20 OUPEeKMop KOMNaHuu
no opaaHu3ayuu MexoyHapooHbIX
8bICMABOK U KOHGepeHyuii Iteca
Exhibitions, o MHo20M ompaxcaem
passumue UHOYCMpUU 8bICMABOYHO20
6usHeca. Tpudyame sem, ceviwie 500
npoekmos, MHoz2ue u3 Komopbix cmanau
071 UHOCMPAHHbIX UHBECMOPO8
«OKHOM» 8 3KOHOMUKY CMPaHbl.

S

CHPHARM

S

0

KHuxxHbIil 2paguk
u yxueonucey, no 06pasoeaxulo.

CKaXkeTe: UCKYCCTBO JaNeKo

oT 6M3Heca? UgHaKo UMEHHO
XYLO0XXECTBEHHOE MbILUIeHWe NOMOoraeT
MHE 4,0 CMX MOP BUAETb LLENOCTHYIO
KapTWHY M BbICTPaMBaTb NPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM NtoAsIM ya06HO
B3aMMO/IEINCTBOBATD.
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Iteca Exhibitions o’z faoliyatini
1995-yilda Britaniya sarmoyalari
ishtirokida boshlagan.

Ular O'zbekiston mustaqillikka
erishgan ilk yillarda uning
salohiyatiga ishongan birinchi xorijiy
hamkorlardan edi. Shu bilan birga,
biz hech gachon shunchaki “filial”
bo'lib golmaganmiz: biz ITE xalgaro
korgazmalar tarmog'i doirasida
uning standartlari asosida ishlovchi,
biroq ayni paytda o'z loyihalarimiz va
bozorimizni shu yerda, respublikada
barpo etgan mahalliy kompaniya
sifatida rivojlandik.

Ik loyihalar.

Birinchisi TIHE tibbiyot korgazmasi
bo'lgan, bu kompaniyamiz uchun
tarixiy loyiha. O'zbekistondagi
faoliyatimiz aynan shu loyihadan
boshlangan. Bugungi kunda
kompaniyamiz portfelidan bemalol
milliy brendlar deb atash mumkin
bo'lgan 22 ta korgazma va beshta
nufuzli forum orin olgan. Bular
gatoriga UzBuild, UzFood, OGU,
TextileExpo Uzbekistan, CAITME
kabi korgazmalar kiradi va butun
dunyodagi soha mutaxassislari
O'zbekistonni aynan ular orqali
taniydi. Masalan, CAITME bugungi
kunda Markaziy Osiyo va MDHdagi
togimachilik va tikuvchilik sanoati
texnologiyalariga bag‘ishlangan eng
yirik xalgaro korgazmadir. Uni ilk bor
o'tkazishdan avval sohani chuqur
organish talab etilgan: paxtani
gayta ishlashdan tortib, tayyor mato
ishlab chigarishgacha. Bozorni yaxshi
tushunishimiz birinchi CAITME
korgazmasining ilk kunlaridayoq
yirik sanoat uskunalari, jumladan,
ko'p tonnali bo'yash mashinalari
sotilishiga zamin yaratgan.

Biz ishbilarmonlik muhitini
yaratamiz.

Tadbirlarimizning qariyb 80 foizi
“O‘zekspomarkaz”da bo'lib o'tadi
va biz u bilan uzoq yillik hamkorlik
aloqgalariga egamiz.
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Iteca Exhibitions began its
operations in 1995 with the
participation of British investment.

These were among the first foreign
partners to believe in Uzbekistan’s
potential at the beginning of its
independent path. At the same time,
we have never been just a “branch”:
we developed as a local company
within the international exhibition
network ITE Group, working according
to its standards while building and
shaping our own projects and market
here in the republic.

Early projects.

The first project was the medical
exhibition TIHE - a landmark

event for the company. It marked
the beginning of our operations in
Uzbekistan. Today, the company’s
portfolio includes 22 exhibitions
and five high-level forums that

can confidently be described as
national brands. Among them are
UzBuild, UzFood, OGU, TextileExpo
Uzbekistan, and CAITME - names
that industry professionals around
the world associate with Uzbekistan.
For example, today CAITME is the
largest international exhibition of
textile and garment technologies
in Central Asia and the CIS. Before
its launch, it required an in-depth
study of the entire industry: from
cotton processing to finished fabric
production. This market insight
contributed to immediate results:
during the very first days of the
inaugural CAITME exhibition, major
industrial equipment was sold,
including multi-ton dyeing machines.

We create a business environment.

Around 80% of our events take place
at Uzexpocentre, with which we
maintain a long-term partnership.

Iteca Exhibitions Hayana pabomy
8 1995 200y c yuacmuem
6pumaHckux uHeecmuyui.

70 6bIIM OAHM U3 NEPBbIX
MHOCTPaHHbIX NapTHEPOB, MOBEPMBLLMX
B NoTeHuman Y3bekncraHa B Hauane
€ro He3aBMCMMOrO MyTK.

Mpu 3TOM Mbl HMKOTAA HE Bbinu
NpocTo «HUNUANOM»: Mbl Pa3BUBANUCH
KaK JIoKafibHas KOMMaHusi BHYTpU
MeXAYHApOAHOM BbICTaBOYHOM CETU
ITE, paboTas no eé ctaHaapTaM, HO
BbICTPanBas, Co34aBas COOCTBEHHbIE
NpOEKTbl U PbIHOK 34€eCh,

B pecnybnuke.

IMepevie npoekmoi.

MepBoi Hblna MEAMUMHCKAR BbICTaBKa
TIHE, 37O nctopmyeckuii NnpoekT anga
komnaHuu. C Hero Havyanacb Hawa
pabota B Y3b6ekucraHe. CerofHs
nopTtdonno KOMMNaHWM BKYaeT 22
BbICTAaBKM U NATb NPeACTaBUTENbHbIX
(OpyMOB, KOTOpbIE MOXHO CMENo
Ha3BaTb HAaLMOHaNbHbIMK BpeHaamu.
B nx uncne: UzBuild, UzFood, OGU,
TextileExpo Uzbekistan, CAITME,

M OTpacneBble CneuuanucTbl No BceMy
MUpPY accoummpytoT Y3bekucTtaH
MMeEHHO ¢ Humu. K npumepy,

cerogHa CAITME — kpynHeliluas
MeXAyHapoaHas BbICTaBKa
TEXHONOTUI AN TEKCTUbHOM

1 WBEMHOM MPOMBILWNEHHOCTH

B LleHTpanbHoi A3suun u CHI. MNepeg,
€€ nepBbIM 3anyckoM, noTpeboBanoch
rny6oKo M3y4nTb OTpaC/b:

OT nepepaboTKM X/10MKa A0 BbINyCKa
roToBOM TKaHW. [TOHMMaHMe pbiHKa
Cnoco6cTBOBANO TOMY, YTO B MepBble
[HX paboTbl NEPBOW e BbICTABKM
CAITME 6b1n10 NpoaaHo KpynHoe
npombliwneHHoe o6opyaoBaHue,
BKJ1I04asi MHOFOTOHHbIE KpaCu/ibHble
MalLLMHBbI.

Mbi co30aém denosyro cpedy.

Okono 80% mMeponpuaTuit NnpoxoanT
B «Y33KCMOLEHTpe», C KOTOPbIM

Hac CBA3bIBAET JONTOCPOYHOE
napTHEpCTBO.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



Bir gqarashda, korgazma biznesi
shunchaki maydon sotishga
asoslangandek tuyulishi mumkin.
Tog'ri, unda rasman ishtirok etish
kvadrat metrlarni ijaraga olishdan
boshlansa-da, aslida esa biz maydonni

emas, uchrashuv imkoniyatini sotamiz.

Kompaniyaning necha kvadrat metr
maydonni egallagani emas, uning
stendiga kimlar kelishi muhim.

Biz go'zal bezaklar ortida magsadli
auditoriyani jalb qilish yo'lidagi ulkan
mehnat yotgan “uch kunlik ofis™ni
yaratamiz.

Tungi dahshat - bo'm-bo‘sh
yo'laklar.

Chiroglar va bannerlarni mukammal
joylashtirishingiz, ajoyib musiga
tanlashingiz mumkin, lekin... agar
kerakli tashrifchi kelmasa, bir yillik
mehnatingiz havoga sovuriladi. Shu
sababli biz kerakli hamkorlarni deyarli
‘go'lidan yetaklab” olib kelamiz. Shu
bilan birga, ishtirokchilarning o'z
yondashuvini ham o'zgartiramiz:
endi shunchaki stendda turib, buklet
targatishning o'zi kifoya gilmaydi.
Mijozlarni jalb etadigan turli
faoliyatlarni doimiy ravishda o'ylab
topish va joriy etish zarur.

At first glance, it may seem that the
exhibition business is built on selling
space. Formally, participation begins
with renting square meters. In reality,
however, we do not sell space - we
create opportunities for meaningful
connections. What matters is not
how many square meters a company
occupies, but who comes to meet
them. We create a “three-day office,”
where behind the polished setting
lies extensive work to attract a highly
targeted audience.

The worst nightmare: empty aisles.

An empty exhibition hall is every
organizer’s nightmare. You can
perfectly arrange the lighting and
banners, select the right music but

if the right visitors don’t show up,

a year’s worth of work can be lost.
That’s why we quite literally "bring
it" to the right partners by hand. At
the same time, we are reshaping

the mindset of exhibitors: simply
standing at a booth and handing out
brochures is no longer enough. It is
essential to continuously design and
create engaging activities that attract
clients.

Ha nepBbiii B3rngaa MOXeT NokasaTbCs,
4TO BM3HEC BbICTABOK CTPOUTCS Ha
npofaxe nnowagaen. PopmanbHo
y4yacTue HauYMHaAEeTCs C apeHabl
KBaApaTHbIX MeTpoB. Ha pene xe Mbl
NponaéM He MeTpbl, 3 BO3MOXHOCTb
BCTpeun. BaxxHo He CKoibko MeTpoB
3aHMMAaET KOMMaHM4, a KTO K Hel
npuaET. Mbl co3aaem «oduc Ha Tpu
[HS», rAe 33 KpaCUBbIM aHTYpaXeM
CTOMT KOJIOCCANbHbIA TPy No
NPUBNEYEHUIO LLeNeBOM ayaUTOPUMN.

HoyHoli kowmap - nycmeoie
Kopuoopel.

Bbl MOxeTe naeanbHO paccTaBuUTb CBET
1 6aHHepbl, 10A06PaTh My3bIKY, HO...
Ecnun He npuaeT HYyXXHbIR NoceTUTeNb,
TO rogoBas paboTta noiaeT HacMapky.
Mo3ToMy Mbl BYKBabHO «3a pyKy»
NpuBOANM HYXHbIX NAapTHEPOB.

W napannenbHo MeHsieM NoAXoA,
CaMMX YYaCTHUKOB: MPOCTO CTOSTb

Ha CTeHAe U pa3faBaTb Byk/eTbl yxe
Hefo0CTaTo4YHO. HY>KHO NOCTOSHHO
NpOLYyMbIBaTb ¥ NPUAYMbIBATb
AKTMBHOCTH, KOTOPble NPUBNEKYT
KJIMEHTOB.
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Ko'rgazma bir necha kun bilan
cheklanmaydi.

Unga tayyorgarlik kamida 12 oy
davom etadi va bu uzluksiz jarayondir.
Bir loyiha ochilishi bilan, navbatdagisi
ustida ish boshlanadi. Bunga
“rebuking” deb ataluvchi jarayon,

ya'ni ishtirokchilar bilan keyingi yilgi
korgazmada gatnashish bo'yicha
muzokaralar olib borish ham kiradi.
Agar eksponentlar keyingi yil uchun
ishtirokini tasdiglasa, bu loyiha
muvaffagiyatining asosiy korsatkichi
hisoblanadi.

Biz 69 mamlakatdan 39 mingta
kompaniyani birlashtirdik.

Bu ragamlar ortida doimo shaxsiy
gayrat va professional jamoa turadi.
Natijani ko'rish muhim: korgazmalarda
namoyish etiladigan uskunalar
mahalliy korxonalarda ishlamoqda;
ishtirokchilarning mahsulotlari

ichki bozorning bir gismiga aylanib,
do'konlarimiz peshtaxtalaridan joy
olmoqda. Asosiy gadriyat ham aynan
shunda - mamlakat igtisodiyotining
real o'sishiga hissa qo'shishda.

Soha ham, mamlakat ham o’zgardi.

1990-yillarda O‘zbekiston o'zining
ishbilarmonlik nufuzini endigina
shakllantirayotgan edi: bozor hali
yaxshi tanilmagan, infratuzilma
cheklangan, xorijiy kompaniyalarning
ishtiroki esa jiddiy sa’y-harakatlarni
talab qilardi. Bugungi kunda
respublika ochiq va xalqgaro iqgtisodiy
jarayonlarga integratsiyalashgan.

Endilikda korgazmalar bozorga
kirish nugtasi emas, balki biznesni
rivojlantirish vositasiga aylandi.
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An ongoing process.

An exhibition is not limited to just
a few days. Preparation takes no
less than 12 months and represents
a continuous cycle. As soon as one
project opens, work on the next
one begins including the so-called
“rebooking” process, where we
negotiate with participants about
returning the following year. When
exhibitors confirm their participation
in advance, it becomes the key
indicator of a project’s success.

We have brought together 39,000
companies from 69 countries.

Behind these figures lies personal
drive and a strong professional team.
What truly matters is seeing tangible
results: the equipment showcased

at exhibitions goes on to operate at
local enterprises, and the products of
participating companies become part
of the domestic market, appearing on
the shelves of our stores. This is the
real value - to be part of the country’s
economic growth.

The industry has evolved, and so
has the country.

In the 1990s, Uzbekistan was only
beginning to build its business
reputation: the market was little
known, infrastructure was limited, and
attracting foreign companies required
significant effort. Today, the republic
is open and integrated into global
economic processes.

Exhibitions are no longer just an entry
point. They have become a powerful
tool for business development.

Bbicmaska He o2paHuyueaemcs
HECKO/IbKUMU OHAMU.

MonroTtoBka 3aHMMaET He MeHee

12 mecsiueB v npeacrasnseT coboi
HernpepbIBHbIM LMK, Kak TONbKO
MPOEKT OTKPbLIBAETCS, HAYMHAETCS
paboTa Haf creayoLwmM, B TOM
ynce TaK HasblBAEMbI «PeBYKUHM»:
neperoBopbl C y4aCTHUKAMM

0 MOBTOPHOM y4acTuu. Ecnu
3KCMOHEHTbI MOATBEPXKAAIOT yyacTue
Ha cnefyoLmMii rog, To 3T0 CYXUT
rMaBHbIM NOKA3aTeNeM yCMeLwHoCTH
npoekra.

Mol o6veduHunu 39 meoicay
KomnaHruii u3 69 cmpad.

3a undpamMu Bceraa CToUT NYHBIN
AparB 1 npodeccuoHanbHas
KOMaHpAa. BaxkHo BMAaeTb pe3ynbrar:
obopynoBaHue, NpeacTaBNeHHOe Ha
BbICTaBKaX, paboTaeT Ha MEeCTHbIX
NpeanpuaTUaX; NpoayKums
YYaCTHUKOB CTAHOBWTCS YaCTbiO
BHYTPEHHErO PbIHKA, CTOMT Ha MOJIKaX
HalWmux MarasunHoB. B 3ToM 1 ecTb
rnaBHasi LeHHOCTb: 6bITb MPUYACTHBIM
K peasibHOMYy poCTy 3KOHOMUKM
CTpaHbl.

UsmeHunace uHdycmpus,
U3MeHUNAcb CMpAaHa.

B 1990-e ronbl Y36ekucraH

TONbKO (GOPMUPOBAN CBOIO

[enoByto penyTaLmio: pbIHOK 6bin
Manou3BecTeH, MHPPaCTPyKTypa
OrpaHMYeHa, y4acTue MHOCTPaHHbIX
KOMMaHwui TpeboBano cepbesHbIX
yeunuid. CerogHs pecnybnunka oTkpbITa,
WMHTErpupoBaHa B MeXAyHapoaHble
3KOHOMMYECKME NPOLecChbl.

BbiCcTaBKM CTann He TOYKOM BXOAa,
a MHCTPYMEHTOM pa3BuTUs BusHeca.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



Toshkent shahri:
Toshkent City Mall, Kichik Halga yo'li 50-uy, E
Oloy Oltin Markazi, Chorsu Oltin Markazi, ;

Aliyev Oltin Markazi

Viloyatlar bo‘yicha: - F O N O N

Qomtgafpog iston Respublikasi, ZARGARLIK UYI
Navoiy, Samargand, Qa
Toshkent viloyati, Farg‘or
Andijon viloyatlari

Ushbu kolleksiyada oltin va brilliantlar sof nafislik obrazida
uyg ‘unlashadi. Mukammal dizayn va puxta ishlov har bir
taginchogni yuqori zargarlik san’ati timsoliga aylantiradi.

Jfononjewellery.com 71205 /22



WHY BUSINESSES &
CHOOSE UZBEKISTAN?

JOIN 1,000+ GLOBAL COMPANIES THAT HAVE
ALREADY CHOSEN UZBEKISTAN AS THEIR TECH HUB!

Relocate your business to the heart of Central Asia
—a stable, fast-growing economy serving as the
ultimate strategic bridge between East and West.

Scan for the Official
Relocation Guide:

e N
IT VISA: YOUR KEY TO

THE REGION

IT Specialists Startup Founders
|

Maximize your operational
efficiency with the region's most
competitive fiscal regime:

&» 3-Year Validity: Renewable residence
Corporate Tax status for you and your family, with full
and VAT access to health and educational services
\ v
' N
Social &> Property Rights: Ability to purchase
Tax real estate without restrictions
L e
4 \
Personal € No Work Permit: Simplified hiring
Income Tax process and immediate market access
. J
L ok

ZE R RISK PROG RAM Top 10 safest places to live and

4th most affordable city worldwide

Free office space

Ranked #4 globally in
EV sector development

ff Up to 15% sal
/ ;A coverage

78 Up to 50%

HR & ' Full HQ migration, specialized
service coverage back-offices, esr\00fmelisiterbsesor




NEGA BIZNES VAKILLARI
O’'ZBEKISTONNI TANLAYDI?

1000 DAN ORTIQ XALQARO KOMPANIYALAR
ALLAQACHON BIZNI TANLADI. SIZ HAM QO'SHILING!

Rasmiy Relokatsiya Biznesingizni Markaziy Osiyoning qog markaziga —
Qo'llanmasini Sharg va G'arbni bog'lovchi, barqaror va shiddat
Olish uchun: bilan o'sib borayotgan igtisodiyotga ko'chiring.
4 I

IT VISA — MINTAQAGA
KIRISH KALITINGIZ

Investorlar IT-mutaxassislar Startap asoschilari
N

Mintaqadagi eng jozibador
moliyaviy sharoitlar bilan
operatsion samaradorlikni oshiring:

€» 3 yillik muddatda: siz va oilangiz uchun : :
rezidentlik magomi, tibbiy Korporativ soliq
va ta’'lim xizmatlari va QQS
\, 7
r ™
¢€» Mulk huqugi: Ko'chmas mulkni ljtimoiy
cheklovlarsiz sotib olish imkoniyati solig
L. v
' '
€» Ruxsatnoma talabi yo'q: Oson ishga Daromad
joylashish va bozorga tezkor kirish solig'i
8 J
. J/

Yashash uchun eng xavfsiz TOP10 lik ZE Iio RISK DASTURI

va dunyoda hamyonbop 4-shahar

Bepul ofis maydonlari

EV o'sishi bo'yicha

dunyoda 4-0'rin

Bosh ofis migratsiyasi, bek-ofislar i 50% gﬁﬂhﬂ HR . -
yoki 100% ragamli ro'yxatdan o'tish ' xizmatlari kOmpE!'ISCJtSI‘,fGSI




SHENCGHJEN
CHIROQLAF

.

|
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Keyingi safar gayerga uchishingizni
bilaman. Balki allagachon Xitoyning
janubidagi ushbu ajoyib shaharga
yo'l olgandirsiz. Va mening sizga juda
havasim kelyapti, chunki bu yana va
yana borgingiz keladigan shahar.

Birinchi taassurot - futuristik
aeroport. Ulkan, charog'on, 115

ta geyti bor, nihoyatda chiroyli:
ularning ba’zilariga ikkita poyezdda
borish kerak. Hatto parvoz haqgidagi
ma’lumotni... yuzingizdan bilib olish

mumbkin. Peshtaxtaga yaginlashsangiz,

robot sizga garab, gqayerga
uchayotganingizni, gaysi reysda va
gayerga borishingizni aytadi. Aeroport
ganchalik ulkan bo‘lmasin, unda hech
gachon adashib golmaysiz.

-

1 3Hato, KyAa Bbl moneTuTe

B Cneayowmii pas. A BOSMOXHO yxe
JIETUTE B 3TOT 3aMeYaTe/IbHbIM ropos,
Ha tore Kutas. /1 9 Bam oueHb 3aBuayto,
MOTOMY YTO 3TO FOpPOJ, KyAa X04eTcs
BEPHYTbHCS.

lepBoe BneyatneHve —
dYTYpUCTUYECKMIA a3PONOPT.
OrpoMHbIii, CBEPKAIOLLMIA, HEBEPOSATHO
Kpacuebii co 115 retamu: o
HEKOTOPbIX M3 HUX HAJO exaTb Ha
[ABYx noe3fax. MoxHO faxe y3HaTb
WMHGOpMaLMIO O peiice no... nLy.
Moaxoamiub K CToiKe, poboT Ha Tebs
CMOTPUT U BblAAET Tebe, Kyaa Tbl
NEeTULLb, KAKUM PENCOM U KyAa UATU.
M npwu BCeW ero orpoMHOCTH

Tbl HUKOTAA B HEM He 336nyaunLbCs.

S p——
wlil
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Shenchjen atigi 45 yoshda, 1979-yilda u 30 ming
aholisi bo'lgan kichik chegara baligchilar shaharchasi
bo'lgan. Bir tomoni tog;, bir tomoni dengiz. Aslida
bojxona posti. 1980-yilda unga erkin igtisodiy zona
magomi berilgan va mintagaga investitsiyalar oqib
kela boshlagan. Butun shahar bo'ylab shaharning
tug‘ilgan yilini anglatuvchi installyatsiyalar — 1979
ragami ornatilgan.

Ammo gap Xitoyda Shenzhen speed ya'ni "Shenchjen
tezligi" degan atama borligida ham emas, u yerda
dunyodagi eng qulay metrolardan biri bunyod
etilganida ham emas. Hatto uning Siti’sida har shanba
osmono’par binolar ragsga tushishi va o'ziga xos

yagona sun’iy intellekt muzeyi mavjudligida ham emas.

Gap uning ko tillarda bemalol sozlasha oladigan
samimiy va do'stona shaharligida.
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LLsHbwk3HI0 BCero 45 net, B 1979 roay 310 6bIN1
HebONbLLIOM NPUrPaHNYHbINA pbiBaLKMIA FOPOAOK

¢ 30 Teics4amu xuTeneit. C 0o4HOM CTOPOHbI ropbl,

c apyron — mMope. 1o CyTH, TaMOXeHHbIM nocT. B

1980 rony emy 6611 NpUcBOEH cTaTyc cBo6OAHOM
3KOHOMMYECKOW 30Hbl, U B PETMOH X/bIHYN
uHBecTuumm. No BceMy ropoay cTosT uHcTannaumum 1979:
rof, pPOXAEeHMA ropoja.

Ho pneno paxe He B TOM, uto B KnTae ectb TepMuH
Shenzhen speed, «LLI3HbYK3IHbCKAsA CKOPOCTHY,

He B TOM, 4TO Y HEr0 OAHO M3 CaMbIX YA0OHbIX METPO
B Mupe. M faxe He B TOM, 4TO B ero CuUTK Kaxayto
cyb660Ty TaHUYT He6ockpebbl U eCTb eAUHCTBEHHBI
B CBOEM pOAE My3el UCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa.

A B TOM, YTO 3TO TENJIbIA U APYXKENOOHbLIN ropoa,
OT/IMYHO FOBOPSALUMIA HA MHOTUX SI3bIKaX.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



Har safar biz katta avlod vakillari
bilan sun’iy intellekt tarjimoni
orgali gaplashishga uringanimizda,
albatta, yonimizda tarjima gilishga,
kuzatishga, tushuntirishga va
do'stlashishga tayyor bo'lgan talaba
paydo bo'lardi.

Shaharning yoshligi va baynalmilalligi
metroda aynigsa sezilib turadi:
chiroyli gizlar va og'il bolalar, ular
ko, yuzlarida tabassum, kim musiqa
tinglagan, kimdir kitob varaglaydi.

Kaxapli pas, Koraa Mbl NbiTanucb
06bACHUTBCS C NOABMM CTapLLIEro
nokoneHus yepes Al nepesogumka,
psanoM 06s3aTeNlbHO OKasbliBascs
CTYLEHT, KOTOpPbIl 6bln roTOB
nepeBoAMTb, NPOBOXaTb, 0ObACHATbL
U LPYXUTb.

To, uTo ropoa Monoao#n

W MHTEPHALMOHANbHbIN, 3aMETHO

Nno MEeTPO: KpacuBble AEBYOHKM

W ManbUMLLKK, UX MHOTO, OHU
YNbI6ALOTCS, CNYLLAKT MY3bIKY, TMCTAIOT
KHUTU.



Uchar likopchaga o'xshash olti
gavatli binoda joylashgan Shenzhen
Science and Technology Museum-
Shenzhen fan va texnologiya
muzeyiga albatta tashrif buyuring.
U yerda insoniyatning sun’iy
intellektni rivojlantirishdagi barcha
yutuglarini koTasiz.Juda ajoyib.

Dunyoning barcha me’'moriy
durdonalari, jumladan, Samargand
Registoni va GoTi Amir nusxalari
jamlangan Window of the World sizni
albatta hayratga soladi.

Xitoyning asosiy texnologiya bozori
Huagiangbei'ga tashrif buyuring.
Fagat indinga dunyo peshtaxtalariga
chiqgariladigan narsalarni bugun shu
yerdan topasiz.

Shaharning shargiy qismida, Dapan
yarim orolidagi ikkita ajoyib plyajni
ham e’tibordan chetda goldirmang.

Birinchisi -Dameisha Beach,
Dameysha: bepul, yumshogq qumli
va juda gavjum.

Ikkinchisi -Xiaomeisha Beach,
Syaomeysha: u yerga kirish pullik,
shuning uchun odamlar biroz kamroq
va tozarog.

O6ga3atenbHo cxoamute B Shenzhen
Science and Technology Museum,
LIECTUITAXKHOE 3[aHNE, MOXOXKEE Ha
NeTakLLyto Tapenky. TaM yBuauTe Bce
[OCTUXEHUS YeNoBEKA B Pa3BUTUM
MCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTA.

OuyeHb BNevyaTnsger.

Bac obsa3atenbHo Bocxutut Window
of the World, rae cobpaHsbl Bce
APXMTEKTYPHbIE WeaeBpbl MMPa, B TOM
uncne camapkaHackue PerucraH

n Typ-Omup.

MoceTute rnaBHbIM TEXHOPLIHOK KnTtas
Huagiangbei. Tam HaiigeTcs 10, UTO
TOMbKO Mocne3aBTpa bynet

Ha NpunaBkax Mupa.

M nBa YyaecHbIX NAsXa B BOCTOYHOWM
4acTu ropoaa Ha nonyoctpose [lansH.

Dameisha Beach, Jamaiiwa:
6ecnnaTHbli, C MATKMM MECKOM
M OYEHb NOOHbIN.

Xiaomeisha Beach, Caomaiiwa: Tam
BXO[, NNIATHbIA U NO3TOMY YyTb MEHbLUE
NOAEN U unLLe.

-

W";-\-"..q'

|

SUMMER




TAVSIYA

Ikkala WeChat va Alipay to'lov
ilovalarini ham yuklab oling.
O'zbekistonda ro'yxatdan o'ting va
kartangizni ularga ulab qo‘ying.
Xitoy kartasini rasmiylashtirishni
kechiktirmang, aks holda ilovalar ikki
kundan keyin ishlamay qoladi.

Har ganday xitoylik, aynigsa
Shenchjenda, sizni WeChat'ga taklif
gilishdan mamnun bo'ladi. Yoningizda
ozgina naqd pul bo'lsin.

Apple map juda yaxshi ishlaydi.
Agar sizda Android, ya’ni Amap bo'lsa,
lotin alifbosida.

E-sim VPN'siz ishlaydi. Chat GPT ajoyib
tarzda ochiladi va siz uchun ishonchli
ekskursovod hamda tarjimonga
aylanadi.

COBETbI

O6s3artenbHO ckavanTe oba
nnatexHbix npunoxexHns WeChat
u Alipay. 3aperucTpupyiTtecs ewLé
B Y3bekuncTaHe 1 npuBsKuTE

K HMM CBOKO KapTy. He TaHuTte

€ obopMNEeHNEM KUTACKOM KapTbl,
MHAYe MpUNOXEHUS Yepes ABa AHS
pabotaTb He 6yayT. MpurnawweHune
B8 WeChat BaM ¢ yL0BONbCTBUEM
coenaet noboi KuTael, Tem bonee
B LLsHbwx3He. MmeliTe npu cebe
HEMHOTO HaNMYHBbIX.

Apple map paboTaeT ngeanbHo.
Ecnu y Bac AHapoua, To ectb Amap,
C NaTUHULEN.

E-cum pabotaet 6e3 VPN. Chat GPT
NnpeKpacHO OTKPbIBAETCS U CTAHET BaM
HaAEXHbIM 3KCKYPCOBOAOM

¥ NepeBOAYMKOM.
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Skuterlardan gochmang. Sizni turtmasdan o'tish
ularning vazifasi, buning uchun siz gayg‘urishingiz
shart emas. Buni tushunganingizdan song, yetkazib
beruvchilarning ko'pligi siz uchun muammo bo'lmay
goladi.

Bundan tashgari, yashash uchun juda oz mablag’
sarflayotganingizni bilib, hayratda qolasiz: u yerdagi
taomlar juda arzon va mazali.

Eng muhimi - bu shaharning kayfiyatini his eting.
Agar u bilan do'stlashsangiz, shubhasiz, u yerga qayta

va gayta borgingiz keladi.

Shaxsan menda shunday bo'ldi.

Sasha Ivanujenko
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He yBopaunBaiitecb OT CKyTepoB. 3TO MX 334a4a, Ha Bac
He HaexaTb, a He Balla. Kak ToIbKo Mbl 3TO MOHSAU, TO
OrPOMHOE KONUYECTBO AOCTABLUMKOB Nepectanc HbiTb
npobnemoi.

A elue Bbl C yAUBNEHWEM 0OHaAPYXUTE, YTO Ha XKM3Hb
TpaTUTe COBCEM HebObLUYI0 CyMMY: e4a TaM MO OYeHb
LeMOKPaTMYHbIM LLEEHaM M BKYCHaS.

Hy v rnaBHoe — BnuTbIBaliTE Baib 3TOr0 ropoaa.

Ecnu Bbl NoapyXuTECH C HUM, TO BaM 0643aTe/lbHO

33aX04eTCs BEPHYTHCS, 4TOObI CHOBA €ro O6HSTb.

JInyHO MHe xoyeTcs.

Cawa UeaHIoXXeHKO
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RADO

SWITZERLAND

RADD.COM

MASTER OF MATERIALS

ANATOM SKELETON

0°QCHI KO*CHASI, 7. TASHKENT CITY “BOULEVARD". BOTIR ZOKIROV KO'CHASI, 7. TASHKENT CITY MALL

“SWISS TIME" DO'KONI. ‘ “SWISS TIME" DO*KORNI.
TEL: +998 77 209 50 50 TEL: +998 77 282 50 50
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XUMUYNCTKA [IPEMUYM KJlacca
Premium dry cleaning -

590 356 36 00
Leoss77 275 534554
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Toshkent, O'zbekiston, Toshkent, O'zbekiston,

Yunusebod tumani, Osiyo ko'chasi, 1b, Mirobod tumani, Shaxrisabz ko'chasi 20
yn. Ocué, 1b, lOHycabadckul pauoH, ¥n. Waxpucabz 20, Mupabadckuli paloH,
.,

Tawkesm, Y3bekucmaH TawkeHm, Y3bekucmaH



GULSHAN ALIMARDONOVA:
TARIXIY GALABA SARI YO'L

GULSHAN ALIMARDONOVA:
THEROAD TO
A HISTORIC VIGTORY

[Y/IbLLUAR AJIIMAPIOHOBA:
[1yTb K UCTOPUHECKOW
[OBEAE



2025-yil dekabr, Qohira. Karate bo’yicha
jahon chempionati finali. Gulshan
Alimardonova tatamiga birgina o'y
bilan chiqgadi: “Bu zaldagi har bir inson
Vatanim madhiyasini eshitadi’. Sakkiz
dagiqadan so'ng u 19 yoshida ayollar
o'rtasidagi kumite bahslarida jahon
chempioni bo'lgan ilk o'zbekistonlik qiz
sifatida 0’z nomini tarixga muhrlaydi.

Yosh sportchi intervyuda g'alaba sari
bosilgan yo'l, oila ko'magining kuchi
va tarixiy natijaga erishishiga yordam
bergan qat’iyati hagida so’zlab berdi.

ILK QADAMLAR VA STEREOTIPLARGA
QARSHI KURASH

Gulshan karate bilan tanishuvini
keyingi hayotini belgilab bergan
tasodif deya eslaydi. Yoshligida
dzyudo bilan shug'ullanib, chempion
bo'lishni orzu gilgan otasi Otabek
Shoimardonov o0'zining ushalmagan
orzularini gizi timsolida ro'yobga
chigarishga qaror giladi. Birinchi
mashg‘ulot yorqin taassurotlarga boy
bo'lgani bilan yodida golgan. Hamma
narsa: qo'l va oyoq zarbalari, zaldagi
muhit, mashg'ulot jarayonining o'zi
uning uchun yangilik edi.

December 2025, Cairo. The final of the
World Karate Championship. Gulshan
Alimardonova steps onto the tatami
with one thought: “Everyone in this
arena will hear my country’s anthem.”
Eight minutes later, she writes her name
into Uzbekistan’s history, becoming, at
just 19, the nation’s first-ever world
champion in women’s kumite.

In this interview, the young athlete
speaks about her path to the top, the
strength of family support, and the
determination that led her to a historic
victory.

FIRST STEPS AND BREAKING
STEREOTYPES

Gulshan recalls her introduction to
karate as a coincidence that shaped
her entire life. Her father, Otabek
Shaimardonov, who practiced judo
and once dreamed of becoming a
champion himself, decided to channel
his ambitions into his daughter. Her
first training session left a vivid
impression: everything felt new — the
strikes, the atmosphere of the gym,
the discipline of training.

Jeka6pb 2025 200a, Kaup. duxan
yemnuoHama mupa no kapame.
IynewaH AnumapooHoea ebixooum

Ha mamamu c 00HOU MbIC/IbIO:
«Kaxwili 8 3mom 3ase ycaviwium 2uMH
moeli PoouHebl». Yepes soceMb MUHym
OHa enuwiem cgoe UMSs 8 UCMOPUIO
Y36ekucmana, cmae e ceou 19 nem
nepeoli 4eMNUOHKOU MUpA 8 HEeHCKOM
Kymums.

B uHmepabio 1oHas cnopmcmeHKa
pacckaseieaem o nymu K eepuiuHe, cune
ceMeliHoli N0ddepxKU U pewuMocmu,
Komopas nomoana eli 006umocs
ucmopuyeckozo pesynemama.

MEPBBIE WATU U BOPbBA
GO CTEPEOTUNAMMU

3HaKoMCTBO ¢ kaparte [ynblaH
BCMOMMHAET KaK CJTy4alHOCTb, KOTOPas
onpeaenuna BCl JasbHENLLYIO

Xun3Hb. OTew, OTabek LWanMappoHoB,
YBIEKABLUMIACS 431040 U MeUTaBLUMI

B MOJIOAOCTU CTaTb YEMMUOHOM, peLInn
BOM/IOTUTb CBOM aMOULIMK B LLOYEPMU.
[lepBas TpeHMpPOBKaA 3aNOMHUIACH
CUNBbHBIMU 3MOLIUSMU U OLLYLLEHWEM
HOBM3HbI. BCE 6bIN0 HEOOBIYHBIM:
yAapbl pykamu U Horamu, atMochepa
3ana, caM NpoLLecc TPEHMPOBOK.
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Karateda ikkita asosiy yonalish bor:
biri - kata, ya'ni rasmiy harakatlar
majmuasini namoyish etish,
ikkinchisi — kumite, ya'ni ragib bilan
o'tkaziladigan janglar. Vagt o'tib,
Gulshan aynan kumiteda o'zini yanada
ishonchli his qilishini anglaydi.

Uning aytishicha, bu yerda nafagat
texnika va tezlik, balki xarakter, taktik
fikrlash hamda tez qaror gabul gilish
qobiliyati ham muhim.

“Men Qashqadaryo viloyatining
Koson tumanidanman. Bolaligimda
mashg‘ulotlarning barchasi Qarshi
shahrida o‘tgan. Har kuni, havo
ganday bo'lishidan gat’i nazar,
mashg'ulotlarga ikki mahaldan
gatnardim. Shu sababli otam uyimizni
sotib, zalga yaqinroq bo'lishimiz
uchun Qarshiga kochib o'tdik”.

Tug'ilgan gishlog‘idagi uy oilaning
uning kelajagi yo'lida gilgan
qurbonliklaridan biriga aylandi.
Sakkiz yoshidan boshlab Gulshanning
hayotida mashg‘ulotlardan

bo'lak deyarli hech narsa yoq edi.
Tengdoshlari odatiy bolalik gashtini
surayotgan bir paytda, u 0’z magsadi
sari gadamma-gadam olg‘a bordi.

“Qarindoshlar-u tanishlar “Qiz bolaga
karatening nima keragi bor?” deb

kop aytishardi. Maslahatlar ham,
malomatlar ham kop bo'ldi, birog
ota-onam va murabbiyim doim meni
qo'llab-quvvatlashgan. Menga shuning
0'zi yetarli edi”, — deya eslaydi u.

Uning ilk musobagasi mashg‘ulotlarni
boshlaganidan atigi 25 kun o'tib
bo'lib o'tgan. O'shanda uchinchi orinni
egallab, quvonish o'rniga hafsalasi pir
bo'lgandi: unga fagat g'alaba kerak
edi. Sportchi bir kun kelib, albatta,
chempion bo'lishiga ishonardi.

Karate includes two main disciplines:
kata, the demonstration of formal
movement patterns, and kumite,
sparring with an opponent. Over time,
Gulshan realized that kumite was
where she truly belonged. According
to her, it requires not only technique
and speed, but also character, tactical
thinking, and the ability to make split-
second decisions.

“I'm from the Kasan district of the
Kashkadarya region. All my childhood,
| trained in Karshi. Every day, | went to
practice twice, no matter the weather.
My father even sold our house so we
could move closer to the gym.”

Their family home in her native
village became one of many sacrifices
made for her future. From the age of
eight, Gulshan’s life revolved almost
entirely around training. While her
peers lived ordinary childhoods, she
moved step by step toward her goal.

“Relatives and acquaintances often
asked why a girl should practice
karate. There were many doubts
and judgments, but my parents and
my coach supported me. That was
enough,” she recalls.

Her first competition took place just
25 days after she began training. She
won third place but instead of joy, she
felt disappointment. She wanted only
victory. Even then, she believed she
would one day become a champion.

B kapaTe cylecTBYHOT ABa OCHOBHbIX
HanpaBneHus — KaTa, AeMOHCTpaLms
(hopManbHbIX KOMMIEKCOB ABUXEHUN,
N KYyMUTE, NOEAMHKM C COMEPHUKOM.
Co BpeMeHeM [ynbluaH NoHsana, 4To
MMEHHO B KyMUTE YyBCTBYET Cebs
Hanbonee yBepeHHO: 34eCb, N0 eé
C/10BaM, BaXKHbl HE TOIbKO TEXHUKA

M CKOPOCTb, HO M XapakTep,
TaKTUYECKOE MbILUNEHME U YMEHUE
MFHOBEHHO NPUHUMATb peLleHus.

«51 ponoM 13 KacaHckoro paroHa
KawkanapbuHckor obnacTtu. Bcé moé
DEeTCTBO TPEHMPOBKM NPOXOAUNN

B ropoae Kapwu. Kaxpapiit feHb

S €34MN13 Ha 3aHATUS OBAXAbI,

B Ntobyto norogy. Panm atoro otel,
npoaan [oMm, U Mbl Nepeexanu

B Kapwmu, 6numxke K 3any».

[loM B pofHOM nocesnke CTan 0aHOWM
U3 TEX XEPTB, HAa KOTOPbIE CEMbS
nowsna pagu eé byaywero. C BOCbMU
NeT B XXU3HU [ynblwaH noytv He 6bino
HWYero, KpoMe TpeHMPOBOK. [Toka eé
POBECHUKM XXMM NMPUBLIYHOM [ETCKOM
KM3Hb}O, OHa LLAr 3a LWarom ABuranach
K CBOEM Lenu.

«POACTBEHHMKM 1 3HAKOMbIE YaCTO
rOBOPW/IN: 3a4EeM LEBOYKE 3aHMMATLCS
kapate? CoBETOB M OCyXAeHul bbino
MHOF0, HO MEHS NOAAEPXKUBANU
poamTeny 1 TpeHep. 3Toro 66110
[lOCTaTOYHO», — BCMOMMHAET OHa.

NepBble COpeBHOBaHMS COCTOSNUCH
BCero yepes 25 aHeit nocne Havana
3aHATMIA. Torga oHa 3aHana TpeTbe
MecTo M BMECTO pafoCTH UCMbITana
pasoyapoBaHue: el HyxxHa bbina
Tonbko nobena. CnopTcmMeHka Bepuna,
4TO OfHaXAbl 0653aTeNbHO CTaHeT
4eMMUOHKOM.




XAVF BILAN YUZMA-YUZ

Gulshanning sportdagi yo'li tez
fursatda milliy darajadan chigib,
xalgaro migyosga ko'tarildi. U ikki
karra Osiyo chempioni bo'lib, MDH
o'yinlarida oltin, shuningdek, BRIKS va
Islom birdamligi o'yinlarida kumush
medallarni qo’lga kiritib, xalgaro
maydonda o'zini namoyon qila oldi.
Bu natijalar uning mintagadagi

eng istigbolli karatechilardan biri
sifatidagi maqomini mustahkamladi
va asosiy yutuq — jahon
chempionatidagi g'alaba sari go'yilgan
mantiqiy gadam bo'ldi.

Chempionatda ishtirok etish

uchun “Bahrayn-2025"lll Osiyo
o'smirlar o'yinlarida g‘alaba qozonib,
litsenziyani qo'lga kiritish zarur edi.
Musobaqa arafasidagi tibbiy ko'rik
uning oyog‘ida jiddiy asoratlar xavfini
anigladi va bu holat uning keyingi
faoliyatini shubha ostida qoldirishi
mumkin edi.Jarroh musobaqada
gatnashmaslikni gat’iy talab qildi.
Ammo u chekinmadi.

“Men g‘alaba gozonib, litsenziyani
qo'lga kiritdim, shundan keyingina
jarohatlarimga e’tibor qaratdim —
burnim singan va tizzamda qattiq
0giq bor edi. So'ngra sog'ligimni
tiklash bilan shug‘ullandim”, — deydi
Gulshan.

Qohirada u o'zidan avval hech kim
uddalay olmagan ishni amalga
oshira oldi — 50 kg gacha bo'lgan
vazn toifasida xotin-qgizlar ortasidagi
karate bo'yicha O‘zbekiston tarixidagi
ilk jahon chempioniga aylandi. Eng
hissiyotli lahzalar esa taqdirlash
marosimi bo'ldi.

FACING RISK

Alimardonova’s career quickly moved
beyond the national level. She made
a strong debut on the international
stage, becoming a two-time Asian
champion, winning gold at the CIS
Games, and earning silver medals

at the BRICS Games and the Islamic
Solidarity Games. These achievements
established her as one of the region’s
most promising karate athletes and
became a natural step toward her
greatest accomplishment: winning
the World Championship.

To qualify, she needed to secure

a position by winning at the 3rd Asian
Youth Games “Bahrain 2025

Just before the competition, a medical
examination revealed a serious risk
to her leg that could have jeopardized
her entire career. A surgeon insisted
she withdraw. She refused.

“I won and earned my spot, and only
afterward found out | had injuries:

a broken nose and severe knee pain.
After that, | focused on recovery,”
Gulshan says.

In Cairo, she achieved what no Uzbek
woman had before — becoming

the country’s first world champion

in women'’s karate kumite in the
under-50 kg category. The most
emotional moment came during the
award ceremony.

MEPEA JINLIOM PUCKA

CnopTuBHbIN NyTb ANTMMapa0OHOBOM
CTPEMUTENbHO BbILEN 33 Npeaenbl
HaLMOHaNbHOIO YPOBHS.

OHa yBepeHHO 3asBuna o cebe

Ha MeX[JyHapOoaHOM apeHe, ABAXAbl
CTaB YeMNUOHKOM A31K, 3aBOEBAB
3onoto Mrp CHI, a Takxe cepebpsiHble
mepanu Urp BPUKC u Urp ncnamckoi
CONMAAPHOCTU. 3TN pe3ynbTaThl
3aKpenuau 3a Hew CTaTyC O4HOM

M3 CaMbIX NEPCNEKTUBHbIX KapaTUCTOK
pernoHa v CTanu 3aKOHOMEpPHbIM
LIAroM K rMaBHOMY AOCTMXKEHUIO —
nobene Ha YyeMnuMoHaTe MUpa.

[nga yyactna Heobxoanmo 66110
MoAy4YnTb ULEH3MIO Yepes nobeay

Ha Il A3naTckmx OHOLECKMX Urpax
«baxpeiiH-2025». HakaHyHe cTapTa
MeAMLMHCKUIA OCMOTP BbISIBUM PUCK
CepbE3HbIX MOCNEACTBUI AN HOTH,
KOTOpbIV MOT NOCTaBUTb MOJ, BONPOC
JanbHeWLyo Kapbepy. Xupypr
HacTanBan Ha OTKAa3e OT BbICTYM/IEHUS.
Ho oTctynaTth OHa He cTana.

«$1 BbIMrpana v noayymna nnuUeHsuto,
a y)e noTom 06paTuna BHUMaHWe, YTo
y MeH$ 6blIM TPaBMbl — C/IOMAHHbIN
HOC M cunbHas 6onb B KoneHe. Mocne
3TOro 3aHANACb BOCCTAHOBNEHUEMY, —
pacckasbiBaeT [ynbLaH.

B Kaupe et ynanoch coenatb T0, U4TO
[0 Heé He yaaBanocCb HUKOMY — CTaTb
nepeoi B UCTOpUK Y3beKncTaHa
4YeMMMOHKOW MMpa No KapaTte cpeam
KeHLWMH B Bece Ao 50 kr.

CaMbIM 3MOLMOHANbHBIM OKa3ancs
MOMEHT HarpaXaeHus.




“Shohsupada turib, barcha
qiyinchiliklarni, ota-onam va
murabbiyimning har kungi dalda va
ko'magini esladim. Nihoyat orzuimga
erishganimdan hayajonlanib, o'zimni
yig'idan to'xtata olmasdim”, — deydi
sportchi.

CHEMPIONLIK MAS’ULIYATI

Jahon arenasidagi zafardan so'ng
Gulshanning zimmasiga yangi vazifa
yuklandi — endi u nafagat g‘alaba
gozonishi, balki boshgalarni ham
ilhomlantirishi kerak. Uning tan
olishicha, bugun yosh sportchilar
undan ornak oladi va bu unga alohida
mas’uliyat yuklaydi. Chempion
yoshlarga namuna bo'lishga va ularni

“Standing on the podium,

| remembered all the hardships and
the constant support from my parents
and my coach. | couldn’t stop crying
because | had finally achieved my
dream,” she says.

yuksak magsadlardan qorgmaslikka .« ;

undashga harakat giladi.
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«CT09 Ha mbesecTane, BCNOMUHaNA

BCE TPYAHOCTU U EXEeAHEBHYHO
NoALepXXKy poauTenen u TpeHepa.

He nepecrtaBana nnakatb, NOTOMY YTO
HaKOHEL, OCYLLECTBUIA CBOKO MEYTY», —
rOBOPUT CMOPTCMEHKa.

THE CHAMPION’S RESPONSIBILITY

Following her triumph on the world
stage, Gulshan has taken on a new
role: not only to win, but also to
inspire. She recognizes that young
athletes now look up to her, and this
brings with it a special responsibility.
The champion strives to set an
example and motivate others not to
shy away from ambitious goals.

OTBETCTBEHHOCTb YEMMUOHA

[ocne Tpuymda Ha MMpoBoOW

apeHe y [ynbLiaH NOsBMAACH HOBAS
ponb — He TONbKO NobexAaaTb, HO

W BOOXHOBNATb. OHa NpU3HAETCA:
CerofHs Ha Heé paBHAOTCS MONOAbIe
CMOPTCMEHbI, U 3TO HAKNAAbIBAET
0COobYH OTBETCTBEHHOCTb. YeMMNMOHKA
cTapaeTcsi 6biTb MPUMEpPOM
MOTMBMPOBATb APYrMX He 60ATbCA
aMOMLMO3HBIX Liene.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



Oldinda yangi sinovlar turibdi.
Ulardan biri — yaqin orada bo'lib
o'tadigan Yaponiyadagi Osiyo o'yinlari
bo'lib, u bunga hozirdanoq faol
tayyorgarlik kormogda. Biroq 0z
oldiga qo‘'ygan asosiy vazifasi anig:
chempionlik magomini tasdiglab, yana
shohsupaning eng yugori pog'onasiga
ko'tarilish.

Bu yo'lda 12 yildan buyon birga
ishlayotgan murabbiyi Oybek
Obyakulov muhim ofin tutadi.

Aynan shu inson uning sportchi
sifatida shakllanishi davomida - ilk
gadamlaridan tortib, jahon chempioni
unvoniga erishgunicha yonida turdi.

New challenges lie ahead. Among the most immediate are the Asian Games
in Japan, for which she is already actively preparing. But she has set her main
goal for herself very clearly: to defend her title and once again climb

to the top of the podium.

Coach Oybek Obyakulov, with whom she has been working for 12 years, has
played a crucial role in her journey. He has stood by her side throughout her
entire athletic development: from her first steps to her world title.

Bnepenu HoBble Bbi30Bbl. Cpenyn 6nmkanlumnx — A3uatckue urpbl B AnoHUK,

K KOTOPbIM OHa Y& akTUBHO roToBuTCS. Ho rnaBHas 3agava anis cebs
cdopMynmpoBaHa npeaenbHO SCHO: NOATBEPAMTE YEMIMUMOHCKMIA CTaTyC U BHOBb
MOAHSATLCS Ha BbICLIYIO CTYNEHb NbeAecTana.

BaxxHyto posib B ee nyTu cbirpan TpeHep Oibek O6bsKYNOB, C KOTOPbIM

OHa paboTaeTt yxe 12 net. UMEHHO OH CTOSN PSLOM Ha NPOTSXKEHUM BCErO
CMOPTUBHOIO CTAHOBNEHMS: OT MEPBbIX LLIATOB O MUPOBOIO TUTY/A.
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“Murabbiyim meni nafaqat sportda,
balki hayotda ham qo'llab-
quvvatlaydi. U menga o'z gizidek
munosabatda bo'ladi. Obyakulov
koplab chempionlarni tarbiyalagan
va men eng boshidan buyon uning
go'lida shug'ullanayotganimdan
baxtiyorman. Sportchi bo'lish giyin,
ammo murabbiy bo'lish undan-da
mushkul. Murabbiy nafagat ozining,
balki shogirdlarining tashvishlari
uchun ham ikki hissa koprog
gayg'uradi”, — deydi Alimardonova.

Gulshan yosh sportchilarga murojaat
gilar ekan, muvaffaqiyat fagat
mashg‘ulotlar evaziga emas, balki 0z
ishiga chin dildan sadoqat tufayli ham
kelishini ta’kidlaydi.

“0'z sportingizni butun galbingiz bilan
sevishingiz va kop mehnat qilishingiz
kerak. Yaginlarning ishonchi ham juda
muhim. Aynan shu ishonch oldinga
intilishga va natijalarga erishishga
yordam beradi”, - deydi chempion
ishonch bilan.

Matluba Kuliyeva
Foto: Anastasiya Tatarchenko, Anvar Ilyosov
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“My coach supports me not only

in sports but also in life. He treats me
like a daughter. Obyakulov has trained
many champions, and I'm happy that
I've been training with him from

the very beginning. Being an athlete
is hard, but being a coach is even
harder. A coach not only faces his own
difficulties but also worries twice

as much for his students,”

says Alimardonova.

Addressing young athletes, Gulshan
emphasizes: success comes not only
from training, but also from an inner
dedication to one’s craft.

“You have to love your sport with all
your heart and work hard. The support
of loved ones is very important.

It is precisely this support that helps
you move forward and achieve
results,” the champion is convinced.

«MoWi TpeHep noanepxuBaeT

MEHS He TOJIbKO B CMOPTE, HO U B
M3HW. OH OTHOCKTCA KO MHE KakK

K nouyepu. O6bskynoB BocnuTan
MHOIMX YEMTMOHOB, 1 § CYACTIINBA,
4TO TPEHMPYHOCh Y HETO C CaMoro
Hayana. bbITb CNOPTCMEHOM CNOXHO,
HO GbiTb TDEHEPOM ELLE CIOKHEE.
TpeHep nepexmBaeT He TOIbKO CBOM
TPYLHOCTU, HO U BABOMHE — 33 CBOMX
YYEHUKOBY», — FOBOPUT ANIMMapA0HOBa.

O6paLLasnch K MOIOABIM CMOPTCMEHAM,
l[ynbwaH nogyepkuBaeT: ycnex
CKNafblBAeTCA HE TONbKO U3
TPEHWPOBOK, HO 1 U3 BHYTPEHHEW
npefaHHOCTV CBOEMY Aeny.

«HyxHO BCeM ceppuem NobuUTb CBO
CMopT 1 MHOro TpyauTbes. OyeHb
BaXkKHa Bepa 61n3KMx. MIMeHHO OHM
NMoMOratT UATY BNepea U LOCTUraTh
pe3ynLTaToB», — YBEPEHA YEMMUOHKA.

Matny6a Kynuesa
®omo: AHacmacus Tamapyerko, AHeap Mnesicos

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



Kislovodsk va Yalta shaharlarida joylashgan «O'zbekiston»
sanatoriylarida o'zingiz uchun davolanish va dam olishni
kashf eting. Bu ko'p yillik an‘analar va yuqori darajadagi
Xizmatga asoslangan tabiiy terapiya, tibbiy xizmat va yuqori

KISLOVODSK

Sanatoriy Kurort bog‘ining qoq
markazida, Narzan galereyasi yaqinida
joylashgan. Tog'ning musaffo havosi
va mashhur mineral manbalar
tiklanish uchun ideal sharoit yaratadi.
Bu yerda yurak-qon tomir va asab
tizimi, shuningdek, oshqozon-ichak
kasalliklarini davolash amalga
oshiriladi. Zamonaviy davolash

bazasi narzan vannalari, balchiq

bilan davolash, fizioterapiya va
terrenkurlarni 0’z ichiga oladi.

YALTA

Qrimning janubiy sohilida, Mogabi
tog'ining etagida joylashgan sanatoriy
dengiz iqlimi va ignabargli daraxtlar
toza havosini uyg‘unlashtiradi.

Bu aynigsa nafas olish organlari,
shuningdek yurak-qon tomir va asab
tizimi kasalliklarida samarali bo‘lgan
tabiiy ingalyatoriy hisoblanadi.
Mehmonlarni kompleks davolanish
va organizmni tiklash uchun qulay
sharoitlar kutmogda.

Mehmonlar xizmatida - basseyn,
sauna, rivojlangan infratuzilma, qulay
xonalar, sog‘lomlashtirish va dam
olish zonalari, shuningdek, o'zbek

va Yevropa taomlari elementlarini
gamrab olgan muvozanatli
ovqatlanish ratsioni. Yilning istalgan
faslida sog'ligni tiklash va to'lig dam
olish uchun ideal sharoitlar yaratilgan.

Murojaat uchun manzil:
Toshkent sh., Yashnobod tumani,
Sodiq Azimov ko'chasi 63-uy.
Tel. +998 (71) 232-13-67,

+998 (71) 233-64-92
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The nature of the desert, with its
vast open spaces, is full of unusual
discoveries. You can walk for hours,
dune after dune, uncovering nature
and finding something new each
time. Intricate tracks of birds and
animals, peculiar plants and insects,
and sometimes completely puzzling
finds — such as smooth, round stones,
hollow inside, like fossilized nuts.

Left alone with your thoughts, it is
easy to drift into imagination and
invent the plot of a historical

or science fiction novel. One can
almost picture a hidden underground
cave beyond the next hill, with

a chest of ancient coins guarded

by the remains of a warrior in armor.
And why not imagine that
representatives of an extraterrestrial
civilization were here not long ago,
leaving behind an open portal

to the past?

Mpupopaa nycTbiHK, eé 6onblune
OTKPbITble MPOCTPAHCTBA LeApbl Ha
HeobbluHble Haxoakw. o nycTbiHe
MOXHO MATW Yacamu, bapxaH 3a
H6apxaHoM, OTKpbIBas Ans cebs
NpUpoay M KaxAabli pa3 4YTo-TO HOBOE.
3anyTaHHble ciefbl NTuL,

W XXMBOTHbIX, CBOEOOPasHble pacTeHus
M HaceKoMble, a MOPOM U COBEPLIEHHO
HEMNOHSATHbIE HAX0AKM, KaK, Hanpumep,
Kpyrnble rmafkue KaMHu, nosble
BHYTPU, CIOBHO OKaMEHEBLLME OPEXM.

OcTaBLWHCb HaeaWHe CO CBOUMM
MbIC/ISIMU, IETKO YBNEYbCS haHTa3UaAMM
¥ MpUAYMaThb CIOXXET UCTOPUUECKOTO
MW Hay4YHO-DAHTACTMUYECKOrO pOMaHa.
Tak W YyaunTCS, YTO 33 CeAyOLWMM
XO/JIMOM CKpbITa MOA3EMHas neLuepa

C CYHOYKOM [ pEBHUX MOHET, KOTOPbI
CTOPOXAT OCTaHKM BOMHA B LOCMEXAX.
M noyeMy He NpeAnoNoXuTb, YTO
3[,€Cb COBCEM HeABHO NOBbIBaM
NpeAcTaBUTENY BHE3EMHOM
LIMBUAN3ALMM M OCTABUIIU OTKPbITbINA
nopTan B npotunoe?




Each time | find myself on the Ustyurt Plateau,

| feel like an explorer and a seeker of adventure.
Endless steppes stretch as far as the eye can see,
broken only by harsh formations — steep chalk and
limestone cliffs and escarpments — where traces of
vanished peoples and civilizations can still be found:
powerful fortifications of the ancient Khorezmians,
caravanserais, signal towers, and numerous medieval
burial sites.

Here, one can also encounter ancient architectural
creations such as the “arrow-shaped structures”: stone
ridges stretching up to one kilometer, laid out in the
form of arrows pointing in a specific direction. They
can only be fully appreciated from a bird’s-eye view.
According to various estimates, these constructions
may date back to the Neolithic period, the 7th-5th
millennia BCE. The geoglyphic architecture of Ustyurt
is a striking example of the advanced engineering
ability of ancient inhabitants.

M Kaxpaplii pa3 okasaslumnch Ha [Mnato YetiopT,

S YyBCTBYIO cebs NepBOOTKPbIBATENEM M UCKaTeNeM
npuKntoYeHnin. Heobo3spuMble cTenu, npepbiBaemble
LW CYPOBbIMU YUHKAMM — KPYTbIMU MENOBbIMU

U M3BECTHAKOBbLIMW 0OPbIBaMM U CKanamu, rae

BaM BCTPeYaloTCs Cnefibl UCHE3HYBLUMX HAPOA0B

U LMBMAM3ALMI: MOLLHbIE POPTUDUKALMOHHDIE
COOPYXXEHUS IPEBHUX XOPE3MUiiLLEB, KapaBaH-capau,
CUrHanbHble BALHM U MHOTOYUCIEHHbIE CPEAHEBEKOBbIE
3aXOPOHEHMS.

34eCb COXPaHUIUCh U TaK1e ApEBHUE apXUTEKTYPHbIE
TBOPEHUS YeN0BEKA, Kak «CTpenoBUAHbIE COOPYKEHUN»:
NPOTSHKEHHOCTbIO 10 OAHOIO KUIOMETpa rpsabl

U3 KaMHeW, ynoxeHHble B hopMe CTpen, yKasblBaloWmxX
HanpasneHue. Pa3rnaneTb MX MOXHO /LB C BbICOTbI
nTUYbero noneta. 1o pasHbIM OLEHKaM, BO3pacT
KOHCTPYKLMIA MOXET BOCXOAMTD K IMOXE HEONUTA,

VII=V TbIC. 0 H.3. [lpeBHelwas reornmdunyeckas
apxuTekTypa YcTiopTa — npuMep BbICOKOrO YPOBHSA
MHXEHEPHOTO MbILUNEHUS APEBHUX XKUTENEN.




The surprisingly diverse flora and
fauna of Ustyurt captivate the
imagination. You may encounter herds
of camels, families of wild boars,
nimble grey foxes, wolves, jackals,
swift hares, countless ground squirrels
and tortoises, elusive snakes, graceful
gazelles, remarkable saiga antelopes,
formidable honey badgers, and wild
jungle cats... The variety

is astonishing.

Yet the most remarkable feature

MopaxaeT BOOOpaxeHWe HEOXKNOAHHO
pa3HO06pasHbIi MUP pacTeHUi

M XMBOTHbIX YcTiopTa. MoryT
BCTPETUTbCA U CTafa Bepbnonos,

1 CEMEICTBO ANKMX KabaHOB,

a eLwé 1opKue cepble IMCULbI,

BOJIKM, LWaKabl, bbICTpble 3aiLpl,
6ecyncneHHble CYCMKM U Yepenaxu,
CKPbITHbIE 3MEU, FPaLIMO3HbIE
IoKeNpaHbl, yAUBUTENbHbIE Calraku,
HemnocTMXMMble Meaoeabl, AUKue
KaMbILLOBbIE KOTbI... Koro Tonbko

He BCTpPeTULLb Ha 3TMX npocTopax!

is the otherworldly landscape
of the plateau.

The flat, sometimes gently rolling steppe can suddenly
give way to vast, deep karst sinkholes filled with water.
At times, the terrain becomes impassable clay or dusty
tracts; at others, expansive takyrs — dried lake beds —
where a vehicle can easily accelerate to 150 kilometers
per hour.

The western region of Ustyurt is a geological chronicle
of millions of years of evolution. Massive rock
formations and cliffs consist of multiple chalk layers,
each formed over millennia beneath the waves of the
ancient Tethys Ocean. In the unusual shapes of canyon
rocks, visitors recognize silhouettes resembling the
Egyptian Sphinx, statues, ships, or even flying saucers.

The entire Ustyurt Plateau is the floor of an

ancient ocean. Its chalk deposits have been densely
compressed, and only wind, sun, rain, and time have
shaped these natural monuments. It is no surprise that
one can find enormous fossilized shark teeth, shells

of ancient mollusks, and other remnants of vanished
marine life.

CaMoe rnaBHOe U1 Nopa3uTeNbHOE:
He3eMHOM naHawadT naato.

Mnockas, nHOrAa X0/IMUCTas, CTEMb MOXKET HEOXMUIAHHO
npepBaThbCs LWWMPOKUM INYOOKMM KapCTOBbIM NPOBAsioM,
Hano/HEHHbIM BOAOM... MIHOrAa 3TO COBEPLIEHHO
HemnpoesXue MUHUCTbIE MU MblbHbIE YPOUMLLa,

a MHOrAa 06WKMpPHbIE TaKbIpbl BLICOXLUMX 03€ep,

Mo KOTOPbIM MalUMHA MOXET IETKO pa3orHaThbCs

no 150 knnomeTpoB B yac.

3anafHbli YMHK YCTIOpTa: reonornyeckas n1etonucb
MW/IJIMOHOB JIET 3BO/OLMM. 30€Ch OrPOMHbIE pa3Balibl
W CKanucTble 06pa3oBaHmUs COCTONT U3 MHOTUX
MEeNIOBbIX CNOEB, KAXAbIM U3 KOTOPbIX GOPMMPOBANCA
TbICAYENETUAMM NOL BOJIHAMM OKeaHa TeTuc.

B Heobbl4YHbIX POPMax CKan KaHbOHA TYPUCTbI Y3HAOT
To ernnetckoro ChuHKCa, To CTaTyto, To GopMy Kopabns
WU NeTatoLei Tapenku.

Becb YcTiopT - AHO ApeBHeNLWero okeaHa, no3ToMy
MenoBble OT/IOKEHUS NAOTHO CNPeCCOBaHbl, U TONIbKO
BeTep, CONHLLe, A0XKAM 1 BPEMSI CMOMN CO3AaTb 3THU
NaMATHUKM NpUPOoabl. HeyamsuTtenbHo, 4To 34ecb
MOXHO HalT U OFPOMHbIe 3yObl APEBHUX aKy/,

1 pakoBMHbI pEBHENLINX MOMIOCKOB, U Apyrue
OCTaHKM McYe3HyBLLEN GNopbI.




And then, exhausted by the road

and impressions, you finally arrive

at the shores of the Aral Sea. Its
slow, warm waves, white foam, and
the enveloping silence and vast
emptiness — where a light breeze
and the faint rustle of water seem to
carry the whispers of the sea. Within
this whisper, one might almost hear
the cries of seagulls, the distant hum
of ships, and the mournful songs of
sailors...

The sea is still alive. It speaks to us.

It holds thousands of stories. One only
needs to learn how to listen. To do
this, you must leave all thoughts and
worries far behind. After all, you have
traveled hundreds of kilometers! Then
hidden knowledge will reveal itself:
the great history of the steppe and
the deep sorrow of a dying sea.

A few hours later, the sky will darken,
and on a moonless night you will
witness billions of bright stars and
the full splendor of the Milky Way.
You only need to wait until complete
darkness, when all lights in the camp
are turned off.

Ho BOT, yTOMAIeHHble Aoporom

1 BNeYyaTNeHnsIMK, Bbl, HAKOHELL,
noabesxaete K 6epery Apanbckoro
Mopsi. Ero MeaneHHble, Tenibie BOJHbI,
6enble XN0nbs NeHbl U OKYTbIBAKOLLAS
TULIKMHA M NYCTOTa, B KOTOPOM Nlerkuit
BETep M ene CNIbIWHbIV WenecT BOMH
CIOBHO AoHOCAT Wénot mops. KaxeTcs,
YTO Cpeam 3TOro WEMNoTa CAbILHbI

U KPUKU Yaek, U ryn kopabnen,

1 33yHbIBHAN MECHS MOPSIKOB...

Mope ewwé xmnBo. OHO rOBOPUT C HAMM.
OHO 3HaeT TbiCuM UcTopuin. HyxHo
JIMLWb HAYYUTLCS UX CbILWATb.

[lns 3TOro Hy>KHO OCTaBUTb BCE MbICAU,
BCe 3ab0Tbl laneko-A4aNneKo: He 3ps xe
Bbl MpOEXanu NoATbICI4YU KUNOMETPOB!
Torpa BaM OTKPOOTCS TalHble 3HAHUS,
BEeNMKas UcTtopus crenu, Bcs 6onb
YMUPAIOLLErO MOPS.

Yepes Heckonbko Yacos Hebo
CTeMHeeT 1 B 6e3/1yHHYI0 HOYb Bbl
cMoxeTe Habnaate MUANMapabl
SPKWX 3Be34, U BCE BenmKonenue
MneyHoro nyTu. TONbKO HYXXHO
[LOXK[ATbCS NMOJTHOM TEMHOTBI, KOTLa
B larepe noracsT BCe OTHM.

72

YOZ « SUMMER « JIETO 2026



| would not recommend admiring
the beauty of the cosmos for too
long — you should save your strength
for an early rise to witness the most
important moment: sunrise over the
Aral Sea. The sunrise is mesmerizing
and serves as a perfect conclusion to
this long journey through past and
future. Like a candle of hope, the
solar disk slowly ignites, dispelling
anxious thoughts, bringing warmth
and a desire to do something good
and better.

Come to the Aral Sea while there

is still a chance to see this beauty and
hear the stories of the old, retreating
sea.

He mory pekomMeHpoBaTb
HacnaXaaTbCsl KPACcoToM KocMoca
C/MLLKOM J0NT0, HYXXHO OCTaBWUTb
CUJIbl HA PAaHHWUI NOABEM, YTOObI
YBUAETb CaMOE BaXKHOE — PaCCBET Haf
ApanbckuM MopeM. Bocxon conHua
3aBOPAXMBAET U IOTUYHO 3aK/KyaeT
BCE [0/Ir0e NyTelwecTBMe B NpoLuioe
u 6yaywee. CNOBHO CBeYa Hagexabl
MeLIEHHO 3aKMraeTcs COMHEYHbIN
[MCK, pa3BeBas TPEBOXHbIE MbIC/H,
[Laps TENO U XeNaHWe Aenatb Y4To-To
nobpoe u nyyuwee.

MpuesxaiTe Ha Apanbckoe Mope, NoKa
elé ecTb BO3MOXHOCTb YBUAETb 3Ty
KPacoTy M yC/bIWaTb paccKkasbl CTaporo
yxoaAaLiero Mops.

Azamat Matkarimov
Photos by the author

Asamar MatkapumoB
®omo asmopa
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Bonblwe, yeM pameH

B [KU] He TOnbkKO KynbTOBBIM CYyn
C Nnanwown, Ho 1 bonblwoe pasHoobpa-
3M€e 3aKYCOK B CTune u3akaq. Maakana
(BBE) — 2To KaHOHWYeCcKuit AMNoH-
CKWiA dopMaT 3aBeAeHUA CO MHOXe-
CTEBOM HeBOMbLIKMX FACTPOHOMUYECKUX
6nioa. HdononHante Tpanesy cylwm

nponnamMu ebiClIero KavyecTea.

Mexay Hapoaamu

[KU:] BbinonHaeT saxHyo GyHKLMIO KYNbTYPHOrO MOCTUKA MEXAY
BOCTOKOM W 3anafgoM. PaMeH - racTpOHOMWYECKWIA CUMBON 3TOTO
BanaHca. KynbtoBbir 1 npussidHbi B CpegHen Asnn narmaH - pog-
CTBEHHWK paMeHa.

O6epn Kak UCKYCCTBO

Pamen nosBmnca kak 6niono ans pabodero knacca. Mol 6epexHo
COXpaHWMK 3TOT KYNbTYPHbIW Koa. MNnanvpyeTe nenoson oben? 3a-
rnAHmTe Ha BusHec-naHy 8 [KU]! A ecnu HeT BpeMeHW NPT Nuy-
HO, 3aKa)XMTe AOCTaBKY: ayT@HTUYHbIM PaMeH W U3bICKaHHbIe POSIbI
npyvenyT K BaM, COXPaHWB BKYC M apoMar.

Crun b, KOTOPbIM XO4YeTCA NogeninTbCq

MHTepbep [KU:] coznaH Ans Tex, KTo UEHWT 3CTETUKY: MUHUMaNN3M,
I'IpMFIIyLLEEHHbII:I CBeT, benoe Oepeeo, NakoHWYHblE ANOHCKKWE aKLUeH-
Thl U CTUNbHbIE AeTanu... Korga Bbl 34ech, BCE 3TO CTaHOBUTCA A0-
NoONMHeHWeM Ballero NMYHOro CTUAA.

Ramendan ham ko‘proq

[KU:]nafagat mashhurlag'monlisho’rva, balkiizakaya uslubidagiturlixil taomlar
ham mavjud. Izakaya (B/EE) - bu ko'plab kichik gastronomik taomlarga ega
bo’lgan yapon restoranining kanonik formatidir. Taomingizni yugori sifatli sushi
va rulolar bilan toldiring.

Xalqglar ortasida

[KU:] sharg va g'arb o'rtasidagi madaniy ko’prik vazifasini bajaradi. Ramen - bu
muvozanatning gastronomik ramzidir. Markaziy Osiyoda mashhur va an'anaviy
lag'mon - ramenning garindoshi.

Tushlik san’at sifatida

Ramen ishchilar sinfi uchun taom sifatida paydo bo’lgan. Biz bu madaniy
kodni ehtiyotkorlik bilan saglab goldik. Ish yuzasidan tushlik qilishni
rejalashtiryapsanmi? [KU:]da biznes-tushlikka tashrif buyuring! Shaxsan
kelishga vaqtingiz bo'lmasa, yetkazib berishga buyurtma bering: asl ramen va
nafis rulolar ta'miva xushbo'yligini saglab golgan holda sizga yetib keladi.

Baham ko'rishni istaydigan uslub

[KU] interyeri estetikani gadrlaydiganlar uchun vyaratilgan: minimalizm,
xira yorug’'lik, og yog'och, ixcham yapon aksentlari va zamonaviy detallar...
Bu yerda bo'lganingizda, bularning barchasi shaxsiy uslubingizga go’shimcha

bo’ladi. tLE =,
Mocksa Toshkent E e % E
SR
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[KU] me AMNOHCKMM paMeH BCTpeuaeT

uv

y36eKCKoe rOCTEMPUMMCTBO

=N .. EE . —
~ i e . W \

Mpamo n3 AnoHnm

3abyabte 0 kopelckux sapumaumax! B [KU:] Bac »xOET HacToOAWMIK ANOHCKWMA
pameH. CbiTHble MACHbIE BY/IbOHbI, AOMAaLUHAA Narnla U NpoayMaHHble coYeTaHus
WHIPeaMeHTOB MepPeHecyT Bac Ha ynuLbl TOKMO.

[KU:]: yapon rameni o'zbek mehmondo’stligini

uchrashgan joy

Koreyscha variantlarni unuting! To'gridan-to’g’ri Yaponiyadan [KU:]da sizni hagigiy
yaponcha ramen kutmogda. To'yimli go'shtli bulyonlar, uy sharoitida tayyorlangan
lapsha va masalliglarning o'ylangan kombinatsiyasi sizni Tokio ko'chalariga olib

boradi.
'\II Y'*

]




'KARTING — SOF
TEZLIK HUDUDI

Professionallar uchun karting
shunchaki ko'ngilochar mashg ulot
emas, balki oddiy avtopoygalarda
ozlashtirib bo'lmaydigan ko‘nikmalarni
shakllantiruvchi fundamental poyga
turidir. Jarayon mohiyati va poygachi
psixologiyasi haqgida Toshkent karting
klubi a’zosi Iskandar Najimiddinov bilan
suhbatlashdik.

Kapmunz ona npogpeccuoHanoe

He pase/iedeHue, a pyHOaMeHmanvHas
oucyunauHa, 20e popmupyromes
HaebiKu, HedoCmynHbie 8 06bIYHbIX
asmozoHkax. O ¢pusuke npouecca

U ncuxoso2uu NUOMa Mbl N02080puUNU
¢ Uckanoapom HaxkumuouHoebiM,
20HUWJUKOM MAWKeHMCK020 KapmuHa-

Kny6a.

KAPTURI - TEPPUTOPWA

4YICTOM CKOPOCTH
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TARTIBSIZLIK SHAROITIDAGI NAZORAT

Poyganing ilk soniyalarida hamma narsani sovugqonlik
hal giladi. Atrofingizda onlab mashinalar bo’lganda,
shunchaki trayektoriyani ushlab turish emas, balki
makonni his gilish muhim. Eng yaxshi poygachilar
vaziyatga shunchaki munosabat bildirmaydi, ular
vogealar rivojini oldindan ko'ra oladi. Startdagi nazorat
va tartibsizlik ortasidagi chegara aynan shu yerdan
o'tadi.

KOHTPOJIb B YCJI0BUAX XAOCA

B nepBble cekyH/bl FOHKM BCE peluaeT XafLHOKPOBHeE.
Koraa BOKpyr AecaTku MallmH, BaXKHO HE MPOCTo
[lepXaTb TPAaeKTOPUIO, @ YYBCTBOBATb MPOCTPAHCTBO.
Jlyywme nunotbl He pearnpytoT. OHKM NpeayraabiBatoT.
MMEHHO 34,eCb NPOXOAMT rpaHb MeXay KOHTPOsieM

M XaoCOM Ha cTapre.

TAJOVUZKORLIKKA QARSHI STRATEGIYA

Avtosportda ‘eng dadili golib bo'ladi”, degan yanglish
tushuncha bor. Aslida esa muvozanat muhim.
Tajovuzkorlik pozitsiyalarni egallashga yordam beradi,
birog poygada sabr gila olgan kishi zafar quchadi.
Ba’zida puxta hisoblangan bitta manyovr onta tavakkal
hujumdan afzalroqdir. Natijada strategiya oddiy
dadillikdan ustun keladi.

CTPATETUSA NPOTUB ATPECCUU

B aBTOCnoOpTe cyulecTByeT 3abnyxaeHne, 4to nobexaaer
caMbli pep3kui. BaxkeH 6anaHc. Arpeccus faét
NMO3ULLMK, HO BbIMTPbIBAET TOT, KTO YMeEeT XAaTb. MHoraa
OfMH MAEaNnbHO PACCUMTaHHbIN MaHEBP LieHHee AecaTu
pUCKOBaHHbIX aTak. CTpaTervs B KOHEYHOM UTOTE
0Ka3blBaeTCs BECOMEE NPOCTOl Aep30CTy.
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CHEMPIONLAR MAKTABI

“Formula-1"ning deyarli barcha
poygachilari, jumladan, Lyuis
Hemilton va Maks Ferstappen ham o'z
faoliyatini kartingdan boshlagan. Bu
yerda poyganing poydevori go'yiladi:
reaksiya, trayektoriya bilan ishlash,
tezlik tabiatini anglash. Bu — poygachi
mashina bilan bevosita bog‘lanadigan
sport turidir.

WKOJIA YHEMMNHOHOB

Moutn BCce nunotbl «PopMynbi-1»,
BkAtoyas JIbtonca XammuntoHa n Makca
MepcTanneHa, HaYMHaANKU Kapbepy

B KapTuHre. 3aecb dopmupyetcs 6asa:
peakums, paboTa C TpaekTopuen,
NOHWMaHWe PU3UKU CKOPOCTY.

7O «aHaNoroBbIM» CNOPT, Fae NUOT
HanpsMyto CBA3aH C MaLUMHOMN.




MUKAMMAL HARAKAT SIRI

Uning siri maksimal tezlikda emas, balki harakatlarning
ravonligidadir. Ortigcha harakatlar gancha kam bo'lsa,
shuncha tez manzilga yetasiz. Rulning har bir keskin

burilishi soniyaning qimmatli ulushlarini ‘og‘irlaydigan”

kichik tormozlanishlarga olib keladi. Kartingdagi tezkor
aylanani matematik hisob-kitobga giyoslash mumkin:
inersiyani maksimal darajada saglagan holda eng kam
manyovr qilish.

ERKINLIK HISSI

Karting o'zining haggoniyligi bilan o'ziga maftun etadi.
Bu yerda poygachi xatosini tog‘irlaydigan elektronika
yoq. Faqgat siz, mashina va trassa. Drayvning siri ham
shunda: qaysidir lahzada mutlaq erkinlik tuyg'usi paydo
bo'ladi.
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CEKPET UAEAJIbHOTO KPYTA

OH He B MaKCMManbHOM CKOPOCTH, @ B NNABHOCTK.
YeM MeHbLUe IMILHUX OBUXKEHWUM, TEM BbiCTpee Tbl
enelws. Jlioboe peskoe ABMXKEHWE pyNieM NPUBOAUT

K MUKPOTOPMOXEHWI0, KOTOPOE KPaaeT A0su
CeKyHAbl. BbICTpbIf KPYr B KAPTUHIE MOXHO CPaBHUTb
C MaTeMaTMYeCKUM PacHeTOM: MUHUMYM JIULLHUX
MaHEBPOB MPU MakCMMasibHOM COXPAHEHMU UHEPLIUW.

OLLYLLEHUE CBOBOADI

KapTuHr 3axBaTblBAaET CBOEM YECTHOCTBIO. 34ECh HET
3NEKTPOHMKM, KOTOPAsi UCTIPABMUT OLWIMBKY NunoTa.
Tonbko Bbl, MalIMHA M Tpacca. B 3ToM 1 3akntovaeTcs
CEeKpeT ApaiBa: B KaKOW-TO MOMEHT BO3HMKAET
oLyuieHVe abcontTHOM CBO6OAbI.

Foto: Ravshan Abdurahimov
®omo: PaswaH A6dypaxumos
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LndpoBbie akocucremMoli
Ha lUenkoBom nyTin

AnbTepHaTUBHbBIV rna, ANA TeX, KTO CMOTPUT Ha Y36ekuncTaH
He TO/IbKO Kak Ha CTpaHy C yHUKaslbHOW NCTOPUeN, HO U Kak
Ha pacTyLMI PbIHOK, O KOTOPOM BCe Yalle roBoOpAT AaneKko

saripegenamMmm permoHa.

Koraa roeopat 06 MHBECTULIMAX, OObIYHO Haun-
HaIOT C AEHer, 1 3TO, Ha MOW B3rNsf, OLWMOKA.
HaunHaTte cTouT C niogen. ¥3berkmcTaH — oaHa 13
MONOABIX CTPaH, CPeAHMIA BO3PACT 30ECh OKOJO
29 neT, 1 3TO HE NPOCTO BKOHOMWHMECKM aKTUB-
HOE HaceneHue, HO U TMOKONEeHWE, KOTOPOMY
LMCPPOBOM MUP MO MPaBy POKAEHUS aBCOMOTHO
noHgaTeH. [lout 20% HaceneHms akTMBHO NoMb-
3YIOTCH OHMANH-CEPBMCAMM, MPUHEM HE TOSbKO
Kar MoTpeduTeny — KOHTEHTa UM TOBApOB C
MAPKETMNIeNCOB = HO U KaK MpeanpuHMMaTeni,
KOTOpblE Pa3BMBAOT CBOE [E/10, AKTUBHO
MCMOSb3YS OHNAUH-MHCTPYMEHTbI.

NMHBecTULIMOHHBIN
naHawadoT:
KTo, ckonbko u kyaa

Ho uto 210 33 cepBucbl, ecnv mModarnbHble
UrPOKM B CTPaHax peruoHa unu He npeacTaene-
Hbl COBCEM WM CUMBHO YCTYNaloT nuaepam?
OpHa 13 ocobeHHocTern cTpaH LleHTpansHon
A3nn — AOMUHMPYIOLLEE NONOKEHNE NOKASTbHDBIX
WIPOKOB, MPUYEM KaK Ha PblHKE e-commerce,
KOTOPbIM, K CfOBY, aKTMBHO PacTeT, Tak W B
cchepe mHTexa.

rlpl/l 2TOM rﬂOéaﬂbele CI:]OHJ,'J'I::I M KOMIMaHKIA paC"
CMaTPMBAIOT JIOKaNbHbIX MIPOKOB KaK  TOYRY
BXO[a Ha NEPCNERTUBHbBIE PbIHKU. Tar, KUTAUCKMIA
UT-rvraHT Tencent 3awen B UeHTpanbHyto
A3M1I0, BNOKMBLUMCH CHadYana B Uzum (Y36eku-
cTaH), a B anpene 2026 ropa Kynve Aonio B
Kaspikz (KasaxctaH) 3a $518 mnH. MHBecTMUmMm
Kntas B paMkax uHumaTtrebl «OauH nosc, oamH
nyTe» B 2025 rogy pocturnu peropgda — $85,2
MapA. MNpu aToM PORYC CMECTUACH CO CTPOU-
TENbCTBA Ha TEXHONOTUM 1 SHEPTETYIKY.

Ho He Kntaem eamHbiM, Tak B Hadane 2026 roaa
Uzum npwener >$130 maH (ouenka $2.3 mnpa
pre-money) OT cyBepeHHbIx hoHaos OMaHa U
C$YIECTBYIOLMX MHBECTOPOB, CPEAM KOTOPbIX B
yacTHoCTK amepukaHckui VR Capital.

[locTeneHHo pervoH NMPUTArMBAET BHUMAHNE He
TOMBKO BEHYYPHBIX, HO U MHBECTOPOB, KOTOPbIE
MPEAnoYUTAIOT MEHEE PUCKOBAHHbIE CLEHApWM.
Bokpyr akocuctem dhopmupyeTcs  mHdpa-
CTPYKTYPa, B TOM UMic/e B chepax SHEPreTuKM,
norucTukm, MT = n nocreneHHo ctpaHbl LLenko-
BOro NyTH BO3BPALLAIOT cebe posb CBA3YIOLEro
3BEHa Mexkay 3anaaom v BocToroM.

Tpu kuTa pocTra:
DuHTeX, Jlornctuka
n Al

Ynpoulas 1 0606Las, B PasBUTUMM SKOHOMUKM
PErvioHa BbIAENIIOTCS TPU KITIOYEBbIX BEKTOPA —
huHTEX, NOrUCTMKA U LMPPOBbIE SKOCKCTEMD,
MpUYeM POCT NOCNEAHMX MOALEPIKVMBAET Pa3BM-
TMe hr3nYecKon (M B TOM Yncne sHepretude-

ckoW) U UT-1HbpacTpyKTypbl.

B LleHTpansHom Asum 0COOEHHO 3aMeTeH CRauoK
B chMHAHCOBbIX TexHonorusx. B KasaxctaHe aons
6e3HanmuHbIX onepaumn no kaprtam k 2026 rogy
npesbickna 80% Bcex onepaunii — Basoe tonblue,
YEeM BCEro MaTb NeT Hasad. OTo npesae Bcero
M3MEHEHWE MOTPEeOUTENBCKOrO NOBEAEHMUA.

B Y36erumcTaHe npsMo cerdac npomncxoamt Gym
LmdppoBM3aumm. PbIHOK @NMEKTPOHHOM KOMMEPLIMK
30ECb BCE ELLE 3aHMMAET OTHOCUTENBHO HEBOMb-
Wwyio Acnio B obLueM puTeline — nopsara 3-4%, =
HO pPacTeT KpaTHbiMKM TeMmamu rof K roy.
JlokanbHble  nnaropMbl  HAYMHAIOT — MIpPaTh
CMCTEMHYHIO POSb.

Tar, BHyTpM akocucTeMsl Uzum obbem nnaterxen
B 2025 rogy goctvr $111 mapa, a GMV
Mapketnnenca npesbicnn k $500 MnH. Mpur aTom
KPUTUYECKM BaykHBLIM OCTAETCs paseuThe hunsm-
YECKOW  WHpPacTPyKTypbl.  MHBECTMUMKM B
€NOCNeAHIO MUY  (OPMUPYIOT  OCHOBY
HOBOW BKOHOMMKMU: CETb MYHKTOB BbIAAYM YiKe

HacumTbiBaeT okono 1800ygsomMMER ORET 2058
550 HaceneHHbIX NyHKTax.



BmMmecTo BbiBOAA

He yBepeH, 4ro LleHTpansHyro Asuro
npaBuneHo Ha3biBare “pa3BuBarowjumcs
pbiHkom?. B atom onpedeneHuu ecte
OTTEHOK CHUCXOAUTENbHOCTU — KaK
6ydTo peub UDET 0 4EM-TO, YTO eWé

He COCTOA/IOCS.

Digital Ecosystems
Along the Silk Road

An alternative guide for those who see Uzbekistan not only
as a country with a unique history, but also as a _
fast-growing market that is increasingly attracting attention

far beyond the region.

When people talk about investment, they usual-
ly begin with money — and, in my view, that's a
mistake. The real starting point is people.
Uzbekistan is one of the youngest countries in
the region, with a median age of around 29. This
is not only an economically active population,
but also a generation for whom the digital world
feels completely intuitive. Nearly 0% of the
population actively uses online services — not
only as consumers of content or marketplace
products, but also as entrepreneurs building
and scaling businesses through digital tools.

The Investment Landscape:
Who's Investing, How Much,
and Where

But what exactly are these services, considering
that many global players are either absent from
the region or significantly trail local leaders?
One of Central Asia's defining characteristics is

the dominance of homegrown companies —
both in e-commerce, which continues to grow
rapidly, and in fintech.

Clobal funds and technology companies
increasingly see local ecosystems as an entry
point into high-potential markets. Chinese tech
giant Tencent entered Central Asia through its
investment in Uzum in Uzbekistan, and in April
2026 acquired a stake in Kaspikz in Kazakhstan
for $518 million. Chinese investment under the
Belt and Road Initiative reached a record $85.2
billion in 2025, with the focus gradually shifting
from large-scale construction projects toward
technology and energy infrastructure.

But the region’s story goes far beyond Chinese
capital alone. In early 2026, Uzum raised more
than $130 million at a $2.3 billion pre-money
valuation from sovereign funds in Oman and
existing investors, including U.S.-based VR Capi-
tal 83



The region is steadily attracting not only
venture capital, but also investors looking for
more predictable, infrastructure-driven growth
opportunities. Around digital ecosystems, a
broader economic foundation is emerging -
spanning energy, logistics, and IT. In many
ways, the countries along the Silk Road are
beginning to reclaim their historical role as a
bridge between East and West.

The Three Whales
of Growth: Fintech,
Logistics, and AT

Broadly speaking, three major forces are shap-
ing the region's economic trajectory: fintech,
logistics, and digital ecosystems. The growth of
these ecosystems, in tumn, drives nvestment
into both physical infrastructure - including
energy — and digital infrastructure.

Central Asia is experiencing a particularly visible
leap in financial technology. In Kazakhstan,
non-cash card transactions accounted for
more than 80% of all transactions by 2026 -
double the figure from just five years earlier.
More than anything, this reflects a profound
shift in consumer behavior.

Uzbekistan, meanwhile, is in the middle of a
digitalization boom. E-commerce still represents

Ipakyo'lida

ragamli
ekotizimlar

arelatively small share of total retail - around
3-4% — but it continues to grow at a remark-
able pace year over year. Local platforms are
beginning to play a systemic role in the econ-
omy. Within the Uzum ecosystem alone, total
payment volume reached $11.1 billion in 2025,
while marketplace GMV surpassed $500
million.,

At the same time, the development of physi-
cal infrastructure remains critically import-
ant. Investments in the "last mile” are laying
the groundwork for a new economy: the
pickup point network already includes
around 1800 locations across more than
550 cities and towns.

Instead of a Conclusion

I'm not sure Central Asia should still be
described as an “emerging market’. The
term carries a certain undertone of
condescension — as if the region is still
waiting to become something.

O zumr .

e == R - T

O'zbekistonga nafagat noyob tarixga ega mamlakat, balki
mintagadan tashqgarida ham tobora ko'proq tilga
olinayotgan o'sib borayotgan bozor sifatida garaydiganlar

uchun mugobil gid.

Investitsiya hagida gap ketganda, odatda puldan
boshlashadi va bu, menimcha, xato. Odamlardan
boshlash kerak. O'zbekiston yosh mamlakatlar-
dan biri bo'lib, bu yerda ortacha yosh taxminan
29 yoshni tashkil etadi va bu nafagat igtisodiy
fa4l aholi, balki ragamli dunyoni tugma ravishda

to'lig tushunadigan avloddir. Aholining deyarli
90 foizi onlayn servislardan faol foydalanadi,
bunda nafaqgat kontent yoki marketpleyslardagi
tovarlarni iste'mol giluvchi sifatida, balki onlayn
vositalardan faol foydalangan holda o'z biznesini
rivojlantirayotgan tadbirko¥0r SUMMER= NETON 2026



Investitsiya landshafti: kim,
gancha va qayerga

Ammo mintaga mamlakatlarida global o'yinchi-
lar umuman bolmasa yoki yetakchilardan
ancha orgada bolsa, ganday servislarni atash
mumkin? Markazly Osiyo mamlakatlarining
oziga xos xususiyatlaridan biri — bu mahalliy
o'yinchilarning ustun mavgei bo'lib, u ham faol
o'sib borayotgan elektron tijorat bozorida, ham
fintech sohasida ustunlik giladi.

Shu bilan birga, global fondlar va kompaniyalar
mahalliy o'yinchilarni istigbolli bozorlarga kirish
nugtasi sifatida ko'radi. Shunday gilib, Xitoyning
IT-giganti Tencent dastlab Uzumga (O'zbekis-
ton) sarmoya kiritib, 2026-yil aprel oyida esa
Kaspikz (Qozogiston) ulushini 518 million
dollarga sotib olib, Markaziy Osiyoga kirdi.
Xitoyning "Bir makon, bir yo'l" tashabbusi doira-
sidagi investitsiyalari 2025-yilda rekord daraja-
ga — 85,2 milliard dollarga yetdi. Shu bilan birga,
e'tibor qurilishdan texnologiya va energetikaga
garatildi.

Lekin bir yagona Xitoy emas. Shunday qilib,
2026-yil boshida Uzum O'mon suveren fondlari
va mavjud investorlardan, xususan, Amerika-
ning VR Capital kompaniyasidan 130 million
dollardan ortig mablag’ jalb qildi.

Asta-sekin mintaga nafagat venchur investor-
lar, balki kam xavfli ssenariylarni afzal koradigan
investorlar e'tiborini ham jalb gilmoqda. Ekoti-
zimlar atrofida infratuzilma, jumladan, energeti-
ka, logistika, IT sohalarida infratuzilma shakllan-
moqda va asta-sekin Ipak yo'li mamlakatlari
Garb va Sharg oTtasidagi boglovchi bogin
rolini gaytarmogda.

O'sishning uch kiti: Fintex,
Logistikava ST

Soddalashtirb va umumlashtirib aytganda,
mintaqa igtisodiyoti rivojlanishida uchta asosiy
yonalish ajratib korsatiladi - fintech, logistika
va ragamli ekotizimlar, shunda oxirgisining o'sis-
hijismoniy (shu jumnladanenergetika) va IT infra-
anishini qﬁllab—quwatkaydi,

Markazly Osiyoda moliyaviy texnologiyalardagi
o'sish aynigsa sezilarli. Qozog'istonda 2026-yil-
ga kelib kartalar orgali nagd pulsiz operatsiyalar
ulushi barcha operatsiyalarning 80 foizidan
oshdi — bu atigi besh yil oldingi korsatkichdan
Ikki baravar kopdir. Bu, birinchi navbatda,
iste'molchilar xulg-atvorining o zgarishidir.

O'zbekistonda ayni paytda ragamlashtirish
‘bumi” yuz bermogda. Bu yerda elektron tijorat
bozori hali ham umumiy chakana savdoda
nisbatan kichik ulushni egallaydi — taxminan
3-4% — ammo yildan yilga karrali tempda bilan
o'sib bormogda. Mahalliy platformalar tizimli rol
o'ynay boshlaydi. Shunday qilib, Uzum ekotizimi-
da 2025-yilda to'lovlar hajmi 111 milliard dollar-
ga yetdi, marketpleysning GMV giymati esa 500
million dollardan oshdi. Shu bilan birga, jismoniy
infratuzilmani rivojlantirish juda muhim bo'lib
golmogda. "Songgi milya’ga investitsiyalar
yangi igtisodiyotning asosini tashkil etadi: tops-
hirish punktlari tarmogi allagachon 550 dan
ortig aholi punktlarida 1800 ga yagin nugtani o'z
ichiga oladi.

Xulosa o‘rniga

Markaziy Osiyoni “rivojlanayotgan
bozor” deb atash to'g'riligiga ishonchim
komil emas. Bu ta'rifda ko'ngilchanlik
ohangi bor — go'yo hali sodir bo‘lmagan
narsa hagida gap ketayotgandek.

Lekin O'zbekiston va umuman Markaziy

Osiyo hagida shunday deb o'ylash katta
xato bo'lardi. Bu mintaga hammaga ham
korinmaydi, ko'pincha tushunarsiz, lekin,
ehtimol, uning asosiy afzalligi ham shun-
dadir.

Nikolay
Seleznev

Uzum Cafounderand
Chief Strategy and
Business Development
Officer




YOZ « SUMMER « JIETO 2026




When Feruza, Natalia, and Lola met during the entrance exams to the P. P. Benkov
Art College, it seemed like destiny. Their lives would intertwine into a single story.
Luck followed them everywhere: from being admitted to the “Theatrical Costume”
department, which was not even planned to open that year, to having a young
mentor who gave them complete creative freedom. Even after graduating, their
greatest dream of that time also came true: to remain close and continue their

friendship as families.

®epy3a, Hamanesa u Jlona ecmpemunuce Ha 8CMynNUMe/IbHbIX IK3aMeHax
8 XydoxecmeeHHblii konnedx um. I1. 1. beHbkosa, u Kaxcemcs, yxe mozoa 6e110
npedonpeodesieHO: UX HU3HU C/I0Xamcs 8 eOUHyIo ucmopuio. Yoaya yavibanace um
6yKeanbHO 8e30e: nonacme Ha aky/bmem «meampaabHO20 KOCMIOMA», KOMOPbIii
He NJIaHUpPo8aI0CbL OMKpbIBams 8 mom 200; Mosodoii nedazoz2-Kypamop, daswiudi
nosHyto c8o600y ux udeam. Cobiace U 2108HAS MEYMA MO20 8peMeHU: OPyH UMb
CeMbsAMU yXe Noc/ie OKOHYAHUSA yquauuid.
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When asked what their joint project might look like,

they envision a large house featuring Natalia’s porcelain,
Feruza’s textiles, and Lola’s paintings. An interactive
showroom and workshops where one could live and
create. This is where their special strength lies: they
don’t compete, but support and understand one another.
Sometimes an idea that comes to one of them quietly
transforms into the work of the other. The same motif can
be expressed through different materials and sound fresh
each time.

Ha Bonpoc, kak 6bl BbIFAAEN MX COBMECTHbIN NPOEKT,

OHW NpeacTaBasoT 60/bLWON fOM, rae 6bi1 6bl hapdop

oT HaTanbu, Tekctunb o1 Depy3sbl U KapTuHbI OT JTonbl.
MHTEepaKTUBHbIN LIOYPYM U MacTepckue, rae MoXHO 6bi10
XXUTb U 3aHUMaTbCS TBOPYECTBOM. B 3TOM 1 ecTb x ocobas
CWUNA: OHU He KOHKYPUPYIOT, @ MOAAEPXMBaIOT

W YyBCTBYIOT ApYr Apyra. MiHoraa vaes, nosBuBLLasCcs

Y OAHOW, He3aMeTHO TpaHchopmupyeTcs B paboTe Apyroi.
OnMH v TOT e MOTUB MOXET MPOWATH Yepes pasHble
MaTepuanbl U KaXAblA pa3 3By4aTb NO-HOBOMY.
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FERUZA ALIEVA

At the crossroads between fashion
design and fine art, she found her
true calling in batik, a craft that
brings both directions together. This
technique of painting on fabric does
not confine her, allowing her to create
both artwork and original clothing
collections for over 30 years.

Silk forms the foundation of her
paintings. Feruza describes it as a
living substance that enters into a
dialogue and responds to emotions.
She notes that sometimes images
take years to mature in her mind
before being realized, while at other
times they are born instantly, almost
impulsively — and this is easily
perceived by the viewer. Despite the
poetic nature of the process and her
extensive experience, batik remains
a technically demanding art. The
unpredictable behavior of dyes and
the composition of the fabric can

sometimes lead to unexpected results.

Yet it is precisely this curiosity —
“what will come of it?” — that drives
her forward.

OEPY3A AJIMEBA

Ha nyTtn Bbibopa Mexay An3aniHoM
ofexabl U n306pasnTenbHbIM
MCKYCCTBOM OHA Hallna npusBaHue,
KoTopoe 06beanHuIo 0ba
HanpasneHus — 6aTuk. TexHuka
pOCMMCU MO TKAHU HE OrpaHUYMBaET
€€ paMKaMu, N03BOJISAS CO34aBaATb
KapTUHbI U aBTOPCKUE KOMNEKLMU
odexabl y>e Ha npoTsxkeHun 30 net.

OCHOBOM AN KAPTUH CNYXXUT LUENK.
(depy3a roBOpUT 0 HEM KaK 0 XXMBOM
cybcTaHumm, KoTopas BCTynaet

B IMAJIOF, pearMpyeT Ha 3MOLMN.
OTMeyvaeT, 4To Nopoi 0b6pasbl MOryT
CO3peBaTh B r0/I0BE roAaMu, Npexae
4yeM BOMJIOTUTBCS, @ MHOTAA POXKAATHCS
MFHOBEHHO, MOYTU UMMYNbCUBHO,

M 3TO JIEFKO CYUTHIBAETCS 3PUTENEM.
lNpwu BCEM NO3TMYHOCTM NpoLiecca

1 6oNbLLOro onbiTa, 6aTUK OCTaETCA
TEXHWUYECKM CNIOXKHBIM MACTEPCTBOM.
HenpepckasyemocTb noBeaeHuUs
KPaCOK M COCTaB TKaHW AENatoT, TOpPOW,
pe3ynbTaT HEOXMUAAHHBIM. HO UMEHHO
Nto6ONbITCTBO “a uTo mosyyuTca?”
MOTVBUPYET €€ ABUraTbCs AaNbLUE.

|
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NATALIA YALYSHEVA

When life shifted her priorities toward
family and raising children, her need
for creativity found expression in
small things. Natalia painted small
cup-shaped candle holders and gave
them to friends, not expecting this to
grow into something more.

A turning point came with a friendly
suggestion from Feruza — to take
part in an art fair. This was followed
by commissions, and the materials
she worked with began to change.
Seeing how her hobby was evolving,
her family encouraged her to pursue
further education and invest in kiln
equipment.

Today, she has 14 years of experience
in porcelain painting. All her previous
skills — working with patterns and
fabrics, as well as in printing — have
proven valuable: before a design

is transferred onto an object, it

must first be created on paper as a
template. Most often, the shape of
the piece itself suggests the subject
of the composition. This is how
collectible tableware sets, tea and
coffee services, plates, and decorative
panels come to life.

HATAJIbA ANBIWEBA

Korpa »M3Hb CMEHMNA NPUOPUTETDI
Ha CEMbIO M BOCMUTaHWUE LEeTeN,
noTpe6HOCTL B TBOpYeCTBe
peanun3oBbiBanach B MajioM.

HaTanbs pacnuceiBana Hebonbline
YaLleyKn-noaCBeYHUKH, Aapuna

MX 3HAKOMbIM, HE paccyMTbIBas

Ha fanbHelillee pa3BUTHE 3TOrO
HanpasneHus. [loBOPOTHbIM OKa3ancs
LpY>Xeckuit coBeT oT Depy3bl: NPUHSTL
yyacTve B apT-apMapke. 3a 3TuM
nocnefoBany 3akasbl, CMEHUIUC
MaTepwuanbl. banskue, Habnoaas

3a TeM, Kakoi 060poT NpuUHUMaEeT
yBAeYeHue, HACTOSN HA NOyYEeHUM
HOBOro 06pa3oBaHus U NOKYyMKe
obopynoBaHus ansg obxura.

CeroaHs 3a nneyamu 14 net pocnucu
dapdopa. [Mpurogmncsa Becb NpexXHUM
onbIT N0 paboTe C BbIKPOMKaMu

1 TKaHblo, B MoAurpadumu: npexae
4yeM pUCYHOK ByneT nepeHeceH Ha
uspenne, He0b6XoAMMO CO3AaTh 3CKU3
Ha Bymare B kauecTBe WabaoHa.
Yaue Bcero gpopma Aekopupyemoro
npeaMeTa cama NoACKa3bIBAET CHOXET
KOMMO3MLMN. Tak Ha CBET NOSABASAIOTCA
KOMNEKLMOHHbIE CEPBMU3bI, YaNHbIE

1 KodeiiHble Habopbl, TapenKku

1 NaHHo.




LOLA NOVKOVICH

After completing her education, Lola
worked for many years as a costume
designer at a musical comedy theater.
A new stage in her creative journey,
marked by a surge of ideas and
inspiration, began when she joined
Natalia’s workshop. The friends admit
that they speak the same language
and often understand each other
almost without words.

Even during her studies, Lola realized
that her true passion was graphic art.
She does not plan her compositions
in advance; the drawing reveals itself
in the process, almost uncontrollably.
This is how harmony emerges: the
female figure, ever-present in her
works, becomes a continuation of
the blank page — the masculine
principle. She associates the moment
of creating her artworks with the
word “freedom,” when everything
unnecessary disappears, leaving only
the line, delicate and alive. Those
close to her see Lola in much the
same way.

|

Raisa Doroshina
Photos by the author and provided
by the subjects of the article

JIONIA HOBKOBHY

MNonyuns obpasoBaHue, [lona gonroe
BpeMs paboTtana XyL4oXHUKOM Mo
KOCTIOMaM B TeaTpe My3blKalbHOM
Komeamun. HoBbIM 3Tan B TBOpPYECTBE,
NPUIUB MAEN U BLOXHOBEHMS Havancs
nocne npucoeauHeHus K pabore

B MacTepckow Hatanbu. Moapyru
MPU3HAOTCS, YTO rOBOPST HA OAHOM
A3bIKE M YaCTO NMOHWMAIOT ApYr Apyra
C MonycnoBa.

Eweé Bo BpeMs yuébbl Jlona noHsna,
4TO €€ cTpacTb — rpaduka.

OHa He NpoAyMbIBAaET KOMMNO3ULMIO
Hanepén, pUCyHOK NposiBaseTcs

B MpoLecce, No4TM HEKOHTPOJIMPYEMO.
Tak poxxAaeTcs rapMOHMUS: XXEHCKUIA
06pa3, HeM3MeHHO NPUCYTCTBYHOLLMIA
B paboTax, CTaHOBMTCS NPOAOIKEHUEM
6enoro IMcTa — MY>KCKOro Havyana.
MOMEHT CO3aHUs KapTUH AJis Heé —
COCTOsIHMe CBO6OAbI: KOraa ucyesaert
BCE INLLHEE, OCTAETCH TOJIbKO JIMHUS,
TOHKasa U xuBas. banskue suaar Jlony
TaKoW e.

Pauca JopowunHa
®omo asmopa u npedocmaseHsl
28pOUHAMU Cmamsu
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Sarbast: ulkan
g‘alabalar mavsumida
sifat chempioni

2025-yil 5-iyun kuni 0'zbekiston terma jamoasi
tarixiy yutugga erishib, ilk bor futbol bo'yicha
jahon chempionatiga yo'llanma oldi. Mamlakat
uchun bu shunchaki sport yutug'i emas, balki
millionlab muxlislarni umumiy g'urur, go‘llab-
quvvatlash va natijaga ishonch atrofida
birlashtirgan muhim vogea bo'ldi.

Futbol har doim intizom, aniglik, jamoaviy ish
va ishonch asosida quriladi. Ishlab
chigarishning har bir bosgichida sifatni izchil
yo'lga go'yadigan Sarbast — mahalliy brendiga
ham xuddi shu tamoyillar asos bo'ladi. Tabiiy
retseptura, sara masalliglar va sinchkov
nazorat bargaror yugori natijalarga erishish
hamda tanish tamni saqglab golishga yordam
beradi.

Katta futbol mavsumi va 0'zbekiston terma
jamoasining 2026-yilgi Jahon chempionatiga
tarixiy chigishi munosabati bilan Sarbast
barcha muxlislar uchun cheklangan gadogni
taqdim etadi. Bu jamoamiz, barcha futbol
muxlislari va terma jamoa yo'lidagi eng muhim
va ilhomlantiruvchi lahzalarni mamlakat bilan
birga boshdan kechirayotganlarni
go'llab-quvvatlash belgisidir.

Sarbast 0'zbekiston futbol harakatini
go'llab-quvvatlaydi va futbolni o'yindan
ko'ra gadrliroq deb biladigan insonlar
yonida qoladi.

WORLD

BEER
AWARDS

Ushbu gadog: Sarbast Original, Sarbast Lite,
Sarbast Special va Sarbast Original Unfiltered
tanish tamlarini sifatga yagona yondashuv bilan
birlashtiradi.

Sarbast mahsulotlarining turkumi e'tirof etilgan
Monde Selection 2026 va World Beer Awards
xalgaro mukofotlari buning tasdig'idir. Xalgaro
ekspertlar mahsulotning ta'm va xushbo'ylik
mutanosibligi hamda sifatini yuqori baholadilar.

O‘zbekiston terma
jamoasini 2026-yilgi
Jahon chempionatiga
munosib ravishda
yo‘llanma olgani
bilan tabriklaymiz!

VI WENE



Sarbast: Champion
of Quality in a Season
of Great Victories

On June 5, 2025, the Uzbekistan national football
team achieved a historic breakthrough and
qualified for the 2026 FIFA World Cup for the first
time. For the country, this was not just a sporting
achievement, but an event that united millions of
fans around shared pride, support, and faith in
success.

Football is always built on discipline, precision,
teamwaork, and trust. These same principles
underpin Sarbast — a national brand that
consistently builds quality at every stage of
production. A natural recipe, carefully selected
ingredients, and attentive quality control help
achieve consistently high results and maintain
a distinctive taste.

In honor of the major football season and the
historic qualification of the Uzbekistan national
team for the 2026 World Cup, Sarbast presents

a limited-edition design for all fans. This is a sign
of support for our team, all football lovers,

and those who share the most important and
inspiring moments of the national team's journey
with the country. Sarbast supports the football
movement in Uzbekistan and remains close to

those for whom football is more than just a game.

The football design line brings together familiar
flavors under a single brand: Sarbast Original,
Sarbast Lite, Sarbast Special, and Sarbast
Original Unfiltered. Each product retains its
own character, but all are united by a shared
approach to quality.

This is confirmed by the international awards
received by Sarbast such as Monde Selection
2026 and the World Beer Awards. International
experts praised the balance of flavor and aroma,
as well as high quality of the products.

We congratulate
the UzbekKkistan
national team on
their well-deserved
qualification for the
2026 World Cup!

c—— g
Sarbast hagida

orgali

More about the

batafsil — QE-kod

brand via QR code
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TANDIR:
FROM GRISPY_ .

TARJbIP:
OT XPYCTALLAX JIEMELLIEK

110 CO4HOI0 MACA
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The territory of modern Uzbekistan
has for centuries served as a cultural
melting pot at the crossroads of the
Great Silk Road. Here, the ethnic,
linguistic, and culinary traditions of
nomadic and sedentary peoples from
China and Persia, India and Europe
intertwined. Caravans carried across
Eurasia not only fabrics and spices,
but also cooking techniques. By the
time the first caravans passed through
these lands, tandir — clay ovens of
both vertical and horizontal types —
were already found in nearly every
household. From small household ovens
baking a couple dozen flatbreads to
massive ones capable of producing a
thousand somsas at a time, the tandir
has for centuries transformed simple,
natural ingredients into culinary
asterpieces that, once tasted, are

pUmopus coepemMeHH020

'1 MaHa 6eKamu Cayxuna
YPHBIM KOMJIOM HA NepeKpécmke
K020 WENK08020 nymu.

b NepemMewiUsanlUCb SMHUYECKUe,
gUCMuyecKue, KyUHAPHbIe

Juyuu u npednoymeHus Ko4eebix
u ocednbix Hapodoe Kumas

u lMepcuu, Mnouu u Eeponsi. KapasaHs!
 nepeHocunu no Espasuu He mosbko
MKAHu u npsHocmu,

| CNOCO6bI NPU20MOBIEHUS NULU.
3peMeHU nepebix KapasaHos

'Auux Kpaﬂx MmaxobIpbl,

" He6o/bWUX OOMALIHUX, HA napy OLOMHCUH
" nienéuuex, 00 02pOMHbIX HA MbICAYY
wmyK camcel 8eKkamu npespawaem
npocmele HAMypanbHbie UH2pedueHmbi
8 wedeepbl KyIUHAPHO20 UCKyccmea,
Komopeble, 8Kycus pas, nomom
8cnoMuHarom 200amu.

Husniddin Ato
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TANDIR FOR FLATBREADS

Flatbread, resembling the sun in both shape and color,
is the cornerstone of the Uzbek dastarkhan. Even an
entire magazine would not be enough to list all the
varieties, shapes, sizes, and recipes of flatbreads baked
in Uzbekistan. They are prepared both in vertical
tandirs attached to bakery walls in the Tashkent,
Andijan, Namangan, Fergana, and Samarkand regions,
and in horizontal ovens in Khorezm, known for their
large flatbreads of diverse types and colors.

Flatbreads for every occasion: for a snack, for
a celebration, for matchmaking, for weddings,
and for long journeys.

Tandirs for bread vary from region to region in shape,
size, and height. Masters carefully preserve the secrets
of traditional deep, massive ovens that maintain steady
heat, allowing flatbreads to bake evenly without
burning. One of the secrets of thermal regulation, as it
is said, is horsehair mixed into the clay of the oven.

TAHALIPbI AN1A NENEWEK

Jlenéwka, popmoi 1 LuBeToM HanoMuHatowasa ConHue:
rNaBHOe cocTaBnsoLee y36eKkcKoro factapxaHa.

Ham c BaMu Bcero xxypHana He XBaTuT, YTobbI
nepeyncaunTb Buabl, GopMmbl, pasmepbl U peLenTbl
nenéLek, KOTopble BbIMEKAKTCS Kak B BEPTUKANbHbIX
TaHAbIpax, NPUMbIKAKLLMX K CTEHAM MeKapeH

B TalLKEHTCKOM, AHAMXKAHCKOM, HaMaHraHCKOM,
®epraHckoi, CaMapkaHAcKoi obnacTax,

TaK M B TOPM30HTasbHbIX MeYax B Xope3Mme C Ux
OrPOMHbIMU NeNeLKaMn MHOXEeCTBA COPTOB U LiBETOB.
JTenéwku Ha yac, nenéwku Ha NpasaHuK, Nenéwkn

Ha CBAaTOBCTBO, NEMNELKM Ha CBaAbOY, nenéLwku

Ha [anbHIOK JOpOorY.

TaHAbIpbl ANS nenélwek pasnuyHbl OT pErMoHa K PErMoHy
no ¢opme, pasmepy 1 BbicoTe. MacTepa XpaHsT cekpeTbl
TPAAMLIMOHHbIX rMYH6OKMX, MAaCCUBHBIX TaHAIPOB,
YAEPXKMBAKOLLMX POBHbIN Xap, bnaroaaps yemy
nenéuwku, NponeKakTcs paBHOMEPHO, He NOAropas.
OaMH 13 cekpeToB TEPMOPEryNALIMMU, KaK YTBEPXKAAIOT,
KOHCKWI BOJIOC, BXOAALLMIA B COCTaB [IMHbI MEYM.




Anvar Ilyasov

TANDIRS FOR SOMSA

A separate tourist attraction should be created around
watching the acrobatics of masters baking somsa.
Watching them dive waist-deep into a blazing hot oven
dozens of times in a row to stick raw somsa onto its
scorching walls — it is truly a spectacle!

Samsa may well deserve a place among the top
culinary inventions of humanity. It is universal: for all
seasons, all weather, at celebrations, weddings, during
lunch breaks, or simply as a quick snack on the go.

In spring, it is prepared with mador greens — flowering
Persian onion (Allium rosenbachianum), a perennial
herb. In autumn, with pumpkin. Year-round, with

meat: lamb, beef, and even horse meat. There are also
vegetable somsas, with spinach, potatoes, or chicken —
something for every taste.

The dough can be simple, yeast-based, or layered (puff
pastry). The shapes vary as well: triangular, rectangular,
round, square, and the most popular tomchi —
“drop-shaped.” In Tashkent, there are miniature somsas
such as parmuda and zumrasha. In Jizzakh, on the
contrary, they bake giant somsas — one is enough

to feed a dozen bodybuilders.

In Namangan, a tourist attraction has emerged: an
enormous tandir where more than two dozen varieties
of somsa and shashlik are cooked simultaneously.

TAHABIPBI AJ11 CAMCBI

Hy>KHO OpraHn30BaTb OTAENbHbIVA TYPUCTCKUI NMPOAYKT:
HabnoaeHWe 3a akpobaTUKON MacTepoB, BbIMEKAOLMX
camcy. Kak OHM HbIpSOT MO COTHe pa3 noapsa, Briybb
packaneHHoi neyun no nosc, 4Tobbl NpuNenUTL

K >KapKOM CTeHe CbIpyto caMcy: 3To yTo-To!

CaMca, BO3MOXHO, lO/KHA BXOAMTb B AECATKY JYHLIMX
KyNMHapHbIX M306peTeHnit YenoBevecTBa. Bcece3oHHas.
BcenorogHas. Ha npasgHukax. Ha ceagbbax.

B ob6eneHHbIM nepepbiB. [1poCTo CbeCTb Ha XOA4Y.

BecHolt c TpaBoi Magop. 310 nyk PoseH6axa, nat. Allium
rosenbachianum, MHoroneTHee TpaBSHUCTOE pacTeHue.
OceHblo ¢ TbIkBOM. Kpyrnbiii rog, ¢ MsacoM: 6apaHuHOW,
roBSAMHOM U Aaxe KOHUHOW. OBOLLHbIE, CO LUMMHATOM,
KapTodenbHble, C KypuLLei: Ha No601 B3bICKATENbHbIN
BKYC.

Tecto MOXET 6bITb NPOCTbIM, LPOXKEBBIM UK CIOEHbIM.
(MopMa ToXe pasnMYHa: TPeYrobHas, NPSIMOYrofibHas,
Kpyrnas, KBagpatHas 1 camas nonynspHas ToMuu
«KanneesuaHas». B TalkeHTe eCTb «MUKPO-CaMca»
napmyaa, 3ympauwa. A B [1kM3ake HanpoTUB BbINEKAKT
TMIaHTCKYH CaMCy: OAHOM MOTYT HAaeCTbCs ABEHAALATb
60416MNaepoB.

B HamaHraHe nosisunach Typucrckas
[0CTONpUMeYaTenbHOCTb: OFPOMHENLINIA TaHAbIP,

B KOTOPOM OAHOBPEMEHHO NekyT 6onee ABYX AeCATKOB
BMAOB CaMCbl M LWALIMbIKA.
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TANDIR MEAT

At any bazaar, even without a guide,
you will easily find the place where
tandir-cooked meat — tandir go'sht —
is sold, simply by following the mixed
aroma of conifer wood and roasted
meat. Surkhandarya and Kashkadarya
regions traditionally debate who first
began preparing this dish and who
makes it best. Let us say they are
equally worthy.

Imagine: an entire lamb or goat
roasted with branches of archa
(mountain juniper). The meat is
marinated with spices and aromatic
juniper, then lowered into a well-
heated tandir and slow-cooked for
several hours, during which it bakes
gently, preserving its nonesHble
csoWcTa. The result is incredibly juicy,
tender meat with a subtle conifer
aroma served on the dastarkhan,
the traditional Uzbek table setting.

This spring, | personally visited

a popular spot in Termez, where up
to 50 such animals are cooked in

a single day — with orders coming
from all over the country.

TAHAbIPHOE MACO

Ha 6a3ape Bbl 1 6€3 rnaa nerko
HanaéTe MecTo, rae NpojatT
TaHAbIPHOE MSCO TaHAbIP-TYLWT:

no CMeLaHHOMY apoMaTy XBOM

1 neyéHoro maca. CypxaHaapbs

n Kalkagapbs TpaAULMOHHO CNOpST:
KTO NepBbIM Ha4Yan roToBUTb 3TO
611000 M Y KOro OHO NyyLue.

OHM paBHOLEHHbI, CKAXEM TaK.

MpencraBbTe: Lenas Tywa 6apaHuHb
WU KO3NATUHDI, 3aneY€HHas

C BETKaMM apuu, roOpHOro
MOMOKeBeNbHMKa. Mico MapuHyoT
CO CMeumsiMM 1 apoOMaTHOW apuoi,
OMyCKalOT B XOPOLLO NPOrpeTbii
TaHAbIP U TOMST HECKO/IbKO YacoB,

B TEYEHME KOTOPbIX MSICO MEAJIEHHO
NponeKaeTCcs, COXpaHss BCe NONe3Hble
CBOICTBA. B uTore Ha gacrtapxaHe
HEBEPOSTHO COYHOE, HEXHOE MSICO

C TOHKMM XBOWMHbIM apoOMaToM.

BecHoi cam 6bin B Tepmese

B MONYASIPHOM MeCTe: TaM 3a OAMH
AeHb 3anekatoT fo 50 Takux Ty,
MpuyéM 3aKka3zbl NOCTYNalOT CO BCeM
CTpaHbl.
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MOBILE TANDIRS

| first saw a mobile tandir on a cart in
1987 in Fergana. Today, such portable
ovens have become a common sight,
easily moved to busy locations.
Arecent trend is gaining popularity:
several tandirs are delivered directly
to the venue of celebrations —
weddings, anniversaries, and family
gatherings. Right before your eyes,
hot bread, aromatic somsa, and juicy
shashlik are freshly prepared.

aisa Doroshina

— o N

HiShid MOBUJIbHBIE TAHAbIPbI

MepenBuXHOM TaHAbIP Ha TENexke

a BnepBsble yBuaen 8 1987 ropy

B MepraHe. B Hawm gHWM MOBUNbHbIE
neyn Ha Tenexkax, KoTopble fIerko
nepeMeLLatoT Ha 60iK1e TOUKK
TOProBAW, CTaNn NPUBbIYHBIM
aBneHneM. HoBuHka nocnegHux ner:
HabupaeT NonNynspHOCTb HOBAas YCyra,
KOrZla HECKOJ/IbKO TaHAbIPOB MOABO3ST
NPsSIMO K MECTY TOPXKeCTBa: CBaAbObI,
tobunen n cemenHble NpasaHUKM.

Ha Balwmx rnasax ucnekyT ropsumnii
xneb, apoOMaTHYK CaMCy U COYHbIN
WaLnbIK.
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Husniddin Atto
XycHyodus Ammols

HORMANG! HEALTH TO YOU, MASTERS!

Working with a tandir requires skill, coordination, and
physical endurance developed over years. In summer,
when the temperature in the shade easily exceeds
+40°C and reaches +50°C or more in the sun, a baker
literally “dives” into the blazing interior of the tandoor,
where the walls can reach temperatures of 400-500°C.

Even with protective clothing, the traditional method
is extremely demanding. That is why the profession of
a tandir baker is considered one of the most respected
— and at the same time one of the most physically
challenging — in Uzbek culinary culture.

The tandir is more than just an oven. It is a symbol

of the warm hospitality of Uzbekistan, where ancient
traditions are preserved and the aromas of the Silk
Road linger in the air. Believe this: once you taste crispy
flatbread or juicy tandir meat, you will never forget this
unique flavor.

Bakhtiyor Nasimov
Photos: Husniddin Atto, Anvar Ilyasov,
Oleg Nazirov, Raisa Doroshina, Almurat Madaminov
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HORMANG! 3/10POBbSl BAM, MACTEPA!

Pabota y TaHabIpa TpebyeT MacTepcTBa, KOOPAMHALMM
OBWXKEHWUI 1 HU3MYeCcKOon BbIHOCAIMBOCTH, KOTOpbIE
dopmupytoTca rogamu. Jletom, korga Temnepartypa
BO3Jyxa B TeHM nerko nepesanueaet 3a +40 °C, a Ha
conHue pocruraet +50 °C u Bbilwe, Nekapb B NpSMOM
CMbIC/NE «HbIPSIET» B paCKaNnéHHOe HYTPO TaHAabIPa, rae
TemMnepaTypa cTeHoK nogHuMaetcs no 400-500 °C.
[axe npy HaNMYMKM 3aLUTHOW OAEXIbl, TPAAULMOHHBIN
cnocob oyeHb HenpocT. lMo3ToMy npodeccus nekaps

y TaHAbIpa CYMTAETCS OQHOM M3 CaMbIX MOYETHBIX

M OAHOBPEMEHHO CaMbIX TSXKENbIX B Y30EKCKOW
KYIMHapHOM KynbType.

TaHaplp — 6onblue, 4eM NpPOCTO Neyb. 3TO CUMBON
nobporo Tenna Y36ekuctaHa, rae XpaHaTcs ApeBHUe
TpagmMumMu U BUTaKT apoMaTsl LLEnkoBoro nyTu.
MoBepbTe: pa3 nonpoboBaB XPyCTALLY NENELLKY UK
COYHOE TaHAbIPHOE MSCO, Bbl HUKOTAA He 3abyaeTe 3TOT
HeMnoBTOPUMBIi BKYC.

Baxtuép Hacumos
®omo: XycHudduH Ammo, AHgap Unescos,
Onez Hazupos, Pauca [opowuHa, Anmypam mMadamuHos
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BC SANKT-PETERSBUR!

A Klass Biznes-Markazi
360" Panoramali Fasad
Zamonaviy Texnologiya va Yuqori Tezlikdag Internet
Konsierj, Kafe, Fitnes va Keng Parkovka

Paxtakor Metro va Toshkent City Mall ga yaqgin
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URGANCH.




URGANCH FAXRI

Toshkent va O'zbekistonning shimoli-g‘arbidagi viloyat markazi Urganch bir-
biridan 965 kilometr masofada va taxminan bir geografik kenglikda joylashgan.
Qolaversa, ularning taqdiri ham o'xshash. Ikkala shahar ham sayyohlar uchun
shunchaki bir bekat, ular bilan tanishishni esa “keyinrog"qa qoldirsa bo'ladi,
degan nohaq fikr mavjud. Poytaxtdan ko'pchilik deyarli darhol Samargand

yoki Buxoroga yo'l olsa, Urganch esa Xivaga borish yo'lidagi qulay to'xtash
nugtasidir.

Agar songgi yillarda Toshkent butun dunyo tadgiqotchilarining gizigishiga
sabab bo'layotgan sovet modernizmi me’'morchiligi tufayli tarixiy muzey-
shaharlardan o'zib ketayotgan bo'lsa, Urganch mehmonlarga zamonaviy san’at
bilan tanishishni taklif giladi. Avvalo, mintagaviy, omad kulib bogsa, xorijiy
san’at bilan ham. Urganchda joylashgan O‘zbekiston zamonaviy san’at muzeyi
(CAMUZ) buning uchun asosiy maydonga aylangan. “Uzbekistan Airways”
gatnovlari bilan Xorazmga uchsangiz, albatta muzeyga tashrif buyuring.

U shahar markazida joylashgan — u yerga aeroportdan taksida chorak soatda
yetib olish mumkin.

THE CHARM OF URGENCH

Tashkent and Urgench, the regional center of northwest Uzbekistan, lie 965
kilometers apart and roughly on the same latitude — not only geographically
but also reputationally. Both cities are often unfairly considered mere
stopovers, places to explore “later” From the capital, many travelers head
straight to Samarkand or Bukhara, while Urgench serves as a convenient stop
on the way to Khiva.

If Tashkent in recent years has been reclaiming its spotlight among historical
cities thanks to Soviet modernist architecture that fascinates researchers
worldwide, Urgench offers visitors a different experience: contemporary

art. Primarily regional, but occasionally international, it is showcased at the
Contemporary Art Museum of Uzbekistan (CAMUZ). A flight with Uzbekistan
Airways will bring you to Urgench, and a short taxi ride — just fifteen minutes
from the airport — takes you straight to the museum in the city center.

: OUILKA YPTEHYA

TawkeHT v YpreHy, 061acTHOM LeHTPp Ha ceBepo-3anage Y3bekucraHa, nexar

T3 "E.B | S B 965 kunomeTpax Apyr oT Apyra U NPUMEPHO Ha OJHOM LWMPOTE — He TOJIbKO
ERKIN VA FA| VON KELA GURLZNL! reorpauyeckoi, Ho 1 penytaunoHHoi. 06a ropoaa HecnpaBeaIMBO CYUTAOTCS

R — - nepeBanoYyHbIMKU MYHKTaMM, 3HAKOMCTBO C KOTOPbIMU MOXHO OT/IOXMUTb

Ha «MoTOM». M3 CTONMUbI MHOTME NoYTH cpasy oTnpasnstoTcs B CamapkaHg

unu byxapy, YpreHy — ynobHas oCTaHOBKa Ha NyTu K XuBe.

Ecnu TawkeHT B nocneaHue roapl pewmnTenbHo 6epéT peBaHL Y UCTOPUYECKUX
ropoAoB-My3eeB 6n1arofaps apxXuTeKType COBETCKOrO MOLEepHMU3Ma, KoTopas
BbI3bIBAET MHTEPEC Y UCCNef0BaTENEN CO BCEro MMPa, TO YpreHy npeasaraet
rocTsiIM 3HaKOMCTBO C COBPEMEHHBIM UCKYCCTBOM. [pexae BCEero perMoHasbHbIM,
a eC/IM NOCYaACTIMBUTCS, TO U 3apybexkHbiM. [MpencraBneHo oHo B Mysee
COBpeMeHHOro uckyccrea Y3bekucrana (CAMUZ). Nletum peitcom Uzbekistan
Airways B YpreHu, B My3ei. Pacnonaraertcs oH B LeHTpe ropoga —

Ha TaKcu Aopora uU3 asponopTa 3aiMET YeTBEpTb Yaca.
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Sapo Do'schanov, savatli natyurmort

Cano [lycyarHos, HamwopmMopm ¢ KOp3uHoU

POCHTA QANDAY QILIB MUZEYGA AYLANDI?

Sariq pishiq g‘ishtdan qurilgan, yozgi ayvonini 12 ta o'ymakor yog'och ustun
bezab turgan bir gavatli binoning o'zi ham tarixiy gimmatga ega. U 1910-yilda,
bu hudud Rossiya imperiyasi protektorati ostida bo'lgan vaqtda qurilgan. O'sha
paytdan to 1967-yilgacha binoda markaziy pochta bo'limi joylashgan.

U yopilgandan so'ng, deraza va eshiklari nag 13-yil mixlab qo‘yilgan.

80-yillarning boshlarida Urganch ijodkor ziyolilaridan bir guruhi shahar
hokimiyatiga korgazmalar va boshga madaniy tadbirlar o'tkazish uchun bo'sh
turgan binoni berish iltimosi bilan murojaat giladi. Shunday qilib, sobig pochta
binosi san’at galereyasiga aylanadi. 2017-yilda u muzey magomini olgan vaqtda
toplamda XX asr ortalariga oid 1000 ga yagin san’at asari mavjud edi.

Bugungi kunda muzeyning asosiy binosi va ikkita filiali: sozanda va bastakor
Komiljon Otaniyozovning uy-muzeyi hamda “Lazgi” rags muzeyi bor.

FROM POST OFFICE TO MUSEUM

The museum occupies a one-story building of yellow burnt brick, featuring
twelve carved wooden columns framing a summer veranda. The structure itself
is historically significant, built in 1910 when the region was a protectorate of
the Russian Empire. From then until 1967, the building housed the central post
office. After its closure, windows and doors were boarded up for thirteen long
years.

In the early 1980s, a group of Urgench’s creative intelligentsia approached
city authorities with a request to use the vacant building for exhibitions

and cultural events. Thus, the former post office was transformed into an art
gallery. By 2017, when it officially gained museum status, its collection already
numbered around 1,000 mid-20th-century artworks.

Today, CAMUZ consists of the main building and two branches: the house-
museum of musician and composer Kamiljan Ataniyazov and the Lazgi Dance
Museum. According to the museum director, Shirin Tashova, the total collection
comprises 4,000 items, including paintings, graphics, sculptures, and decorative
arts, mostly by Khorezm artists and folk masters.
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Ibodulla Abdullayev, Norjon momo portreti. 1987-yil
Wbodynna A6oynnaes, nopmpem HopxoH momo.
1987 200

KAK MOYTA CTAJIA MY3EEM

OpHo3TaxkHoe 34aHue Myseq U3
YKENTOro »KEHOro kupnuya c 12
pe3HbIMU AEPEBAHHBIMU KONOHHAMMU,
06pamMnFLWMMKN NETHUIA aliBaH, CAMO
no cebe npencraBnsieT UCTOPUYECKYIO
LeHHocTb. Ero noctpomnu B 1910

roAay, KOraa perMoH Haxoauacs nog
npoTeKTopaToM POCCUMICKOM MMMNepUm.
CToro BpeMeHu 1 no 1967-i B 3aaHuK
pasMeLLanoch LeHTpasbHOe NoYTOBOE
otaeneHue. MNocne ero 3aKpbiTUs OKHA
M [BEPU 3aKONOTUAKM Ha ponrme 13 net.

B Hauane 80-x rpynna
npeancTaguTenei TBOPYECKON
UMHTENAUreHumm YpreHya obpatmnacb
K rOpOACKMM BNacTaM C npocbboi
npefocTaBnUTb UM NyCTyloLLee
roMmeLLeHne Lns NpoBeLeHus
BbICTAaBOK W APYrUX KY/IbTYPHbIX
MeponpusTuii. Tak bbiBLIee 3naHKe
MoYTbl NPEBPATUIOCh B KAPTUHHYHO
ranepeto. K MmomeHTy, korga 8 2017
rogy OHa nosy4una cratyc myses,

B KONNEKLMN HACUMTBIBANOCh OKOO
1 000 npeaMeTOB UCKYCCTBA CEpEAMHDbI
XX Beka.

CeroaHs My3ei UMeeT OCHOBHOE
3[aHue 1 ABa dunuana: LoMm-

My3€ei My3blKaHTa M KOMNO3UTOpa
KamumkaHa ATaHus30Ba 1 My3ei
TaHua «Jl1asru». Mo cnoBam AmpekTopa
MHCTUTYUMKM LnpuH TawoeoMn, hoHA,
coctasnseT 4 000 eguHULL XpaHeHMs.
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Muassasa direktori Shirin Toshovaning
so'zlariga ko'ra, muzey fondi 4000
eksponatdan iborat. Bular asosan
Xorazm rassomlari va xalq ustalari
ijodiga mansub rangtasvir, grafika,
haykaltaroshlik, amaliy-bezak san’ati
asarlaridir.

TO'RT GOZALLIK ZALI

Muzey to'tta zaldan iborat:
haykaltaroshlik, Xorazm ustalari,
grafika va zamonaviy san‘at zali.

Bu yerda mashhur Nukus muzeyi
asoschisi Igor Vitalyevich Savitskiy
sevib go'llagan usul - rasmlarni
zich qilib, “gilam” uslubida osish
qgo'llanilgan. Shirin Toshovaning
aytishicha, bu usul koplab asarlarni
omborda saglab, navbatini
kuttirmasdan, bir vagtning o'zida
namoyish etish imkonini beradi. Shu
bilan birga, “Xorazmda rassomlar
bormi?” degan savolga to‘lagonli
javob beradi, chunki korgazma sovet
rassomchilik maktabi vakillaridan
tortib zamondoshlarimizgacha
bo'lgan bir necha avlodni gamrab
oladi. Direktor va bir vagtning o'zida
kuratorlik ham qiluvchi Shirin Toshova
bolalar uyi tarbiyalanuvchisi Sapo
Do'schanovning ishlarini alohida
ta’kidlaydi. U rangtasvirni mustaqil
organgan va Yugoslaviya, Vengriya
hamda Yaponiyadagi primitiv san‘at
korgazmalarida ishtirok etgan.

Yevgeniy Melnikov, “Ogtosh jilgalari’. 197 2-yil
Eszeruli MenbHukos, «Py4su Akmawa». 1972 200

According to the museum director,
Shirin Tashova, the total collection
comprises 4,000 items, including
paintings, graphics, sculptures, and
decorative arts, mostly by Khorezm
artists and folk masters.

FOUR HALLS OF BEAUTY

The museum features four halls:
sculpture, Khorezm masters, graphics,
and contemporary art.

The exhibitions employ a dense,
‘carpet-style” arrangement of
paintings, a method beloved by the
founder of the renowned Nukus
Museum, Igor Vitalevich Savitsky.
According to Tashova, this allows
many works to be displayed at once
rather than waiting in storage.

It also provides a comprehensive
answer to the question, ‘Are there
artists in Khorezm?” — the exhibition
spans several generations, from
representatives of the Soviet art
school to contemporary creators.

Among the highlighted artists

is Sapo Duschanov, a self-taught
painter raised in an orphanage
who participated in primitive art
exhibitions in Yugoslavia, Hungary,
and Japan.

3T0 XMBOMNUCh, rpaduKa, CKYNbNTYpa,
LEKOPATUBHO-MPUKIALHOE UCKYCCTBO
aBTOPCTBA MPEUMYLLECTBEHHO
XOPE3MCKUX XYAOXHWUKOB M HAPOLHbIX
MacTepoB.

YETBIPE 3AJIA NPEKPACHOI0

My3elt coCTOMT U3 YeTbIpEéX 3a10B:
CKYNbMTYpPbl, XOPE3MCKUX MAaCTepOB,
rpadmKku 1 3ana COBPEMEHHOTO
MCKyccTBa. B HEM ucnonb3yeTcs
N0THast KkKOBPOBas» pa3Becka
KapTWH, KOTOpYto Ntobun ocHoBaTeNb
3HAaMEHUTOro HYKYCCKOro Myses
Uropb Butanbesny CaBuLKUIA.

Mo cnoeaM TalloBOW, TaK MOXHO
pa3oM nokasaTtb 60/bLIOe KOMMYECTBO
paboT, a He 3aCTaBNATb UX XAaTb CBOE
BpeMS B XpaHunuue. 3a04HO faTb
“cyepnbIBalOLWMIA OTBET Ha BONPOC
«eCTb N XYA0XHUKKU B Xope3me?»

— BbICTaBKa OXBaTbIBAET HECKOJIbKO
NOKONIEHWI: OT NpeaCTaBuTenen
COBETCKOM Xy[4,0XXeCTBEHHOM LUKObI
[0 coBpeMeHHMKoB. OcobeHHO
[VMPEKTOp M NO COBMECTUTENLCTBY
KypaTop Bbigenset Cano [lycyaHoBa
— BOCMUTAHHMKA AETCKOrO LOMa,
KOTOPbI Bbly4MNCS KMUBOMUCH
CaMOCTOATENbHO M CTAHOBMCS
YYaCTHMKOM BbICTaBOK NPUMUTUBHOIO
nckyccrea B KOrocnasum, Benrpum

n ANoHUMN.

Ilya Rubin."O’zbekiston ne'matlari” natyurmorti. 1979-yil

WUnes Pybun. Hamopmopm «Zapsi Y3bekucmarax.
1979 200




Garrik Zilberman, "Uning dunyosi. Xiva. Bozor”. 1971-yil
lappuk 3unsbepma, «E2o mup. Xusa. bazap». 1971 200

HAR KIM O°ZIGA YOQQANINI TOPADI

Amaliy-bezak san’ati namunalari
orasida bir paytlar binoga
kiraverishda mehmonlarni kutib
olgan oltita o'ymakor yog'och ustunga
e’tibor garating.

Grafikaga ham muhim o'rin ajratilgan.
Ekspozitsiyada o'zbekistonlik mashhur
rassomlar Chingiz Ahmarov, Medat
Qagaroy, Lekim Ibrohimov, Zelimxon
Sayidjonov, Lyudmila va Marat
Sodigovlar asarlarini ko'rish mumkin.

Manzilni yozib oling: Ozbekiston
kochasi, 21-uy. Muzey dam olish
kunlarisiz ishlaydi.

Viktoriya Abdurahimova

Shuhrat Bobojonov, “Kaltaminor afsonasi. Uchrashuv’. 1987-yil

Llyxpam babaodmaHos, «/leceHoa o Kanema-MuHape. Bcmpeua». 1987 200

SOMETHING FOR EVERYONE

Among the decorative arts, note the
six carved wooden columns that once
greeted visitors at the entrance.

Graphics hold a special place in
the collection, featuring works by
prominent Uzbek artists Chingiz
Akhmarov, Medat Kagarov, Lekim
Ibragimov, Zelimkhan Saidjanov,
Lyudmila and Marat Sadykov.

Address: 21 Uzbekistan Street,
Urgench. The museum is open every
day.

KAXAbIA HAHAET CBOE

Cpenn 06pa3LoB AeKOpaTUBHO-
NpUKNAAHOIO UCKYCCTBa obpaTtute
BHUMaHWE HA WECTb PE3HbIX
DEPEBSIHHbIX KOJIOHH, KOTOPbIE
HeKoraa BCTpeyanu nocetuTenei Ha
BXOZe.

BaxxHoe MecTo oTBeAEeHO rpaduke.

B 3Kcno3uumm MOXHO yBUAETD

paboTbl N3BECTHBIX Y30EKMCTAaHCKMNX
XYLOXHUKOB YnHrnsa Axmaposa,
Mepata Karaposa, Jlekuma
MbparumoBa, 3enumxaHa CanpykaHosa,
NtopMunbl 1 Mapata CafblKOBbIX.

3anoMuHaiiTe agpec: yauua
Y36ekucTaHckas, aom 21. Myseit
paboTaeT 6€3 BbIXOLHbIX.

Bukropus A6aypaxmumoBa

Foto: Ruslan Palvanov
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TROLLEYBUSDA VAQT SAYOHATI

58 dagiga vaqtingizni gizg'anmang:
Urganchdan Xivagacha bo'lgan o'ttiz
kilometr masofani trolleybusda
bosib o'ting. Bu unutilmas
etnografik sayohat bo'ladi. Siz oddiy
xorazmliklarni ularning kundalik
hayotida ko'rasiz. Ularning g‘aroyib,
go'zal yuz girralarini korasiz. Noyob
gadimiy shevadagi shoshilmas
suhbatlariga quloq tutasiz. Ular nima
xarid qilishini, xaridlarini ganday
olib ketishini bilib olasiz. Hech bir
taksi trolleybusning o'rnini bosa
olmaydi. Trolleybuslarning barchasi
yangi, zamonaviy, Chexiyada ishlab
chigarilgan.

Trolleybus sizni ochiq osmon ostidagi
muzey - Ichan gal’aga olib boradi.

Bu yerda, ehtimol, mamlakatdagi
o'tmishning eng asl inshootlari
joylashgan: poytaxtlardan, ulardagi
ingiloblar-u islohotchilardan gancha
uzoq bo'lsa, me’'moriy yodgorliklar
shuncha yaxshi, butunroq saglanib
golgan. Purvigor Islomxo‘ja minorasi
va qurilishi tugallanmay qolgan
haybatli Kalta minor. Koshinlardagi
sehrli ranglar va Xorazm uchun noyob
hisoblangan Pahlavon Mahmud
magbarasining moviy gumbazlari.
Jome’ masjidining o'yma yogoch
ustunlari.

U yerdagi har bir restoranning o'ziga
yarasha yaxshi tomoni bor. Xivaning
kamida to'rtta taomini tatib ko'rishni
tavsiya etaman: shivit osh - juda
mazali yashil lag'mon; yumurtga barak
- tuxumli chuchvara; cheburekning
barcha turlari: govurilgani ham,
pishirilgani ham birday shirin bo'lgan
kopshirma, gotirma, gumma.Va
albatta, tandirdan uzilgan ulkan
nonlar. Ular har xil: go'shtli, pomidorli,
govogli, galampirli; rang-barang va
xushta’m.

Urganch. Muzey. Trolleybus. Xiva.
Dam olish kuningiz uchun yo'nalish

tayyor. Xivadan aeroportga, “Uzbekistan
Airways” reysiga yetib olish uchun taksi

chaqirishingiz mumkin. Narxlari gimmat

emas.

Bakhtiyor Nasimov

A TROLLEYBUS THROUGH TIME

Don’t hesitate to spend 58 minutes on
a thirty-kilometer ride from Urgench
to Khiva by trolleybus. This journey
is an unforgettable ethnographic
experience: you'll observe everyday
life in Khorezm, see the unique
features of local faces, listen to
leisurely conversations in an ancient
dialect, and witness local trade

and transport. No taxi can rival the
trolleybus. The vehicles are modern,
Czech-made, and comfortable.

The trolleybus delivers you to Ichan-
Kala, the open-air museum fortress of
Khiva, home to some of the country’s
most authentic historical buildings.
Here, the farther from the capitals
with their revolutions and reforms,
the more intact the architecture.
Highlights include the towering
Islam-Khodja Minaret, the unfinished
Kalta Minor, the colorful tiles and
distinctive blue domes of Pahlavan
Mahmud Mausoleum, and the carved
wooden columns of the Jami Mosque.

Every local eatery has its charm.

Try at least four Khivan dishes:
shivit-osh (delicious green noodles),
yomurtka-barak (egg dumplings),
various chebureks (kapshirma,
katyrma, gumma, fried or baked), and,
of course, huge tandoor-baked breads
in various flavors — meat, tomato,
pumpkin, or pepper.

Urgench. Museum. Trolleybus. Khiva.

This is your perfect weekend route.
From Khiva, you can take a taxi back to
the airport for your Uzbekistan Airways
flight — affordable and convenient.

TPOJIIEWEYC NYTEWECTBYET
M0 BPEMEHU

He noxaneiite 58 MuHyT cBOETO
BPEMEHMW: TPUALATL KUITOMETPOB

OT YpreHya [0 XvBbl noe3xawTe
TponneibycoM. OTo byaet
He3abbiBaeMoe 3THorpaduueckoe
nyTewecTeue. Bbl yBuanTe 06bIUHbIX
XOpe3MUILLEB B UX MOBCEAHEBHOM
KU3HW. YBUIAMTE X HEOBbIYHbIE
npekpacHble YyepTbl Anua. Mocnywaete
UX HecneluHble beceapl

Ha YHMKaNIbHOM ApEBHEM auanekTe.
Y3HaeTe, 4TO OHWM MOKYMAKT M Kak
Be3yT. Hukakoe Takcu Tponneinbycy He
roauTcs B nogMetku. Tponneibycol Bce
HOBbIe, COBPEMEHHbIE, YeLlCKMe.

M npuse3éT Bac Tponneibyc

K kpenoctu Muan-Kana, Myseto nog,
OTKPbITbIM HEOOM. 34eCb, BO3MOXHO,
CaMble ayTEHTUYHbIe MOCTPOMKHU
MpOLUOro B CTpaHe: YeM Aanblue

OT CTOAMUL, C UX PEBONIOLUAMM,
pedopmaTopamu, TEM MeHbLLe
NOTPSICEHUI U Lienee apXMTeKTypHble
NaMATHUKWU. BblcOUeHHBI MUHapeT
Ncnam-Xoaka M HeEpOCTPOEHHas
noTpscatLlas rpomaamnHa Kanta-
MuHopa. BonwebHble Kpacku NAUTOK
W YHUKanbHble ans Xopesma ronybbie
Kynona maB3ones lNaxnaBaHa
Maxmyaa. Pe3Hble aepeBsiHHble
KONOHHbI MeyeTH XKamu.

TaM Kaxaplit pecTopaHunK XopoLu
no-csoemy. Pekomenayto oteefathb Kak
MWUHMMYM YeTbipe XMBUHCKMX Bntoaa:
LUIMBUT-OLL, O4EeHb BKYCHAsl 3eNéHas
nacra; toMypTka-b6apak, BapeHuKM

C AMLOM; BCe BUAbl 4ebypeKoB:
Kanwunpma, KaTblpMa, ryMMma, KoTopble
XOPOLUM U XapeHble, U 3aneyéHHble.
N 06s3aTenbHO NenéLku: orpoMHble,
13 Tanabipa. OHM pasHble: ¢ MACoM,
Ha TOMaTax, Ha TbIKBE, C NepYMKOM;
pa3HOLBETHbIE U BCEBKYCHbIE.

Ypeenu. Myseli. Tponnelibyc. Xuea.

Bom saw mapuipym ebixo0H020 OHS1.
U3 Xuewl 8 asponopm Ha pelic
Uzbekistan Airways moxceme ebi36ameo
makcu. LleHbl He Kycaromcs.

Bbaxtnép Hacumos
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CHEMPIONBOP
ROMLAR

AKFA Plast ishonchlilik, qulaylik va zamonaviy
turmush tarzini tanlaganlar uchun eshik-rom
profillarini yaratadi.

chidamlilik va xalgaro standartdagi sifat nazorati bizga zamon talablariga
va mijozlarimizning talablariga javob beradigan yechimlarni yaratish
imkonini beradi.

Zamonaviy ishlab chiqgarish, yugori darajadagi aniglik, iglim ta‘siriga ‘
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ME'MORLIK
DURDONALARINI SAQL
QOLGAN SOPOL QUTIC

Xiva me’morchiligining qush parvozi balandligidagi qiyofasi
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Agar lkar miloddan avvalgi V-1V
mingyilliklar atrofida Tuyamo'yin
choqgilaridan parvoz qilib, Orol

dengizi tomon yo'l olganida, uning ko'z
o'ngida yaxlit suv sathi emas, balki
Jayhunning sersuv va jonli deltasi
gavdalanar edi. Amudaryoning loyga
suvlari ko'plab tarmoglarga yoyilib,
irmoglar, botqogqliklar va mayda ko'llar
hosil gilgan, quruglik giyofasini doimo
o'zgartirib turgan. Vaqt o'tishi bilan,
ming yillar davomida loyqa cho'kindilar
unumdor yerlarni vujudga keltirdi
va ularda asta-sekin Xorazm vohasi
shakllandi

T

Inson bu yerlarni miloddan avvalgi
IV-111 mingyilliklardayoq o'zlashtira
boshlagan, buni neolit va eneolit
davrlariga oid topilgan arxeologik
topilmalar ham tasdiglaydi. Biroq
fagat miloddan avvalgi | mingyillikka
kelibgina o'trog dehgonchilikka o'tish,
aholi manzilgohlarini barpo etish

va keyinchalik shahar madaniyatini
rivojlantirishga imkon bergan
mukammal irrigatsiya tizimlari

paydo bo'ldi.

If Icarus had taken flight from the
heights of Tuyamuyun and headed
toward the Aral Sea around the 5th-
4th millennia BCE, he would not have
seen a single expanse of water, but a
vast and vibrant delta of the Jayhun.
The turbid waters of the Amu Darya
spread into numerous channels, forming
streams, marshes, and shallow lakes,
constantly reshaping the contours of the
land. Over the course of millennia, silt
deposits created fertile areas where the
Khorezm oasis gradually took shape.

Ecnu 6b1 Mkap e3nemen c eepuiuH
Tya-MyioHa u Hanpaesuscs 8 CMopoHy
Apansckoz2o mops okono V-1V meic.
00 H.3., €20 830py OMKpbINACH Gbl He
eouHas 800Has 2/1adb, a 06wupHas

u xxueas denbma icelixyHa. MymHsoie
800bI peKku AMyoapbu pasaueanlcs no
MHOX(ecmay pyKasos, 06pasys npomoku,
6os10ma u MesiKue 03épa, NOCMOSIHHO
MeHsasa o4epmaHus cyuiu. Co epemMerem,
8 meyeHue moicayenemuii, HQHoOCbI una
¢opmuposanu nnodopodHvle yyacmku,
HA KOMOpbIX NOCMeNneHHO CK1adbieasncs

Human settlement in these lands began around the 4th-3rd millennia BCE, as
evidenced by archaeological findings of Neolithic and Eneolithic sites. However,
it was only by the 1st millennium BCE that developed irrigation systems
emerged, enabling stable agriculture, the formation of settlements,

and the subsequent development of urban culture.

Yenosek Hayan ocBamBaTh 31U 3emau npumepHo ¢ IV-III Tbic. 8o H.3.,

YTO NOATBEPXKAAETCS APXEONOrMYECKMMU HAXOAKAMU HEONUTUYECKUX

1 SHEONUTUYECKMX CTOSSHOK, OAHAKO NULLb K | ThIC. A0 H.3. BO3HWUK/M Pa3BUTble
MPPUraLMoHHbIE CUCTEMbI, TO3BOIMBLLWE NEPENTH K YCTOMYMBOMY 3EMIEAENHIO,
(GOpMUPOBaHUIO NOCENEHMI U MOCEAYIOWEMY PA3BUTUIO FOPOACKON KYALTYPbI.
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Ahmet Kus, dreamstime.com

Sersuv Amudaryo yuzlab yillar
davomida o'z injigligini go'ymadi:
o'zanini o'zgartirdi, irmoglari qurib
goldi yoki, aksincha, 0'zi bilan
toshginlarni olib kelib, gadimiy
manzilgohlarni vayron gildi. Turli
davrlarda mintaga madaniyati goh
sivilizatsion turtki oldi, gohida

esa, asosan, suvning ogilona
tagsimlanmasligi oqgibatida
tanazzulga yuz tutdi. Qudratli
daryoning obi hayoti korinmas asosga
aylanib, uning atrofida shaharlarning
zich poydevori vujudga kelgan. Birog,
daryolar o'zanini o'zgartirishi bilan
aholi gonim topgan joylar kimsasiz
qgolib, sahro bag'ridagi sharpalarga
aylangan. Vohaning ong girgog gismi
bilan ham ayni shu holat yuz bergan
va XVI asr oxirida Amudaryoning chap
qgirgog‘idagi janubiy Xorazm shahri —
Xiva markazga aylangan.

XIX asrga kelib Xiva madaniy
yuksalishning choqgisiga chiqdi.

Shu davrda shakllangan shahar
tuzilishi bugungi kungacha saglanib
golgan. Topografiyasida shaharning
an‘anaviy tuzilish tamoyili aks etgan:
Ark, go'rg'on — Shahriston, ichki shahar
— rabot, shahar atrofi. Ichan gal'adagi
shahriston ko jihatdan qulay jugrofiy
joylashuvi tufayli vujudga kelgan —
uning tepaliklari hayotbaxsh buloglar
halqasi bilan oralgan.
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For centuries, the water-rich Amu
Darya behaved unpredictably: it
changed its course, dissipated into
channels, or, conversely, caused floods
that destroyed ancient settlements.
At different times, the region’s culture
either gained momentum or declined,
largely depending on the effective
management of water. The waters

of this powerful and capricious river
became the framework around which
the dense fabric of cities was formed.
Once the river shifted its course,
settlements were abandoned, turning
into ghostly ruins in the desert. This
is what happened to the right bank
of the oasis, when in the late 16th
century the center moved to Khiva,

a city in southern Khorezm on the left
bank of the Amu Darya.

By the 19th century, Khiva reached

the height of its cultural development.

The urban layout formed during this
period has been preserved to this day.
Its topography reflects the traditional
structure of a Central Asian city: the
ark (citadel), the shahristan (inner
city), and the rabad (suburban area).
The inner city, the Ichan Kala, largely
developed due to its advantageous
geographical location: its heights are
encircled by life-giving water sources.

MHoroBozHas AMyaapbs COTHU

net Bena cebsi KanpusHo: MeHaNa
pycno, 3aTyxana B NpoTOKax, UK Xe,
HanpoTMB, HEC/IA HABOAHEHUS

M CHOCMNA ApEeBHUE NOCENEHUS.

B pa3Hble nepuoapl KynsTypa permoHa
TO MONyyYana LMBUAN3ALMUOHHbIN
CTMMYN, TO yracana, BO MHOFOM 3aBWCA
OT rpaMOTHOrO pacnpeneneHuns

BOZbl. Bnara Moryuyeii cBoeHpaBHoOM
peku CTana HeBUAMMBIM KapKacoM,
BOKpPYr KOTOPOro BO3HWKaNa NioTHas
TKaHb ropofos. OgHako cTomno

MM CMEHWTb HamnpaBAeHUE, KaK
noceneHus 0KasblBaIMCb MOKUHYTLIMMU,
npeBpaLasnch B Np1M3pakoB nocpeam
NyCTbIHW. TaK U NpoM30LWN0

C NpaBobEpEXHOM YaCTbiO 0a3nca,
Korga B KoHue XVI Beka LeHTpoM
CTaHOBMTCS FOPOS, FOXKHOTO Xope3ma
Ha nesoM bepery AMyaapbn — XuBa.

K XIX Beky XuBa gocturaet
KYNbMUHALMK KYNbTYPHOIO pa3BUTHS.
CnoxuBLIAACS B 3TOT Nepuos,
NNaHUPOBOYHAs CUCTEMA rOpoAaa
COXPaHMNACh A0 HALUMUX AHEN.

B Tonorpaduu oTpaxkeH TpaaMLMOHHBIN
MPUHLMM CIOXEHMS ropoAa: apk,
uMTadenb — WaxpuUCTaH, BHYTPEHHUIA
ropog, — pabag, npenMectbe.
BHyTpeHHWIA ropoa MyaH-kanbl
obpazosancsa BoO MHOrom bnarogaps
yAa4YHOMy reorpaduyeckomy
PacnosoXeHUIO: ero X0NMbl OKPYXeHbl
KOJIbLLOM XXMBOTBOPHbIX UCTOYHUKOB.
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Shahar gal’a devorlari bilan ihota
gilingan bo'lib, deyarli butun imoratlar
shu devorlar ichida joylashgan.
Ortigcha aholi Dishan qgal'aga siqib
chigarilgan, u yerda imoratlar bog'lar
va ekinzorlar bilan aralashib ketgan.
Ana shularning fonida Shahriston,
ya'ni Ichan qal’a, yugoridan garaganda
me’moriy durdonalarni asrovchi sopol
qutichaga o'’xshaydi.

Agar lkar XIX asrda Amudaryo deltasi
uzra parvozini takrorlaganida edi,

u Xiva manzarasini soyali ayvonlar,
kop qirrali magbara va madrasalar
hamda nafis bezatilgan minoralarning
vertikal ustunlari bilan bir-biridan
ajralib turuvchi yassi tomlar ummoni
sifatida korgan bo'lardi. Ichan
gal'aning kompozitsion oqini tashkil
etuvchi asosiy yodgorliklar majmuasi
Xivaning bosh ko'chalaridan biri -
Pahlavon Mahmud nomidagi kocha
bo‘'ylab g'arbdan shargga tomon
cho'zilgan. Bu yerdagi imoratlar bir
vagtda qurilmagan, shu sababli kocha
kutilmagan rakurslarni yaratib, jozibali
ko'rinadi. Asosiy yo'ldan atrofga kop
sonli tor, salgin kochalar taralib
ketgan. Bu kochalarga uylarning
derazasiz, paxsa devorlari garagan
bo'lib, ularning ichkarisida kopincha
hovlilar joylashgan — bu o'lkaning
jaziramasi va shamollariga o'ziga xos
bir javob edi.

Ichan gala ochiq osmon ostidagi
muzey, asosan, jugrofiya va iglim
ta'sirida vujudga kelgan barqgaror
tuzilma namunasi bo'lib qgolmogda.
Shaharning me’moriy uygunligi
bugungi kunda ham yaqqol sezilib,
qush parvozi balandligidan ozining
butun jozibasi bilan namoyon bo'ladi.

The city is enclosed by fortress walls,
within which most of the urban
fabric was concentrated. Excess
population expanded into the suburb
of Dishan Kala, where buildings
were interspersed with gardens

and cultivated lands. Against this
backdrop, the shahristan of the Ichan
Kala, seen from above, resembled

a clay casket safeguarding
architectural treasures.

If Icarus were to repeat his flight
over the Amu Darya delta in the

19th century, he would see Khiva as
a sea of flat rooftops, punctuated by
the shaded recesses of ayvans, the
layered volumes of mausoleums and
madrasahs, and the vertical accents
of intricately decorated minarets.
The main architectural ensemble
forming the compositional axis of the
Ichan Kala stretches from west to east
along one of Khiva’s principal streets,
named after Pahlavan Mahmud.

Its development was not
simultaneous, which gives the street
a picturesque quality and creates
unexpected perspectives. From this
main thoroughfare, narrow shaded
lanes branch out like threads, lined
with blank outer walls of houses that
often conceal inner courtyards —

a response to the region’s heat

and winds.

The open-air museum of the Ichan
Kala remains an example of

a sustainable urban structure, shaped
largely by geography and climate.
The architectural harmony of the city
is still clearly legible today,

revealing itself in full beauty from

a bird’s-eye view.

Rushena Seminogova

[opop, o6HeceH KpenoCTHbIMK CTEHAMMU,
B Mpefenax KoTopblX 3aK/4vanach
MoYTU BCA rOPOACKas 3acTpoiika.
M36bITOYHOE HaCceNeHMe BbITECHANOCh
B npeaMectbe OuiuaH-Kansl, rae
pa3MeLlleHMe 3aCTpoiku cBo60AHO
nepeMexanocb CaAaMu U NALLHIMU.
Ha ux poHe waxpucraH MyaH-kanbl

C BbICOTbI Bbl1 MOXOX Ha MUHSAHYO
LIKATY/IKY, XPAHALLYH XEMUYXKMHbI
APXUTEKTYPbI.

Crouno 6ol Mkapy noBTOpUTL NONET
Hap nenbtoit AMynapbm B XIX Beke, OH
yBuaen 66l naHopamy XuBbl Kak Mope
NAOCKMX NepeKpbITUIA, NpepbiBaeMoe
NpoBasiaMu 3aTEHEHHbIX alNBaHOB,
MHOrONMaHOBLIMKW 06beMaMu
MaB30/1eeB U Mefpece, a TakxKe
BEPTMKaNbHbIMW LOMUHAHTaMM
MCKYCHO YKpaLLleHHbIX MMHAPETOB.
KoMnnekc 0CHOBHbIX MaMSTHWUKOB,
COCTaBAAHOLLMX KOMMNO3ULMOHHYIO OCb
MuyaH-Kanbl, BbITAHYT C 3anag, Ha BOCTOK
BOOJIb OLHOM W3 MMaBHbIX YL, XU1BbI,
Hocawen umsa MNaxnasaHa Maxmyga.
Eé 3acTpoiika He 6bina
OHOBPEMEHHOM, OTHEro ynmua
BbIFSAAUT XXMBOMUCHO, CO3aBas
HeoXuaaHHble pakypcbl. OT rnaBHoOM
[LOPOrY MHOXECTBEHHBIMU HUTAMM
pacxopaTtcs y3Kne 3aTeHEHHbIE YI0UKM
C 06paLLEHHBIMK Ha HUX FTYXUMU
CTEeHaMW J,OMOB, BHYTPU KOTOPbIX YacTo
pacnonaranucb ABOPbI: OTBET HA 3HOM
W BETEp pervoHa.

My3eit nog, oTKpbITbIM HE6OM NuaH-
Kana oCTaeTcs MpUMepOM yCTOMUYUBOM
CTPYKTYPbl, BO3HMKLLEN, BO MHOIOM,
nog, BAUsSHMEM reorpadmm u kamMmara.
ApXUTEKTypHas rapMoHuKs ropoaa
OCTaEeTCs CUMTLIBAEMOM U MO CEN AEHD,
OTKPbIBAsiCb B30PY BO BCeW Kpace

C BbICOTbI MTUYLETO MONETA.




O‘zbekiston:euyuk Ipak yo'lidan
global kritik minerallar markaziga

Or'zbekiston - bu imkoniyatlami fagat kashf etuvchigina
emas, balki ularni real giymatga aylantiruvchi davlatdir.
Xususan, kritik minerallar sohasida ham. Dunyada kritik
metallar uchun global ragobat keskin kuchayib borayotgan
bir sharoitda, O'zbekiston Respublikasi Prezidentining
uzoqni ko'zlagan strategik siyosati asosida 2024-yilda
O'zbekiston texnologik metallar kembinati

(TMEK) tashkil etildi.

TMEK kritik minerallarni gazib olishdan to tayyor mahsulot
holatiga kelguncha bo'lgan to'lig integratsiya jarayonini
gamrab olgan, “kon-metal-bozor” tamayiliga asoslangan
mamilakatdagi ilk va yagona kombinatdir.

Global giymat zanjirini
shakllantirayotgan drayver loyihalar

Bugungi kunda TMK 25dan ortiq muhim xomashyoe minerallarini
gamrab olgan 100ga yaqin loyihalarni amalga oshirmogda.
¥ususan, hozirda TMKda volfram bo'yicha toliq giymat
zanjirishakllangan. Endilikda ushbu yo'nalishda ishlak chigarish
quvvatlarini kengaytirish, chugur gayta ishlash bosgichlarini

Har bir sayyoh O'zbekiston osmonida parvoz gilarkan, rivajlantirishga garatilgan yangi loyihalar amalga oshirilmogda.

ko'z o'ngida gadimiy shaharlar, cheksiz dashtiarva
bag'rida ulkan boyliklarni yashirgan tog'lar gavdalanadi.
Asrlar davamida bu zamin Buyuk Ipak yo'lining yuragi

bo’lib, savdo, madaniyat va innovatsiyalarni bog'lab kelgan. Ehilggunta hiagmi| 200 ovindae: 15 250 tJunnaga. yahi
Shuningdek, O'zbekiston nafagat sivilizatsivalar chorrahasi, 50 barobarga oshadi. Qayta ishlash yo'nalishida Samargand va

balki tog'-kon va mineral xomashyo sohasida ulkan Toshkent viloyatlarida gidrometallurgiya sexlari ishga tushishi
natijasida volfram angidrid ishlab chigarish hajmi 76 tonnadan

4 860 tonnaga, tayyor mahsulot yo'nalishida esa volfram metall
ishlab chigarish hajmi 58 tonnadan 1 860 tonnaga yetkaziladi.

X¥ususan, yangi sanoat loyihalarining to'liq ishga tushishi
natijasida xomashye yo'nalishida volfram kensentrat ishlab

salohivatga ega kelajak sanoatini shakllantirayotgam noyob

va kamyob yer minerallari markazi ham.

Bugungi kunda TMK ochiq va ishonchli kombinat sifatida
dunyoning turli mamlakatlari bilan bargaror hamkorlik
alogalarini yo'lga qo'ygan va 0'zbekistonni resurslarga boy
marmlakatdan kritik minerallar sohasida global giymat
yaratuvchi yangi sanoat markaziga aylantirmogda.




Uzbekistan: From the Great Silk
Road to a Global Critical Minerals Hub

As travelers fly over Uzbekistan, they witness a panorama of
ancient cities, endless steppes, and mountains concealing
vast treasures. For centuries, this land was the heart of the
Great Silk Road, a nexus of trade, culture, and innovation.
Today, Uzbekistan is not only a crossroads of civilizations
but also a center for rare and rare-earth metals, shaping the
industry of the future with its immense potential in mining
and mineral resources.

Uzbekistan is a nation that not only discovers opportunities
but transforms them into tangible values, particularly in the
critical minerals sector. Amidst intensifying global
competition for critical metals,

the Uzbekistan Technological Metals Complex (TME) was
established in 2024, based on the forward-thinking strategie
policy of the President of the Republic of Uzbekistan.

TMEK is the first and only combine in
"mine-to-metal-to-market” principle, encompassing a fully
integrated process from the extraction of critical minerals

to the creation of finished products.
Driver Projects
Forging Global Value Chains

e

the country built on the

Today, TMK is implementing nearly 100 projects covering more

than 25 critical raw material minerals. A complete tungsten value
chain has now been established at TMK. Mew projects are currently
underway in this area, aimed at expanding production capacity and
developing deep processing stages. Specifically, as a result of the full
launch of new industrial projects, the production volume of tungsten
concentrate In the raw materials sector will Increase 50-fold,

from 200 ta 14,950 tons, In the processing sector, the launch of
hydrometallurgy plants in the Samarkand and Tashkent regions will
increase the production of tungsten anhydride from 76 to 4,860 tons,
and in the finished products sector, the output of tungsten metal

will be raised from 58 to 1,860 tons.

Today, TMK, as an open and reliable enterprise, has established
stable partnerships with various countries around the world
and is transforming Uzbekistan from a resource-rich nation
into a new industrial center that creates global value in the
critical minerals sector.

Toshkent viloyati, Chirchiq shahri ()

+998 70 202-10-10 (&)

infomuztmik.uz @

TMK (Uzbekistan Technological Metals Complex) ]
g

www.uztmk.uz [8]5°
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BOLALAR UCHUN
FOR KIDS
A0NA AETEN

ZDADO'PPL BILAN ._
YgAYOI'lAT OILAMIZ!

: ]
LET'STRAVEL. THIS SUMMER WITH DOPPY!
I'IYTEUJECTBYEM NETOM BMECTEC aonnut

Buvingga salom aytib qo'y!

Say hi to Grandma!

Mepedasall 6abywre npusem!

Do'stlar, buvimni lo'rgani
borishim kerak.

Friends, I need to visit
my Grandma.

Oqyo'l, Do'ppi!

Lpy3ba, MHe HyKHO Safe travels, Doppy!

Hasecmums 6a6yLiy.

Hobpozo nymu, Aonnu!

Biz seni kutib golamiz!
We'll be waiting for you!

Mb1 Bydem xdame mebs!

.

Do’ppi, anchagina katta
bo'lib golibsan-ku!

Doppy, how you've grown!

Buvijon, sizni juda sog'indim!

Grandma, I missed you so much!

babywra, ka1 cociyquncs!

Honnu, kaimel Beipoc!

Ko‘rishguncha, do'stlar!

See you soon, friends!

Jo scmpeyu, dpyzea!
I1sls




Do’ppisiz qandaydir zerikarli!
It's so quiet without Doppy, so boring!

Kai-mo muxo 6e3 flonnu, cicydHo!

Qiziqarli narsa o'ylab topish kerak!
I need to think of something fun!

HysikHo npudymame umo-mo eecenoe!

O'ylab topdim!!! Ketdil, attraksionlar bog‘iga!
I've got anidea!!! Let’s go to the amusement parlk!

Mpudyman!!! [otidémme B napk ammparkyuoHoga!

Mazza!!! Bu yerga Do'pppi bilan yana kelamiz!
How fun!!! Let's come back here again with Doppy!

Kai seceno!!! Mpudém coda ewe pas emecme ¢ Jonnu!

Ry

/_

Men keldim! Buvim sizlarga
sovg'a-salomlar berib yubordilar!

.

And I'm back! I brought you
some treats from Grandma!

A 5 sepryaca! [Mpueés sam
20CmuHues om 6abywiru!

HAMMAGA SALOM!
Men - Do'ppi. " Pomidor Do‘ppi"
o'zbek multserialining yulduziman.
Quvnoq sarguzashtlarim hagidagi
hikoyalarni parvoz paytida tomosha
gilishingiz mumkin. Sayohatingiz
yanada qgizigarlirog gilish uchun men
ba'zi topshiriglarni tayyorlab go'ydim,
Tayyormisiz? Qani ketdik!

HELLO EVERYONE!
I'm Doppy. the star of the Uzbek animated series "Tomato
Doppy" Youcan watch stories about my fun adventures during
the flight. And to make your trip even more exciting, |'ve prepared
some puzzles. Ready? Let's go!

NMPUBET BCEM!
fl — Donnu, 38e3/1a y3bekckoro MynsTcepuana «MomMuaop
Honnu». [1cTopun 0 MOMX BECENbIX MPUKTIOUEHNAX Thl MOKELLb
NOCMOTPETHL BO Bpema NofeTa, A yTobbl TROE NyTeLIeCTBMe NPOLINO
eLlle MHTEPEeCHee, i NOAroToBK 3adaqku. [otos? Bnepen!

DO'PPI VA UNING DO'STLARI 2]
BIRGALIKDA ATTRAKSIONLAR
BOG'IGA YO'L OLISHDI!

Ularga barcha topshiriglarni bajarishda
yordam bering, 20 ta yulduzcha to'plab
sovg'aga ega bo'ling!

Tezroq keyingi sahifaga o‘ting, u yerda sizni
maroqli livest kutyapti!!!

DOPPY AND HIS FRIENDS WENT TO THE
— AMUSEMENT PARK TOGETHER!
Help them complete all the tasks,
collect 20 stars, and get a prize!
Hurry and turn the page — an exciting quest
awaits you!!!

A0Mnu M Ero APY3bA OTINPABU/MCH

B MAPK ATTPAKLIMOHOB BMECTE!

Momozu um npolimu sce 3a0aHuA,

cobepu 20 3se3doyer u noayqu nodapox!
Cropee nepenucmsisad CmMpaxusKy, mam mess
wdém yenexamensHell keecm!!! 117




O/RIK'ATTRAKSIONLARNI
TANLADI

Attraksionlarga borishiuchununga
xaritadan'yo‘l'topisha yordam bering
APRICOT/CHOSE '

SHAKLLARNI
MOSLANG

Qaysi birito'g'ri?
SILHOUETTES

Which one fits which?:

CUNYITbL

Kaicnpaennsho?

BODRING VA'DO'PPI " : OI‘YPEI.l\I‘IJgOﬂ nm

noonopﬂrl'v'h' XSHI KO‘RADI NIOBAT n%nuggu

Bu-sovrinni'yytib olish uchun ularga misollarni 'Help them'solve the 1 Momorn um pewnts npu?iep’u.-__ )

G A ot 4 :
win'this prize 4TO6bI BLIMFPaTL 370T NpU3k

yechishgayordam bering P

YOZ « SUMMER « JIETO 2026




DARSIGAIKELISHDI| =

Stafargni ping

PAZLNIYIG'ING COMPLETE THE PUZZLE

/' Qaysi bo'lak gayerga Which piece goes where?
to'g'ri keladi?

OLXO'RI SIRKKA
BORMOQCHI

~ Unga chipta toplshda
yordam bermg

JCKQHU;J}/U OR-xad
U NoayHu nodapok!

Scan QR code and get gift!

COBEPU NA33N

Karow kycovex kyaa?
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UzAirPlus dasturi hagida

Ishtirokchilar yonalishning har bir
to'lov amalga oshirilgan segmenti
bo'yicha bajarilgan parvozlar uchun
mukofot ballarini oladilar. “UzAirPlus”
dasturi individual ishtirokchilar uchun
bir nechta daraja/magomlarni nazarda
tutadi:

PREMIUM - dastlabki daraja;
SILVER — imtiyozli magom;
GOLD — imtiyozli magom.

Qanday qilib UzAirPlus dasturi
ishtirokchisiga aylanish mumkin.
Aviakompaniya www.uzairways.com
saytidagi UzAirPlus dasturida

onlayn ro'yxatdan o'tish, “UzAirPlus”
xizmatiga bevosita murojaat gilish
yoki uzairplus@uzairways.com
elektron mangziliga ariza yuborish
orgali UzAirPlus dasturiga a’zo bo'ling
va hisobingizga 1000 ta xush kelibsiz
ballini oling.

Dastur ishtirokchilari nimalarni qo'lga
kiritishadi:

» mukofot sifatida xizmat korsatish
klassini oshirish;

» mukofot aviachiptasini berish;

« “Silver” va “Gold” ishtirokchilari uchun
bepul bagaj tashish me’yorini oshirish;
* “Gold” magomiga ega bo'lgan
yo'lovchilarga O'zbekiston
aeroportlarida CIP/Business Lounge
zallarida, agar "Gold" magomiga ega
bo'lganlar uchun bunday zal mavjud
bo'lsa, bepul xizmat korsatish huqugi
berish.

« goshimcha bagaj tashish me’yori
uchun ishtirokchi tomonidan
toplangan va/yoki sotib olingan sovrin
ballari bilan to'lov gilish;

« kutish varag‘idan (‘Gold” magomiga
ega bo'lganlar uchun) bron gilishni
ustuvor ravishda tasdiglash;

« uzilish holatlarida birinchi navbatda
xizmat ko'rsatish;

» mukofot aviachiptasini olish uchun
yetishmayotgan sovrin ballarini xarid
qilish imkoniyati.

About UzAirPlus Program

Each participant receives bonus points
for completed flights for each paid
segment of the route. The program
provides several levels/statuses

for individual participants:

PREMIUM — entry level;
SILVER — privileged status;
GOLD — privileged status;

How to become a participant in
UzAirPlus Program:

Create a personal account for the
UzAirPlus Program on the Airline’s
website www.uzairways.com or

send an application to uzairplus@
uzairways.com. Become a member

of UzAirPlus Program and receive 1000
welcome points added to your account.

What program participants receive:

e premium upgrade;

» award tickets;

« increased free baggage allowance
for Silver and Gold card holders;

« free service in the CIP/Business
Lounge for passengers arriving/
departing at Uzbekistan airports with
Gold cards (for Gold status holders,
if such a lounge is available at the
airport);

e payment for additional baggage
allowance with points earned and/or
purchased by the participant;

« priority booking confirmation

for standby (for Gold status holders);
* priority service in emergency
situations.

« the opportunity to purchase missing
reward points to receive a reward
ticket.

UZAIRPLUS

0 nporpamMme «UzAirPlus»

Kakapli y4acTHUK nonyyaeT
npemMuanbHble 6anbl 3a COBEPLUEHHbIE
NOJETbI 332 KaXKAblA OMAaYEHHbIN
cermMeHT MapupyTa. lMporpamma
npenycMaTpuBaeT HECKOIbKO YPOBHEW/
CTaTyCcoB A8 UHAMBUAYANbHbIX
YYaCTHUKOB:

PREMIUM — HayanbHbI YypOBEHb;
SILVER — npuBWIErMpoBaHHbIN CTaTyC;
GOLD — npuBMnerMpoBaHHbIi CTaTyc;

Kak cTaTb yuacTHUKOM B nporpamme
«UzAirPlus».

3apernucTpupymTecs B NnepcoHaibHOM
KabuHete nporpammbl «UzAirPlus»
Ha cavite ABMAKOMMAHUM WWW.
Uzairways.com Wiu oTnpaBbTe 3asBKY
- uzairplus@uzairways.com. CtaHbTe
yyacTtHuKoM nporpammbl «UzAirPlus»
n nonyunte 1000 npnBeETCTBEHHbIX
6annoB Ha CBOM CYET.

Yro nony4aloT y4acTHMKM NPOrpaMMbli:
¢ peMuasbHoe MOoBbILLIEHME Klacca
0bcnyxmMBaHus;

¢ ohopMneHne NpeMUaANbHOTO
aBuabuneta;

* yBENMYEHWE HOPMbI BECMNATHOMO
npoBo3a baraxa Ang obnasarenen Kapt
«Silver» n «Goldy;

e 6becnnatHoe 0bCnyKMBaHUe B 3anax
CIP/Business Lounge Ha npunér /
BbIIET B a3ponopTax Y3bekucraHa
MaccaxxmpoB ¢ Kaptamu «Gold» (ans
obnagatenei cratyca «Gold» npu
HaM4MK B a3ponopTy TaKOro 3ana);

* OnJiaTa JoMONMHUTENbHOM

HOpMbI NpoBO3a b6araxa

6annamu, 3apabotaHHbIMU U/Mnn
Np1oBPETEHHBIMU YYACTHUKOM;

* NPUOPUTETHOE MOLTBEPXKAEHME
H6POHMPOBAHMS C NIUCTA OXMAAHMUSA
(ans obnapateneii cratyca «Gold»);
 NpUoOpUTETHOE 06CYKMBAHME

B COOMHbIX CUTYaLMSIX.

* BO3MOXXHOCTb AOKYNUTb
HefoCTaloWme npeMuanbHble 6anbl
NS Nony4YeHns NpeMUanbHOro
aBunabunerta.




“Silver” magomiga ega ho'lish uchun

“SILVER” magomini olish uchun
ishtirokchi joriy kalendar yilining

12 oyi davomida 50 000 magom
ballini toplashi kerak. Status ballari har
yili 10-yanvar kuni soat 23:59 da gayta
hisoblab chigiladi.

“Gold” magomiga ega bo'lish uchun
“Gold” magomini olish uchun
ishtirokchi joriy kalendar yilining

12 oyi davomida 75000 magom ballini
toplashi kerak. Status ballari har yili
10-yanvar kuni soat 23:59 da gayta
hisoblab chigiladi.

"SILVER" va "GOLD" maqom darajalari
ishtirokchilariga quyidagi qo'shimcha
imtiyozlar beriladi:

Karta egalarining imtiyozlari
Cardholder privileges
Mpusunerumn obnapareneii kapt

To receive Silver status

The participant must accumulate

50,000 status points within 12 months
of the current calendar year. Points are

recalculated annually on January 10
at 23:59.

To receive Gold status
The participant must accumulate

75,000 status points within 12 months
of the current calendar year. Points are

recalculated on January 10 at 23:59.
Participants with SILVER and GOLD

status levels are granted the following

additional privileges:

«Silver»

Jnsa nonyyenus craryca «Silver»

YyacTHuk pomkeH Habpatb 50 000
CTaTyCHbIX 6aNoB B TEUEHUE

12 mecsiLeB TeKyLLero KaneHaapHoro
roga. bannbl nepecunTbiBatOTCS
exerogHo 10 aHBaps B 23:59.

Jns nonyyenus craryca «Gold»
YuyacTHuk ponxkeH Habpatb 75 000
CTaTyCHbIX 6anoB B TEYEHUE

12 MecaueB TeKyLEro KaneHaapHoro
roza. bannbl nepecumnTbiBatOTCS

10 gHBaps B 23:59.

YyacTHMKaM CTaTyCHbIX ypOBHEM
«SILVER» u «GOLD» npepocTaBnsiotcs
cnepyowue AONONHUTENbHbIE
npuBUneruu:

«Gold»

Iqtisodiy klass yo'lovchilarini Business Class

royxatdan o'ish ustunlarida ro‘yxatga olish Ha Ha
Check-in foreconomy class passengers at the

Business Class counter Yes Yes
Peructpauus naccaxvpos 3KoOHOMKAAcca

Ha cToiike Business Class Ra Ra
Kutish varag'ida bronni tasdiglash uchun Ha Ha
ustuvorlik

Priority for booking confirmation on standby Yes Yes
MpuopuTeT noaTBEPXKAEHUS HPOHUPOBAHMS

Ha JIUCTE OXMZAHHUS fa fa
Qatnovga chigishda ustuvorlik Ha Ha
Priority when boarding a flight Yes Yes
lpropuTeT Npu nocaake Ha peic Ha Na
0'zR aeroportlaridan/ ga uchib ketayotgan/

uchib kelayotgan yo'lovchilarga Business Lounge Yoq Ha
zallarida xizmat ko'satish (aeroportda shunday

zal mavjud bo'lganida)

Service in the Business Lounge upon departure/

arrival from/to airports of the Republic of No Yes
Uzbekistan (if such a lounge is available at the

airport)

06cnyxuBanue B 3ane Business Lounge npu

BblNeTe/npunéTe U3/B aaponoprax Y3bekucraxa Her Ia

(Npy HanuumMu B a3ponopTy Takoro 3ana)

Istalgan yonalishda bagajni bepul tashishning
belgilangan me’yoriga qo'shimcha bagaj

Additional baggage to the included free baggage
allowance on any route.

[JlononHutenbHbIA 6arax K yCTaHOBAEHHOI
HopMe becnnaTHoro NpoBo3a b6araxa Ha 1lobom
HanpasneHuu.

Weight Concept - 23 kg; Piece Concept - ogiirligi
23 kg, uch olcham summasi 158 sm gacha bo‘lgan
1 ta goshimcha joy

For Weight Concept - 23 kg; For the Piece
Concept - 1 additional piece of luggage weighing
23 kg and measuring 158 cm in the sum of three
dimensions.

[ina Weight Concept - 23 kr; [ns Piece Concept - 1
JIONONHUTENbHOE MECTO Daraxa BecoM 23 Kr

¥ rabaputamu 158 cM no cyMMe TpéX M3MepeHmil.

')

Weight Concept - 32 kg; Piece Concept - og'irligi
32 kg, uch ollcham summasi 158 sm gacha bo‘lgan
1 ta goshimcha joy

For Weight Concept - 32 kg; For Piece Concept - 1
additional piece of luggage weighing 32 kg

and measuring 158 cm in the sum of three
dimensions

[ina Weight Concept - 32 kr; [ns Piece Concept - 1
NIONOMHUTENbHOE MECTO Daraxa BecoM 32 Kr
1 rabaputamu 158 cM no cymme Tpéx u3mepeHuii




Aviakompaniya dasturning barcha
ishtirokchilarini har yili tug‘ilgan kuni
bilan tabriklaydi. Sovga sifatida karta
egasi shaxsiy hisob ragamiga quyidagi
migdorda sovga mukofot ballarini
oladi:

» GOLD darajasidagi ishtirokchilar
uchun - 7000 ball;

* SILVER darajasidagi ishtirokchilar
uchun - 3,500 ball;

 Premium darajasidagi ishtirokchilar
uchun - 1000 ball.

Ishtirokchining magomini aniglashda
sovg'a ballari hisobga olinmaydi.

“UzAirPlus” oilaviy dasturi — “Family”

Dasturning individual ishtirokchilari
"Family” oilaviy dasturida ishtirok
etishlari va 0z hisoblariga oila
a’zolarini gqo'shishlari mumkin. Sovrin
ballarini toplash va ularni oilaviy
hisobda koTsatilgan barcha oila a’zolari
uchun sarflash imkoniyati mavjud.
Oilaviy dasturda yoshidan gat’i nazar,
hisob egasining farzandlari, turmush
ortog'i va ota-onasi kabi oila a’zolari
ishtirok etishlari mumkin

Yuridik shaxslar uchun “Business”
korporativ dasturi

Korporativ “Business” dasturida ishtirok
etayotgan xodimlarning parvozlari
uchun ballar korporativ hisob
ragamiga o'tkaziladi.

“Business” dasturining ishtirokchisi
bo'lgan tashkilot uchun go'shimcha
imtiyoz - bu tegishli EMD
rasmiylashtiruvi bilan olingan mukofot
va/yoki sotib olingan ballar bilan
go'shimcha bagaj stavkasini to'lash
imkoniyati.

“UzAirPlus” dasturining hamkori

Mijozlarga 0z tijorat mahsulotlarini
(xizmatlarini yoki tovarlarini)
taqdim etadigan/sotadigan,
aviakompaniya bilan “UzAirPlus”
dasturi imkoniyatlaridan birgalikda
foydalanish tog'isida shartnoma
tuzgan yuridik shaxs (tashkilot yoki
korxona) “UzAirPlus” dasturining
hamkori bo'lishi mumkin. Bu dastur
hamkoriga “UzAirPlus” dasturiga
a'zo bo'lgan o'z mijozlariga dastur
ishtirokchilarining shaxsiy hisob
ragamida hisobga olinadigan mukofot
ballarni berish imkonini beradi.

Hamkorning sotib olingan tovarlari
va xizmatlari uchun bonus ballarini
yig‘ish shartlari hamkorning o'z
qoidalari bilan belgilanadi.
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The airline annually congratulates all
program participants on their birthday.
As a gift, the cardholder receives

gift bonus points to his/her personal
account in the following amount:

» for GOLD level members - 7,000

points;

« for SILVER level members - 3,500
points;

« for Premium level members - 1,000
points.

Gift points are not considered
when determining the status of the
participant.

Family Program UzAirPlus - Family

Owners of a personal account can
become participants in the Family
Program and add members of their
family to their account. You can
accumulate bonus points and spend
them on all family members listed in
your family account. The family level is
open to family members regardless of
age - children of the account holder,
spouse, parents of the account holder.

Corporate Business program for legal
entities

Points for flights of employees
participating in the corporate Business
program are credited to the corporate
account.

An additional privilege for an
organization participating in the
Business program is the opportunity
to pay for additional baggage
allowance with earned prizes and/or
purchased points with the issuance of
a corresponding receipt.

Partner of UzAirPlus Program

A partner of UzAirPlus program can

be a legal entity that provides/sells its
own services or goods to clients, with
which the airline has entered into an
agreement on sharing the capabilities
of the program. This allows the
program partner to award bonus
points to its clients who are also
participants in UzAirPlus program.

The conditions for accruing bonus
points for purchased goods and
services of a partner are determined
by the partner’s own rules.

Bcex yyacTHMKOB nporpammbl : ]
aBMaKOMMaHWs eXXEroaHO No3apaBnseT 41,,
C LHEM poxaeHus. B kavectse f
nojapka Bnagenew, KapTbl nonyyaeT ¥
Ha MepcoHanbHbIi CYET NOAAPOYHbIE
npemMuanbHble 6annbl B CieayLLeM
Konuyecrse:

* N9 y4acTHMKOB ypoBHa GOLD -

7 000 6annos;

e ANs y4acTHUKOB ypoBHs SILVER -

3 500 6annos;

* A/191 YH4aCTHUKOB YpOBHSA Premium -
1 000 6annos.

MopapoyHble 6ansibl He YYUTLIBAKOTCS
npv onpeneneHnu CTaTyca yyactHuKa.

CemeitHan nporpamMma «UzAirPlus» —
«Family»

Bnagenbubl nepcoHanbHoro cuéta
MOFYT CTaTb Y4aCTHUKAMMU CEMENHOM
nporpammbl «Family» n BHOCUTb

B CBOM CYET YEHOB CBOEW CEMbM. e
Konutb npeMuanbHbie 6annbl 1 . )
TPaTUTb MX MOXHO Ha BCEX YNEHOB f
CeMbM, YKa3aHHbIX B CEMEHOM CYéTe. »
B ceMeitHOM ypoBHE MOTYT MPUHSTH b T 8
y4acTme He3aBMCMMO OT BO3pacTa

UNeHbl CEMbM — AETU BNagdenbLa cYéTa, -
cynpyra/cynpyr, poauteny Bnagensua

cyéTa.

Kopnopatusnas nporpamMa «Business»
AN 0PUANYECKUX JInL

Bannbl 32 NONETHI COTPYAHUKOB o
- Y4aCTHWUKOB KOPMOPATMBHOI T
nporpamMMmbl «Business» Hauncnaotcs *
Ha KOPMOPaTMBHbIN CYET. .

[ononHuTenbHoOM Nnpusunernen gns
OpraHu3aLmm — y4acTHMKa NporpaMmsl »‘;ﬁ
«Business» sBnSeTCS BO3MOXHOCTb ,
onnaTtbl AOMNOAHUTENBHOW HOPMbI
npoBo3a 6araxa 3apaboTaHHbIMK
Npu30BbIMU /MK NPUOBPETEHHBIMM
6annamm ¢ opopmneHnem
COOTBETCTBYHOLLEN KBUTAHLMMU.

Mapruép nporpaMmbl «UzARirPlus»

MaptHépom nporpammbl «UzAirPlus»
MOXET CTaTb HOPUANYECKOE JIULLD,
npenocrasnsioliee/peanmsyollee
KIMeHTaM COBCTBEHHbIE YCYTU UK
TOBapbl, C KOTOPbIM aBUAKOMMaHUS
3aKN04YKIa LOroBOp O COBMECTHOM
MCMONb30BaHNUM BO3MOXHOCTEN
nporpammbl «UzAirPlus». 3To faéTt
BO3MOXXHOCTb NapTHEPY NPOrpamMMbl
HaYUCNATb CBOUM KIIUEHTAM,
SBSOLMMCS OLHOBPEMEHHO
yyacTHMKamu nporpammel «UzAirPlus»,
npemuanbHble 6annbl.

YCnoBus HauMCNEHUs MPEMUANbHBIX
6271108 33 NpMOBpeTEHHbIE TOBApbI
W yCyrv napTHEPa OnpeaensioTcs

COBCTBEHHBIMU MPaBUIAMM MAPTHEPA. -
n
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\ To plangan mukofot ballarini amal

P, qilish muddati

Toplangan mukofot ballari ular
hisoblangan parvoz amalga oshirilgan
kundan boshlab 36 oy davomida amal
qgiladi.

e '.d.

Magom ballarining amal gilish
muddati

Magom ballari ishtirokchining
shaxsiy hisobida toplanadi va

ular ma’lum bir miqdoriy darajaga
yetganda, ishtirokchiga SILVER yoki
GOLD imtiyozli magomlarini olish
imkoniyatini beradi. Ishtirokchi
tomonidan imtiyozli magom amal
qgilgan davrda faol mukofot ballaridan
foydalanish yoki ularning shaxsiy
hisobdagi amal qilish muddati tugashi
ushbu magomni o'zgartirishga olib
kelmaydi.

Ay Ishtirokchi tomonidan olingan “SILVER”
F yoki “GOLD” imtiyozli magomining

amal qilish muddati mos ravishda

50 000 yoki 75 000 ball toplangan

paytdan boshlanadi va joriy yil hamda

joriy yildan keyingi yil oxirigacha amal

giladi.

—— Ishtirokchilarning mukofot ballaridan
;_* foydalanishi
r 25 Le “UzAirPlus” dasturlarining har ganday

mukofot ballarini toplaganda
mukofotli aviachipta yoki xizmat
ko'rsatish klassini oshirish shaklida
mukofot olish hugugiga ega.

o ishtirokchisi muayyan miqdordagi
- )
-

% Mukofot aviachiptalarni va

mukofot sifatida xizmat ko'rsatish
: klassi oshirilgan aviachiptalarni
k rasmiylashtirish fagat Alning o'z
muntazam gatnovlariga amalga
oshiriladi.

) Mukofot chiptasini rasmiylashtirish
uchun bron qilishning quyidagi
mukofot klasslari belgilangan;

« “Z” klassi - biznes klass salonidagi
joylarni bron gilish;

« “X”sinf - igtisod klass salonidagi
joylarni bron qilish.

Mukofot chiptalarini va mukofot
sifatida xizmat ko'rsatish klassini
oshirishni rasmiylashtirishda
ishtirokchi e’lon gilingan davlat,
aeroport va boshga barcha tegishli
to'lovlarni to'laydi.

Hisobdagi mukofot ballari yetarli
bo'lmagan holatlarda, dasturning har
ganday ishtirokchisi mukofot xizmatini
olish uchun yetishmayotgan ballarni
sotib olishi mumkin.

Dastur haqidagi batafsil ma’lumotlarni

"ﬁ; www.uzairways.com saytidan
i olishingiz mumkin.

Expiration date of award points

Award points earned are valid for use
for 36 months from the date of the
flight for which they were awarded.

Expiration date of status points
Status points are accumulated on the
participant’s personal account, and
make it possible to receive SILVER

or GOLD cards. The use of active
bonus points by a participant or

their expiration date on a personal
account during the validity period of
the privileged status does not entail a
change in this status.

The validity period of the Silver or
Gold privileged status received by the
participant begins from the moment
of accumulation of 50,000 or 75,000
points, respectively, and is valid until
the end of the current year and the
following one.

Usage of reward points by the
participants

When collecting a certain number of
award points, a participant in any of

the UzAirPlus programs has the right
to receive a reward in the form of an
award ticket or an award upgrade.

Premium airline tickets and the airline
tickets with premium upgrades are
issued only for the company’s own
regular flights.

The following premium booking
classes are established for issuing an
award ticket:

e Z class - booking seats in the
business class cabin;
* X class - booking seats in the
economy class cabin.

When purchasing award air tickets or
award upgrades, the member pays the
published government, airport, and all
applicable fees.

If there are not enough bonus points
on the account, the participant can
purchase the missing points.

For more information about the
program, visit www.uzairways.com.

CpoK rogHOCTH NpeMUanbHbIX 6annos

HabpaHHble npemMuanbHble 6annbl
[LeACTBUTENbHbI A1 UCMONb30BAHMS
B TEUEHME 36 MECALEB C AaTbl
BbINOSIHEHUS NONETa, 33 KOTOPbIA OHU
HauYUCNEHBI.

CpOK rogHOCTH CTaTyCHbIX 6annoB

CratycHble 6annbl HaKanNAMBaKTCS Ha
NepCcoHaNbHOM CYETE YHACTHMKA, YTO
[AET BO3MOXHOCTb MONYyYEeHUS KapT
SILVER vnu GOLD. Ucnonb3oBaHue
YYACTHUKOM aKTUBHbIX MPEMUAbHbIX
6annoB UM UCTEYEHME UX CPOKa
rOAHOCTU HA NEPCOHANbHOM

CYéTe B Nepuos AencTens
NPUBWUIErMPOBAHHOIO CTaTyCa He
BNIEYET 33 COOOM U3MEHEHMS 3TOMO
cTaTyca.

CpokK [eicTB1S NONy4eHHOro
YY4aCTHUKOM NPUBUIErMPOBAHHOIO
cratyca «Silver» unu «Gold»
HaYMHAETCSA C MOMEHTA HaKOoMNNeHus
50 000 unu 75 000 6annos
COOTBETCTBEHHO W AEMCTBYET L0 KOHLA
TEKYLLEro rofa v roaa, cneayLlero

33 TEKYLLUM.

Mcnonb3oBaHue y4acTHUKaMM
npemMuanbHbix 6annos

Mpu Habope onpenenéHHoro
KonMyecTBa NnpeMuasnbHbix 6annos
Y4acTHMK Ntoboit U3 NporpamMm
«UzAirPlus» umeet npaBo Ha
nony4yeHve Harpaapl B Buae
npemMuanbHoro aBuabuneTa umm
NpemM1anbHOro NoBbILLEeHUs Kiacca
obcnyxmBaHua.

OdopmneHne npeMmanbHbIX
aBMabuneTos 1 aBuabuneTos

C NPeMManbHbIM MOBbILLEHUEM Kacca
06C/YXXMBaHWUS NPOU3BOAUTCS TONBKO
Ha cobCcTBEHHbBIE perynspHble peicbl AO.

[na opopmneHns npeMmanbHoro
buneTa yCTaHOBNEHbI CieayoLme
npemMuarnbHble Knaccbl 6pOHUPOBAHMS;

* «Z» knacc — 6poHMpoBaHue MecT
B CanoHe 6usHec-knacca;

¢ «X» Knacc - 6poHMpoBaHMe MecT
B CafloHe 3KOHOMMYECKOro Kracca.

Mpu odopmneHnn npemMmanbHbIX
aBMabUNETOB UM NPEMUANBHOIO
MOBbILLEHMS Klacca 06CnyxmnBanHus
YYaCTHMK OMNayYMBaET OnybAMKOBaHHbIE
rocyAapCTBEHHbIE, a3PONOpPTOBbIE U BCE
npuunTatowmecs coopol.

Mpu HEQOCTaTOUHOM KOIMYECTBE
npeMuanbHbix 6annoBs Ha cuety
YYaCTHUK MOXET NpUoBpecTu
HegLocTaowume 6annbl.

MoapobHOCT 0 NporpaMMe MOXHO
MONyYuTb Ha caitTe
www.uzairways.com.
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HAVO KEMASI BORTIDAGI 76 "l,
YO'LOVCHILARGA
QUYIDAGILAR TAQIQLANADI:

ITIS FORBIDDEN FOR A PASSENGER ON BOARD AN AIRCRAFT:
MACCAXXUPY HA bOPTY BO3AYILIHOIO CYAHA 3ANPELLAETCA:

/]

#

Bortda taklif gilinganidan ortiq alkogolli ichimliklar ichish
tagiqlanadi.

It is forbidden to drink alcoholic beverages, except those
offered on board.

3anpeLlaeTcs ynotpebnsatb CMUPTHbIE HAMWUTKKU, KDOME TeEX,
KOTOpble NpeanoxeHbl Ha 6opTy.

Uchuvchilar kabinasiga kirish va parvoz ekipajining
harakatlariga aralashish tagiqlanadi.

It is forbidden to enter the cockpit and interfere with the
flight crew.

3anpeLlaetcs BXOAUTb B KQGMHY MMNOTOB U BMELLUMBATLCS
B [EMCTBUA NETHOMO 3KMNaxa.

Jamoatchilik tartibini buzish va boshqalarga halagit berish

tagiqglanadi. S|
It is forbidden to disturb the public order and disturb .
others.

3anpeluaercs HapyLllaTb 00OLWEeCTBEHHbIM NOPSA0K
1 6ECNOKOUTb OKPYXKAOLLMX.

Ekipaj a'zolarining tegishli ko'rsatmalarisiz avariya-
qutqaruv vositalaridan foydalanish tagiqlanadi.

It is forbidden to use rescue equipment without proper
instructions of the crew members.

3anpeLuaeTcs UCMob30BaTh aBapUitHO-CnacaTenbHoe
obopynoBaHue 6e3 COOTBETCTBYOLMX YKA3aHUM
UNEeHOB 3KMUMaAXa.
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ok
Havo kemasi ekipaji a'zolarining xizmat vazifalarini
bajarishiga yoki ularning harakatlariga aralashish
tagiglanadi.
It is forbidden to interfere with crew members in the
performance of their duties or interfere with their actions.
3anpeLuaercs NpensTCcTBOBaTb YieHaM 3kunaxa BC B
MCNOMHEHUU UMM CNYXKeBHbIX 06513aHHOCTEN
WM BMELIMBATBLCS B UX AENACTBUS. ;ﬁ
¢
o
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Giyohvand moddalar, tamaki mahsulotlari (shu jumladan

nosvoy) va elektron sigaretlardan foydalanish tagiqlanadi.

It is forbidden to use narcotic substances, smoke tobacco
products (including nasvay) and electronic cigarettes.

3anpellaeTcs ynotpebnsTb HApKOTUYECKME BELLECTBa, KYpUTb
TabayHy NPoAyKLMIO (B TOM YMCIE HACBAM) U SNEKTPOHHbIE

curapeTtbl.

s DA

P T At L

Havo kemasi ko'tarilayotganda, pastlayotganda yoki
burilayotganida orindiglardan turib havo kemasi saloni
bo'ylab harakatlanish, shuningdek hojatxonaga kirish
tagiglanadi.

It is forbidden to get up from their seats and move around the
cabin of the aircraft, as well as to enter the toilet room when
the aircraft is climbing, descending or taxiing.

3anpeu.laeTcs1 BCTaBaTb CO CBOUX MECT 1 nNepensuratbCa no
CaNioHy CaMONéTa, a TaKkXkKe 3axXoauTb B TyaneTHoe nomMelleHune
npu Haﬁope BbICOTbl, CHUXXEHNU UK pyNEHNUU CcaMonéra.

, ( b Ekipaj a'zolarining ruxsatisiz yoki ko'rsatmalarisiz boshqa
l o'rindiglarga o'tirish taqiglanadi.

L " It is forbidden to change seats without the permission or
¥ r ‘F-. instruction of crew members.
f | “  3anpeLlaeTcs nepecaxuBaTbCs Ha Apyrue MecTa 6e3
i pa3peLueHns UK YKa3aHWs YNeHoB 3KMMaxa
[ N1
)
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Ekipaj a'zolarining ruxsatisiz yostiq, adyol, shippak,
sayohat to'plamlari va hokazolarni olish, shuningdek,
oshxonaga kirib mustagil ravishda tushlik qutilari,
ichimliklar va issiq ovgatlarni olish taqgiqlanadi.

It is forbidden to take pillows, plaids, slippers, travelling
kits, etc. from the shelf without permission of the

crew members, as well as to enter the kitchen and
independently take lunch boxes, drinks and hot meals.

3anpeluaetcs 6e3 paspeLleHus UNeHOB IKMUMNaxa
CaMOBOJIbHO 6paTh C MOAKM MOAYLLKM, N/1EAbI, TAMOUKH,
LLOPOXHbIE KOMM/IEKTHI U T.4., @ TAKXKE 3aXOAMUTb Ha KyXHIO

I“II'- U CaMOCTOATEIbHO 6paTb J'IaH‘-I-ﬁOKCbI, HaMNUTKM 1 ropa4yee
! nUTaHUe.
i
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Havo kemasining yo'laklari, favqulodda chigish joylari
va oshxonasida diniy amallarni bajarish tagiqlanadi.

It is prohibited to perform religious ceremonies in the
aisles, emergency exits and kitchen of the aircraft.

3anpellaeTcs CoBepLIaTb PeNUrMo3Hble 06psiabl
B NPOX0AaX, Yy aBapUiHbIX BbIXOA0B U Ha KyXHe
BO3YLUHOrO CyAHa.

Aviakompaniyaning mol-mulkini (adyollar, yostiqglar,
idish-tovoglar, oshxona anjomlari, qutqaruv jiletlari va
boshqalar) olib ketish yoki shikastlash tagiqlanadi.

It is forbidden to take away or damage the airline’s
property (plaids, pillows, crockery, cutlery, life jackets, etc.).

3anpeLuaercs YHOCUTb C 6opTa unu NoBpexaatb
MMYLLECTBO aBMAKOMNaHUK (Naeapl, TOAYLIKWU, MOCYAY,
CTON0BbIE NMPUBOPBI, CNacaTeNbHbIe XUMETbI U Ap.).
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YO'LOVCHINING HAVO KEMASI BORTIDAGI;;:"'* )
YURISH-TURISH QOIDALARI

RULES OF PASSENGER BEHAVIOR ON BOARD AN AIRCRAFT

1 ‘A

NMPABUJIA MOBEAEHNA NMACCAXXUPA HA BOPTY BO3A4YLUHOIO CYAHA

Ushbu qoidalar talablarini buzgan
shaxslar gqonunchilikda belgilangan
tartib bo'yicha javobgarlikka
tortiladi.

Hurmatli yo'lovchilar, “Yo'lovchining
havo kemasi bortidagi yurish-turish
qoidalari"ga gat’iy rioya qilish
zarurligini eslatib o'tamiz. Uzbekistan
Airways aviakompaniyasi rahbariyati
quyidagicha ish tutadi:

* “Yo'lovchilar yurish-turish
qoidalari’ning buzilishini chorasiz
goldirmaslik;

« aviakompaniyaning parvoz va
yerdagi xodimlariga “Yo'lovchilar
yurish-turish goidalari” buzilishining
oldini olish hamda ularga chek go'yish
uchun zarur bo'lgan vakolatlarni
berish;

* huqugni muhofaza giluvchi
organlarga huqugbuzarlarni
javobgarlikka tortish va ularga
nisbatan tegishli choralarni qo'llashda
har tomonlama yordam ko'rsatish.

YO'LOVCHILAR HAVO KEMASI BORTIDA
QUYIDAGILARGA AMAL QILISHI SHART:

» havo kemasi sardori yoki ekipaj
a’zosining havo kemasi sardori
nomidan parvozlar va havo kemasi
salonidagi odamlar, ularning mulki
xavfsizligini, tashuv shartnomasi bilan
bog'lig xizmatlarni korsatish tartibi va
imkoniyatlarini ta'minlash tog'risidagi
buyruglarini bajarish;

* gat’iy ravishda havo kema salonida
bortga chiqish talonida ko'rsatilgan
joyga otirish, istisno hollarda esa
ekipaj a’zolarining ko'rsatmalariga
muvofiq otirish;

« go'l yukini fagat maxsus ajratilgan
joylarga qo'yish;

« “Xavfsizlik kamarlarini taging”
belgisi yogilganda xavfsizlik
kamarlarini tagish va ogohlantirish
belgisi ochguncha ularni yechmaslik;
« Diniy urf-odatlarni bajarayotganda
0z ornida golish.
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Persons guilty of violating the
requirements of these rules shall be
held liable in accordance with the
procedure established by law.

Dear passengers, we remind you of
the necessity of strict observance

of the “Rules of Conduct on board

the aircraft.” Uzbekistan Airways
management adheres to the following
policy:

* not to leave any violation of the
“Rules of Passenger Behavior” without
consequences;

« provide flight and ground staff

with the authority necessary to both
prevent and suppress violations of the
“Rules of Passenger Behavior;”

« provide all possible assistance

to law enforcement authorities in
bringing violators to justice and
applying appropriate measures to
them.

A PASSENGER ON BOARD AN AIRCRAFT
IS OBLIGED TO:

« comply with the orders of the
aircraft commander or crew member
made on behalf of the aircraft
commander to ensure the safety of
the flight and people in the aircraft
cabin, the safety of property, the
order, and the possibility of providing
services related to the fulfillment of
the contract of carriage by air;

« take a seat in the cabin of the
aircraft strictly in accordance with
the boarding pass and, if necessary, in
accordance with the instructions of
the crew members;

e place hand luggage only in specially
designated places;

« fasten the seat belts when the
“Fasten your seat belts” sign is
switched on and leave them fastened
until the warning sign is switched off;
e remain in their seats when
performing religious rituals.

Jluya, BuHOBHbIE 8 HApYWeHUU
mpe6oeaHuii Hacmoswux npasuJ,
Hecym omeemcmeeHHOCMb

8 YCMAaHoeNeHHOM
3aKOH00ameJs1bCmMeoM nopsioke.

YBa)kaeMble NaccaXxmpbl, HANOMUHAEM
BaM 0 HEOHXOAMMOCTU CTPOroro
cobntogeHus «MpaBun noBeneHs Ha
60pTy BO3AYLIHOIO CyHa». PykoBoacTso
Uzbekistan Airways npuaepxusaeTcs
cnesytoLeit NoauTUKK:

* He 0CTaBNATb 63 NoCNencTBUIA HU
0[HO HapyLieHwue «lpaBun NoBeaeHMs
NaccaxunpoBy;

* NPefoCTaBAsTb TETHOMY U HA3EMHOMY
nepcoHany aBUakoMnaHUM NOHOMOYMS,
HeobxoaMMble KaK A1 MPefoTBPALLEHUS
HapyLueHuii «lpaBun NoBeseHMs
MaCCaXMPOBY», TaK U ANS UX NPECEYEHNS;
* OKa3blBaTb BCEBO3MOXHOE COAEeCTBUE
NpaBoOXpaHMUTENbHbIM OpraHam

B MPUBNIEYEHUM HapyLLUTENEN

K OTBETCTBEHHOCTU U MPUMEHEHUM K HUM
COOTBETCTBYHOLLMX MEp BO3AENCTBUS.

MACCAXXMP HA BOPTY BO3AYILIHOIO
CYAHA OBbAAI3AH:

* BbIMOJIHSATb PaCNOPSHKEHNS KOMaHAMpPa
BC vnu uneHa akunaxa, CaenaHHble oT
umeHn komMaHaupa BC no obecneyenuto
6e30MacHOCTM NOJIETa U NIIOAEN,
Haxopaawmxcs B canoHe BC, coxpaHHocTH
MUMYLLLECTBA, MOPSAKA U BO3MOXHOCTH
0Ka3aHWs YCAyT, CBA3aHHbIX C
BbINOJIHEHWMEM [,OrOBOPA BO34YLUHOM
nepeBO3KMy;

* 33HATb MECTO B Ca/IOHE CaMOoNéTa
CTPOro B COOTBETCTBMM C MOCAA0UHbLIM
TaJIOHOM, A B C/ly4ae HeobXxoaMMOCTH

— B COOTBETCTBUM C YKA3aHMEM YNIEHOB
3KMMNaxa;

* pa3MeLLaTb PyYHy KNaab TONbKO

B CMeLManbHO OTBEAEHHbBIX MECTAX;

* 33CTErHyTb NPUBS3HbIE PEMHU MpH
BKJIOYEHWUM TABMO «3aCTETHUTE PEMHU»
W OCTABASATb UX 3aCTErHYTbIMK A0
BbIK/IOYEHMSI NPEeSYNPEXAAIOLLErO
Tabno;

* MpU COBEPLUEHWUMN PENUTUO3HBIX
06psl0B OCTaBaTbCs HA CBOMX MeCTax.

YOZ « SUMMER « JIETO 2026
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UZBEKISTAN AIRWAYS QATNOVLARIDA
RO‘YXATDAN O°TISH VAQTINING
BOSHLANISHI:

« xalgaro gatnovlarda aviachiptada
koTsatilgan jo'nab ketish vagtidan
3 soat oldin;

» mahalliy gatnovlarda aviachiptada
ko'rsatilgan jonab ketish vagtidan
2 soat oldin

Sankt-Peterburg va Xabarovskdan
amalga oshiriladigan aviagatnovlar
uchun istisno: ro'yxatdan o'tish parvoz
vaqtidan 3 soat 30 dagiqa oldin
boshlanadi.

UZBEKISTAN AIRWAYS QATNOVLARIDA

RO‘YXATDAN O°TISH VAQTINING TUGASHI:

» mahalliy gatnovlarda aviachiptada
koTsatilgan jo'nab ketish vagtidan
30 dagiqa oldin;

« xalgaro gatnovlarda aviachiptada
koTsatilgan jo'nab ketish vagtidan
40 daqiqga oldin;

» Toshkent, Angara, Moskva (Vnukovo,
Domodedovo), Sankt-Peterburg,
Dehli, Kuala-Lumpur, London, Milan,
Myunxen, Rim, Frankfurt, Istanbul,
Tel-Aviv, Nyu-York, Sharja, Dubay,
Bangkok, Pekin, Nyachang va Seul
aeroportlarida ro'yxatdan o'tish
aviachiptada ko'satilgan jo'nab ketish
vagtidan 1 soat oldin tugatiladi.

Ro'yxatdan o'tish tugatilganidan
song yetib kelgan yo'lovchi
gatnovga qo'yilmaydi.

Ro'yxatdan o'tgan yo'lovchilarni
Uzbekistan Airways gatnovlariga
chigarish parvozdan 1 soat oldin
boshlanib, parvozga

20 daqgiga qolganda tugatiladi.
Aviakompaniya havo kemasiga
chigish uchun kechikib kelgan
yo'lovchini parvozga go'ymaslikka
haqli.

Yo'lovchi belgilangan
mamlakatga kirish uchun zarur
bo'lgan barcha hujjatlarning
mavjudligi uchun mas'uldir.

CHECK-IN TIME FOR UZBEKISTAN
AIRWAYS FLIGHTS:

* on international flights 3 hours prior
to departure time indicated on the
ticket

« for domestic flights 2 hours prior
to departure shown on the ticket

Exception for flights departing from
Saint Petersburg and Khabarovsk:
check-in begins 3 hours and 30
minutes before departure time.

CHECK-IN CLOSING TIME FOR
UZBEKISTAN AIRWAYS FLIGHTS:

» domestic flights - 30 minutes
before the departure time shown on
the ticket;

« international flights - 40 minutes
before the departure time shown
on the ticket;

« for flights departing from the
following airports: Tashkent, Ankara,
Moscow (Vnukovo, Domodedovo),
Saint Petersburg, Delhi, Kuala

Lumpur, London, Milan, Munich, Rome,
Frankfurt, Istanbul, Tel Aviv, New York,
Sharjah, Dubai, Bangkok, Beijing,

Nha Trang, and Seoul - check-in
closes 1 hour before the departure
time shown on the ticket.

IMPORTANT!

Passengers who arrive at the
airport after the close of the
check-in are not admitted to the
flight.

Boarding for Uzbekistan Airways
flights starts 1 hour before
departure and ends 20 minutes
before departure. In cases

of delayed arrival, the airline has
the right to refuse the passenger
admittance to the flight.

Passengers are responsible for
having all necessary documents
for entry into the destination
country.

fﬂ‘lOVCHIlAR UCHUN QOIDALAR

= Rules for passengers | lpasuna ona naccaxcupos

BPEMS HAYAJIA PETUCTPALIUH
HA PEUCbI UZBEKISTAN AIRWAYS:

¢ Ha MeXAyHapoAHbIX pelicax 3a 3 yaca
[l0 BPEMEHW OTNpaBeHNs, yKa3aHHOTo
B aBMabunerte

* Ha BHYTpMpecnybiMKaHCKMX pericax
3a 2 Yaca o0 BPEMEHU OTMpaB/EHMUS,
yKasaHHoro B aBuMabunete

McknioueHne gng pencos,
BbinonHseMbix u3 CaHkT-lNeTepbypra
n XabapoBcka: perncrpaums
HaunHaeTcs 3a 3 yaca 30 MUHYT Ao
BpEMEHM BblneTa.

BPEMS OKOH4AHWSA PETUCTPALIUHU
HA PEUCDI UZBEKISTAN AIRWAYS:

¢ BHYTpUpecnybankaHckue peicsl — 3a
30 MMHYT O BpeMeHU OTNpaBneHus,
yKa3aHHoro B aBuabunere;

* MEeXAyHapoLHble penchl — 3a 40
MUHYT 10 BPEMEHW OTNPABNEHMS,
yKa3aHHoro B aBnabunere;

e 151 PEACOB, OTNPABAAIOLLMXCS

U3 CneayLLmMx a3pornopToBs:

TawkeHT, AHKapa, Mocksa (BHykoBo,
Homopepnoso), CankT-MNeTepbypr,
[Lenw, Kyana-Jlymnyp, JlIoHaoH, MunaH,
MtioHxeH, Pum, ®paHkdypt, Crambyn,
Tenb-Asus, Hoio-Mopk, LWapaxa,
[y6ai, baHrkok, MekuH, Hauanr u Ceyn,
- perucTpaums 3aBepluaetcs 3a 1 yac
[10 BDEMEHM OTMPABNEHMS, YKa3aHHOMO
B aBMabunere.

BAXHO!

Maccaxup, ono3pasLumi

KO BPEMEHMU OKOHYaHMS
perncrpaumm, K nepeBo3Ke He
[LOMYyCKaeTCs.

MNMocapka Ha 6opT peicos
Uzbekistan Airways HauuHaeTcs
3a 1 yac 1 3aKkaHuYMBaeTcs

3a 20 MUHYT [0 BbIETA pelica.

B cnyyasx npubbiTus Ha nocaoky
C OM03JaHMEM, aBUAKOMMAHUS
OCTaBASET 3a co60i NpaBo
0TKa3aTb B NepeBO3Ke.

I"Iaccaxmp HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a HanmMume BCeEX HEOOXOAUMBIX
AOKYMEHTOB A1 Bbe34a B CTPpaHy
Ha3Ha4yeHus.
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BAGAJ VA QO'L YUKINI TASHISH ME'YORI BAGAJ VA QO'L YUKINI TASHISH ME'YORI HOPMA NPOBO3A BATAXXA U Py'-IHllﬁ KJIAAMm rf

"Uzbekistan Airways" Al reyslarida bagaj "Uzbekistan Airways" Al reyslarida bagaj Ha peiicax AO "Uzbekistan Airways" 1
va qo'l yukini tashishning quyidagi va go'l yukini tashishning quyidagi [ENCTBYIOT C/ieaytoLye HOpMbl NPOBO3a 4 -ﬁ
me’yorlari amal giladi. me’yorlari amal giladi. 6araxa 1 py4YHomn Knaau.

ELITE PRO COMFORT SMART LITE
qo'l yuki/
hand luggage/ 2PC/10kg kiritilgan/ | 1PC/10kg kiritilgan/ | 1PC/8Kkg kiritilgan/ | 1PC/8kg kiritilgan/ | 1PC/8kg kiritilgan/

included/BkntoueHo | included/skntoyeHo | included/skntodeHo | included/skntodeHo | included/BkntoueHo
py4Has Knagb

yuk/baggage/ | kiritilgan/included/ | kiritilgan/included/ |kiritilgan/included/ | kiritilgan/included/ |yuksiz/without

erax( * BKJIOYEHO BKJ/IOYEHO BK/IOYEHO BKJIOYEHO luggage/6e3 6ara>Kaj
MUHIM! IMPORTANT! BAXHO!
Qo'l yukining o'lchami uchta The dimensions of carry-on Pasmep py4Hoit Knaau He AOMKEH
o'lchov yig'indisi (55*35*25) baggage must not exceed 115 cm npeBbiwartb 115 cM no cymme
bo'yicha 115 sm dan oshmasligi in total (55 x 35 x 25 cm) Tpex usmepeHuii (55*35*25)
kerak. The standard weight and size CraHzapTHble npeaenbHbIv 'Y
Ro‘'yxatdan o'‘tkaziladigan bitta Limits for one piece of checked BEC M NpeaesibHble pa3Mepbl, f
bagajni bepul olib o'tish uchun baggage are 32 kg and 158 cm in YCTaHOBJIEHHbIE A5 CBOOOAHOrO A g _I}L-
belgilangan standart me’yorlar: total dimensions. Baggage items npoBO3a OLHOr0 MecTa, ) '!_, "f_
maksimal og'irlik — 32 kg, uch weighing more than 32 kg will perncTpupyemMoro 6arax paBHbl [ A 1
o'lchami (bo'yi, eni, balandligi) not be accepted for transport. 32 kr n 158 cM no cymme Tpéx Ly
yig‘indisi 158 sm dan oshmasligi nsmepeHnuii. Mecra 6araxa Becom - 2 % [
kerak. Og'irligi 32 kg dan 6onee 32 Kr K nepeBo3Ke He - “4
oshadigan bagaj tashish uchun NMPUHUMALOTCS. - -
abul gilinmaydi.
q q Y 4 1?
« Bepul yuk tashish me’yori xizmat « The free baggage allowance depends * Hopma 6ecnnatHoro npoBo3a baraxa Py e
ko'satish klassi, go'llaniladigan tarif va on the class of service, the applicable 3aBMCUT OT KNacca 06CyKmMBaHMS,
tanlangan yonalishga bog'lig: fare, and the selected brand: npUMeHeHHoro Tapuda v BbIGpaHHOro E
6peHpa: iy
YO‘NALISH/ROUTE/MAPWIPYT BUSINESS CLASS ECONOMY CLASS : ﬁ
ELITE PRO COMFORT SMART LITE ¥ ’
UZB - NYC/ICN/GOX/ Adult & Child 2PC (x32 kg 1PC (x32 kg) 2PC (x23 kg) 1PC (x23 kg) - :( |
DEL/BOM - UZB T
Infant 1PC (x10 kg) 1PC (x10 kg 1PC (x10 kg) 1PC (x10 kg) - -
-S. %
UZB - PKX/HGH/SZX/ Adult & Child 1PC (x10 kg) 1PC (x32 kg) 2PC (x32 kg) 1PC (x32 kg) - y
CAN - UzZB
Infant 2PC (x32 kg) 1PC (x10 kg 1PC (x10 kg) 1PC (x10 kg) -
UZB - IST - UZB Adult & Child 50 kg 45 kg 40 kg 35 kg -
(A tarifidan tashqari/
except Fare A/kpome Infant 10 kg 10 kg 10 kg 10 kg -
Tapuda A)
UZB - IST (A tarifidan Adult & Child - - - 35 kg -
tashqgari/except Fare A/
Kkpome Tapuda A) Infant - - - 10 kg -
IST - UZB (A tarifidan Adult & Child - - - 40 kg -
tashqari/except Fare A/
Kpome Tapuda A) Infant - - - 10 kg -
UZB - ESB - UZB Adult & Child 40 kg 35 kg 30 kg 20 kg -
Infant 10 kg 10 kg 10 kg 10 kg -
UZB - DXB - UZB (AFP | Adult & Child 45 kg 40 kg 35 kg 30 kg -
tariflaridan tashqari /
excluding AFP fares/ Infant 10 kg 10 kg 10 kg 10 kg -
Kkpome Tapudos AFP)
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UZB - DXB - UZB (AFP Adult & Child - - - 40 kg -

tariflaridan tashqari /

excluding AFP fares/ Infant _ _ _ 10 kg —

Kkpome Tapucdos AFP)

TAS - JED - TAS Adult & Child 35 kg 30 kg 25 kg 20 kg -
Infant 10 kg 10 kg 10 kg 10 kg -

Boshga yo'nalishlar/ Adult & Child | 2PC(x32 kg) 1PC (x32 kg) 1PC (x32 kg) 1PC (x23 kg) -

Other destinations/

OcTanbHblie

HanpaBnenws Infant 1PC (x10 kg) 1PC (x10 kg) 1PC (x10 kg) 1PC (x10 kg) -

Respublika ichidagi

2PC (x32 kg)

1PC (x32 kg)

1PC (x32 kg)

1PC (x23 kg)

tog'ridan-tog'ri

reyslarda/On direct
domestic flights/

Ha npsambix
BHYTpUPECNyB/IMKaHCKNX
pevicax

Barcha yo'nalishlarda/All

1PC (x10kg) | 1PC(x10 kg)

UZBEKISTAN AIRWAYS EXPRESS (HY9000-9999)

Adult & Child - -

1PC (x10kg) | 1PC(x10kg) | -

1PC (x23 kg) | 1PC(x23kg) | -

direction/

Bce HanpaBneHus Infant

Bagajsiz tariflar bo'yicha ham, bagajni
bepul tashish me’yori belgilangan tariflar
bo'yicha ham aviachipta xarid gilgan
yo'lovchilar belgilangan me’yordan
tashgari go'shimcha joy sifatida yana
bagaj olib o'tish huqugiga ega. Bunday
go'shimcha bagajning og'irligi biznes-
klass chiptalari uchun bitta joyda 32 kg
dan, ekonom-klass chiptalari uchun esa
bitta joyda 23 kg dan oshmasligi kerak.
Qo'shimcha bagajning o'lchamlari ham
uchta o'lcham yig‘indisi bo'yicha 158 sm
dan ortig bo'lmasligi lozim. Bunday bagaj
uchun to'lov har bir joy uchun alohida
undiriladi. Alohida joy ajratilmagan 2
yoshgacha bo'lgan chaqgaloglar uchun
go'shimcha bagaj rasmiylashtirilganda,
katta yoshdagi yo'lovchi uchun
belgilangan stavka bo'yicha to'lov olinadi.

Tashuvchi bagajda olib o'tilayotgan
mort, qimmatbaho yoki tez ayniydigan
buyumlar uchun javobgarlikni o'z
zimmasiga olmaydi. Yo'lovchi pul,
gimmatbaho buyumlar va hujjatlarni
bagajga topshirmasdan, ozi bilan olib
ketishi zarur.

HOMILADORLIK PAYTIDA SAYOHAT QILISH

Homilador ayollarni quyidagi hollarda
parvoz qilishiga ruxsat beriladi:

¢ agar homiladorlik muddati 35 haftadan
oshmagan bo'lsa, shifokor tomonidan
tashuv sanasidan kopi bilan 7 kun oldin
imzolangan tibbiy sertifikat mavjud
bo'lganda;

» agar egizaklar tug'ilishi kutilayotgan
bo'lsa, tashuv sanasida homiladorlik
muddati 32 haftadan oshmasligi kerak;

Passengers who have purchased tickets
under either baggage-free fares or fares
that include a free baggage allowance
are entitled to carry additional baggage
as an extra piece of excess baggage. The
weight of such baggage must not exceed
32 kg per additional piece for business
class tickets and 23 kg per additional
piece for economy class tickets. The
dimensions of the additional baggage
must also not exceed 158 cm in total.
The fee for such baggage will be charged
separately for each piece. When checking
in additional baggage for infants under
2 years of age without a seat, the rate
established for an adult passenger will
apply.

The carrier is not liable for fragile,
valuable, or perishable items carried in
baggage. Passengers are required to carry
money, valuables, and documents with
them and not check them as baggage.

TRAVELLING WHILE PREGNANT
Pregnant women are permitted to travel:

« if less than 35 weeks pregnant, with a
medical certificate signed by a doctor no
more than 7 days before the date

of travel;

« if 2 children are being expected,
pregnancy term must not exceed
32 weeks on the date of travel;

lMaccaxupbl, Kynuswme aBuabuneTsl,

Kak no 6e3baraxHbiM Tapudam, Tak 1

no Tapudam, No KOTopbIM YCTAaHOBNEHA
HopMa becnnaTHoro NpoBo3a Haraxa,
MMEIOT NPaBO AOMNONHUTENBHO
nepeBo3uTb Barax, Kak AONONHUTENbHOE
MeCTO CBepXHOPMAaTMBHOrO baraxa.

Bec Takoro 6araxa He OomKeH
npeBbIWaTh AN bunetos GuUsHec-knacca
1 pononHuTeNbHOE MECTo He Honee

32 Kr, N8 6UNEeToB 3KOHOMUYECKOro
knacca 1 AononHUTENIbHOE MECTO He
6onee 23 kr. [abapuTbl 4ONONHWUTENBHOIO
Haraxa Takxke He AOKHbI NpeBbIWaTh
158 cM no cymMe Tpex U3MepeHuil.
Onnarta 3a nofo6HbIM 6arax bynert
B3MMATbCA OTAENbHO 33 KaXA0€e MecTo.
Mpu opopmMneHUn LONONHUTENBHOIO
baraxka Ha MnafeHUEB a0 2-X neT bes
npefocTaBieHus MecTa ByaeT B3MMAaTbCS
CTaBKa, YCTaHOBNEHHAs /15 B3pOC/IOrO
naccaxupa.

MepeBo34MK He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a
XPYNKUE, LLEHHBIE MM CKOPOMOpPTALLMECS
npeaMeThl, NepeBo3unMble B Garaxe.
[leHbru, LEHHOCTU U LOKYMEHTI
naccaxup o6a3aH nepeBo3nTb Npu cebe,
He cpaBasi B 6arax.

NYTEWECTBUE BO BPEMA BEPEMEHHOCTH

BepeMeHHbIe EeHLMHbI AOMYCKATCS
K MONnéry:

* €CNIN CPOK BEepeMEHHOCTH He NpeBbllaeT
35 Hepenb, NpU HaMYMK MEOULIMHCKOIO
cepTudmKaTa, NoANMCAHHOrO BPauoM He
bonee ueM 3a 7 gHel [0 AaTbl NEPEBO3KMY;

* eC/M NpeanonaraeTcs poxaeHue 2-x
LETen, To CPOK BEePEMEHHOCTU HE AOKEH
npeeblwaTh 32 HEAENM Ha AaTy NepeBo3KM;



« agar homiladorlik muddati ruxsat
etilgan muddatdan oshsa, parvozga
ruxsat berilmaydi.

Uzbekistan Airways homilador
ayollardan havo kemasida parvozni
rejalashtirishdan oldin, albatta,
shifokor bilan maslahatlashishni
hamda sayohat uchun tavsiyalar va
ruxsatnomalarni olishni sorab goladi.
OZzingiz va tug'ilajak farzandingiz
hagida gayg uring.

KATTALAR HAMROHLIGIDAGI BOLALARNI
TASHISH QOIDALARI

5 yoshgacha bo'lgan bolalar uchun,
ularni tashish uchun to'langan yo'l
haqi turidan qgat’i nazar, ogirligi

8 kg gacha bo'lgan (uch o'lcham
yig‘indisi 115 smdan oshmaydigan)
yig‘iladigan bolalar aravachasi, bolalar
belanchagini yoki shunga o'xshash
buyumlarni tashishga ruxsat beriladi.

Og'irligi va o'lchamlari uch o'lchov
yig'indisida 8 kg va/yoki 115 sm dan
ortig bo'lgan, lekin 23 kg va 158 sm
dan oshmaydigan bolalar aravachalari
havo kemasining yuk bo'limida to'lovsiz
tekshirilgan bagaj sifatida tashiladi.
Agar bunday aravachaning o'lchamlari
va vazni uch o'lchov yig‘indisida 23 kg
vazndan va o'lchamlari 158 sm dan
oshsa, tashish uchun gabul gilinganda
og'ir va (yoki) katta o'lchamdagi
yuklarni tashish uchun to'lov
belgilangan tariflardan kelib chigib
undiriladi.
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« If the pregnancy period exceeds the
permitted limit, transportation is not
allowed.

Uzbekistan Airways strongly advises
pregnant women to seek medical
advice and approval for travel prior
to planning air travel.

Take care of yourself and your future
children.

CARRIAGE OF ACCOMPANIED CHILDREN

For children under 5 years of age,
regardless of the type of fare paid for
their transportation, it is allowed to
transport without payment as hand
luggage one folding compact baby
stroller, a baby travel cradle or various
restraint systems, the weight of which
should not exceed 8 kg, and the
dimensions folded 115 cm in the sum
of three dimensions.

Baby strollers whose weight and
dimensions exceed 8 kg and/or 115 cm
in the sum of three dimensions, but

do not exceed 23 kg and 158 cm, are
transported as checked baggage in the
baggage and cargo compartment

of the aircraft without payment.

If the dimensions and weight of such

a stroller exceed the weight of 23 kg
and the dimensions of 158 cm in the
sum of three dimensions, then upon
acceptance for transportation the

rates established for payment for the
transportation of heavy and/or large-
sized baggage will be charged.

* €CIM CPOK BepeMeHHOCTM NpeBbIllaeT

"?T-.

[LOMYCTUMbIN, TO NepeBo3Ka
He paspelleHa.

Uzbekistan Airways ybeautenbHo
NpOCUT GEPEMEHHBIX KEHLLMH

nepeg nnaHMpoBaHWEM rnepenéta Ha
BO3[YLUHOM TpaHcnopTe obs3atensHo
MPOKOHCYITUPOBATLCA C BPauoM

W NONYYUTb PEKOMEHAALIUM

W paspelleHne Ha nepenért.

bepeaume cebs u ceoux 6ydywiux demeii!

NEPEBO3KA CONPOBOXAAEMBIX JETEA

[ns peteit B Bo3pacte Ao 5 ner,
He3aBMCMMO OT TMNa Tapuda,
OM/IAYEHHOTO 3a MX NePEBO3KY,
paspellaeTtcs nepeBe3Tu 6e3 onnatbl
B KQUeCTBE PYYHOM Kaau ofHy
CKNIAAHYI0 KOMMAKTHYH AETCKYHO
KONACKY, AETCKYH AOPOXHYH KONbl6enb
WK pas/iMuHble YAEPXKMBaKOLLME
CUCTEMBI, BEC KOTOPbIX HE AOKEH
npesblllaTh 8 Kr,a pa3mepsbl

B C/IoKeHHOM Buae 115 cm no cymme
TPEX N3MEPEHU.

[leTckme Konscku, BeC U pasmepbl
KOTOpbIX NPEeBbIWAT 8 Kr

n/mnn 115 cM no cymme Tpéx
M3MepeHUii, HO He NpeBbILWatoT 23 Kr
1 158 cM nepeBo34TCs B KayecTse
3aperncTpuMpoBaHHoro baraxa B
6araxxHo-rpy30BOM OTCeKe BO3YLIHOIO
cyZHa 6e3 onnatbl. ECnm rabapursl

1 BeC TaKOM AETCKOM KONSCKM
NpeBbILIAIOT BEC 23 Kr 1 pa3Mepbl
158 cM no cymMe Tpéx U3MepeHui, To
npu nNpuéme K nepeso3ke B3MMAKTCA
CTaBKM, YCTAHOB/EHHbIE AN ONNaThl
NpoBO3a TSHXKENOBECHOIO M/WUNK
KpynHorabaputHoro 6araxa.
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2 yoshgacha bo'lgan bolalar fagat
18 yoshga to'lgan yo'lovchilar
hamrohligida sayohat qilishlari
mumekin.

Yo'lovchi 0zi bilan 2 yoshga to'lmagan
bitta bola uchun alohida joy tagdim
etmagan holda chipta sotib olishi
mumekin. Yo'lovchi bilan parvoz
gilayotgan 2 yoshdan oshgan boshqa
bolalar uchun havo kemasi salonida
alohida joy taqdim etgan holda chipta
sotib olinishi lozim.

Ota-onalarning iltimosiga kora havo
kemasida alohida orindiq beriladigan
ikki yoki undan ortiq bolalar uchun
kattalar tarifining 75% miqdorida haq
to'lanadi, ular belgilangan me’yordagi
bagajni bepul olib ketish huqugiga ega
bo'ladilar.

2 yoshdan 12 yoshgacha bo'lgan
bolalar uchun alohida orindiq va
bepul bagaj olib ketish me’yori taqdim
etilgan holda tarifdan 75% miqgdorida
haq to'lanadi.

HAMROHSIZ BOLALARNI TASHISH
QOIDALARI

Voyaga yetmagan CHET EL fuqarolarini
aviakompaniya aviagatnovlarida
O'zbekiston Respublikasiga kelishi\
ketishi kattalar hamrohligida ham,
ularning hamrohligisiz ham amalga
oshiriladi.

O'zbekiston Respublikasining

15 yoshgacha bo'lgan voyaga
yetmagan fuqgarolari Ozbekiston
Respublikasi chegarasini kesib
o'tayotganda bolaning pasportiga
ma’lumotlari kiritilgan voyaga yetgan
“ shaxs hamrohligida bo'lishi shart.

15 yoshdan 17 yoshgacha bo'lgan
O'zbekiston Respublikasi fugarolari
O'zbekiston Respublikasi chegarasini
kattalar hamrohligisiz, go'lida ikkala
ota-onasining mustaqil ravishda chiqgib
ketish uchun notarial tasdiglangan
ishonchnomasi bo'lgan holda kesib
o'tishi mumkin.

Aviakompaniyaning hamrohlik xizmati
tanlaganda aviachiptani sotish va
rasmiylashtirishda tashuv paytida
taqdim etiladigan maxsus xizmat
ko'rsatish uchun 70 yevro migdorida
xaq undiriladi. To'lov 5 yoshdan 15
yoshgacha bo'lgan bitta hamrohsiz
bolani xalgaro tashish uchun chiptada
ko'rsatilgan yonalishlarning har bir
gismida undiriladi (OW, RT, OJ va
boshqalar). Transatlantik yonalishlarda
(Nyu-Yorkka/dan) bu xizmat uchun 100
yevro migdorida to'lov undiriladi.

Hamrohsiz bolalarni mahalliy
yonalishlarda tashish uchun aviachipta
sotishda 10 yevro to'lov undiriladi.

Ota-onalarning (vasiylarning)
xohishiga ko'ra aviakompaniya
tomonidan kuzatib borish xizmati
15-16 yoshli o'smirlar uchun ham
rasmiylashtirilishi mumkin.

Children under 2 years of age may
only be accepted for carriage if
accompanied by an adult passenger
aged 18 years or over.

An adult passenger may purchase a
ticket without a separate seat only for
one accompanying child under the age
of 2 years, for the other children of the
above age category accompanying the
passenger, tickets must be purchased
with the provision of separate seats in
the cabin of the aircraft.

For the carriage of two or more
children who at the request of the
parents are provided with a separate
seat in the aircraft, 75% of the normal
adult fare or the excursion fare with
the provision of a separate seat and
the free baggage allowance will be
charged.

For children from 2 to 12 years
old, 75% of the normal adult fare
and payable seat and free baggage
allowance.

TRANSPORTATION OF UNACCOMPANIED
CHILDREN

Transportation of underage FOREIGN
citizens on the airline’s flights outside
the Republic of Uzbekistan is carried
out with both accompanied and
unaccompanied adults.

Underage citizens of the Republic of
Uzbekistan under the age of 15, when
crossing the border of the Republic of
Uzbekistan, must be accompanied by
an adult, whose information will be
entered in the child’s passport.

Citizens of the Republic of Uzbekistan
aged 15 to 17 years can cross the
border of the Republic of Uzbekistan
without adults, having a notarized
power of attorney from both parents
for independent departure.

If you choose the airline
accompaniment service, a fee of €70
for special service procedures will be
charged upon sale and issuance of
the ticket. The fee is charged for each
leg of the journey shown on the ticket
for the international carriage of one
unaccompanied child aged between
5 and 15 years (OW, RT, OJ and etc.).
Transatlantic destinations (to/from
New York) will be charged 100 Euros
for this service.

A fee of 10 euros is charged for the
sale of carriage for unaccompanied
children on domestic routes.

At the request of parents (or
guardians), the airline’s escort service
may also be arranged for teenagers
aged 15-16.

[letn B BO3pacTe [0 2-X neT MOryT

ObITb NPUHSATbI K NEPEBO3KE TONbKO B
CONPOBOX/AEHMMU B3pOC/IOro Naccaxupa,
pocrurilero Bospacrta 18 nert.

B3pocnbiii naccaxup MoxeT npuobpectu
6unet 6e3 npefocTaBneHUs OTAENbHOIO
MeCTa TONbKO [ OAHOro CneaytoLero
C HMM pebéHka B Bo3pacTe Ao 2-X

NeT, ANs 0CTaNbHbIX AeTelt yKa3aHHOM
BO3paCTHOW KaTeropum, COBMECTHO
CNenyLmMX C NACCaXKMPOM, LOMKHbI
6bITb NpUOBPETEHDLI BUNETHI

C NpefoCTaBNeHUEM OTAENbHbIX MECT

B Ca/lOHe BO3AYLWHOrO CyAHa.

3a nepeBo3Ky ABYx 1 bonee peTen,
KOTOpbIM Mo npocbbe poauTenei
NpenocTaBiseTcs OTAe/bHOE MECTO B
caMonéTte, B3MMAETCS ONnaTa B pasmepe
75% OT HOpManbHOro B3pOC/Oro
Tapuda Ui 3KCKypcuoHHoro Tapuda

C NpenoCTaBeHNEM OTAENbHOrO MecTa
M HopMbI BecnnaTHOro NpoBo3a baraxa.

Ona netert ot 2-x oo 12 net B3umaeTca
onnara B pa3mepe 75% oT Tapuda

C NpenoCTaBNeHNEM OTAENbHOMO MecTa
M HOpMbI BecnnaTHoro NpoBo3a baraxa.

MEPEBO3KA HEGOMPOBOXXAAEMBIX
JETEW

[NepeBo3ka HecoBepLIEHHONETHUX
MHOCTPAHHDbIX rpaxaaH pericamm AO
3a npepenbl Pecnybnuku Y36ekucraH
OCYLUECTBNSETCS KaK B COMPOBOXAEHUMU,
TaK 1 6e3 ConpoBOXAEHMS B3POC/bIX.

HecoBeplueHHoneTHUe rpaxaaHe
Pecnybnmku Y3bekucraH B Bospacte

o 15 net npu nepeceyenun

rpaHunubl Pecnybnvku Y3bekucraH

B 0693aTeNnbHOM MopsaKe AOMKHbI
6bITb B CONPOBOXAEHWUM B3POC/OrO,
MHbOpMaLMsa 0 KOTOpoM ByaeT BnMcaHa
B macnopte pebéHka.

lpaxkaaHe Pecnybnukum Y3bekucraH

B Bo3pacte ot 15 no 17 net moryt
CnenoBaTh Yepes rpaHuLy Pecnybnuku
Y36ekucTaH 6e3 conpoBoXAeHUs
B3pOC/IbIX, UMes Ha pyKax HOTapuanbHO
3aBepeHHy10 LOBepEHHOCTb 060MX
poamTenei Ans CaMoCTOATENbHOMO
Bble3/a.

[Mpu BbIBOpPE yCNyrn CONPOBOXAEHUS
aBMaKOMMAHWEN Npu npopaxe

n opopmneHunmn aBuabuneta

B3uMaeTcs cbop B pasmepe 70

€BpO 3a CreuuanbHble NpoLeaypbl
obcnyxusaHus. Coop B3MMaeTcs Ha
KaX[OM y4yacTke MapLipyTa, yKazaHHOM
B aBMabuneTe ons MeXAyHapoLHOM
nepeBO3KW OAHOrO HECOMPOBOXAAEMOTO
pebéHka B Bo3pacTe ot 5 go 15 ner,
He3aBMCMMO OT TMna mMapLupyTa (OW,
RT, OJ v np.). Ha TpaHcatnaHTyYeckux
HanpaeneHusax (8/u3 Hobto-Mopka) 3a
[aHHyto ycnyry Baumaetca 100 espo.

lNpu nponaxe nepeBo3ok Ans
HeconpoBOXAaeMblx AeTel Ha
BHYTPUPECNy6IUMKAHCKMUX IMHUSX
B3uMaeTcs cbop B pasmepe 10 eBpo.

o xxenaHuto poauTenei (onekyHoB)
ycnyra conpoBOXAEHWUS aBUaKOMMNaHWeN
MOXeT 6bITb ohopmeHa 1 Ans
noapocTtkoB 15-16-neTHero Bo3pacta.
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UY HAYVONLARI VA QUSHLARNI TASHISH

Uy hayvonlari va qushlarni bagaj
sifatida tashish quyidagicha amalga
oshiriladi:

 hayvonlarni olib kirish hamda

olib chigish qoidalari va jonab
ketilayotgan, transfer, belgilangan
mamlakatlarning veterinariya nazorati
qoidalariga rioya gilgan holda;

e veterinariya guvohnomasi va

zarur hollarda yetib boriladigan
davlatlarning tegishli vakolatli
organlaridan olingan hayvonlarni
olib kirish yoki olib chigish uchun
ruxsatnomalar mavjud bo'lgan holda;

» hayvonni tashish uchun sorov
bronga majburiy kiritilganda va sorov
tashuvchi tomonidan tasdiglangan
hollarda.

Uy hayvonlari va qushlar fagatgina
katta yoshli yo'lovchilar bilan birga
tashuvga gabul gilinadi.

Yo'lovchi hayvonlar va qushlarni
tashish uchun ularning havo
o'tkazuvchi va yetarli hajmdagi
konteynerda (gafasda) bo'lishini
ta'minlashi shart. Konteynerning
(gafas) pastki gismi suv
o'tkazmaydigan va namlikni yutuvchi
material bilan qoplangan bo'lishi va
eshigi qulf bilan yopilishi zarur.
Og‘irligi konteyner (qafas) bilan birga
8 kg dan ortiq bo'lgan hayvonlar va
qushlar faqat havo kemasining bagaj
va yuk bo'linmalarida ro‘yxatdan
o'tgan bagaj sifatida tashiladi.
Aviakompaniya gatnovni amalga
oshirish shartlari bilan bog'liq
operatsion sabablarga kora uy
hayvonlarini tashishni rad etish
huqugini o'zida saqglab goladi.

Havo kemasining yo'lovchi salonida
quyidagilarni olib o'tishga ruxsat
beriladi:

og‘irligi konteyner (gafas) bilan

birga 8 kg dan oshmaydigan

itlar, mushuklar, qushlar. Bunday
hayvonlarning vazni bepul bagaj
normasiga kiritilmaydi va ortigcha
yuk uchun belgilangan qoidalarga
muvofiq pul to'lanadi;
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TRANSPORT OF PETS AND BIRDS

As luggage:

« in compliance with animal import
and export regulations and veterinary

control regulations of countries of
departure, transfer, destination;

* in possession of a veterinary
certificate and, if necessary, import or
export permits for animals obtained
from the relevant authorized bodies
of the countries of departure and
destination;

« with a mandatory request for

the carriage of the animal on the
reservation and confirmation of the
request by the carrier.

Pets and poultry will only be accepted
for carriage if accompanied by an
adult passenger.

The passenger must provide a
container (cage) of sufficient size and
air access for transporting animals
and birds. The bottom of the container
(cage) must be waterproof and
covered with absorbent material, and
the door must be locked.

Animals and birds weighing

more than 8 kg with the cage are
carried only in the baggage-cargo
compartments of the aircraft as
checked baggage.

The airline company reserves the
right to refuse to carry the animal for
operational reasons related to the
conditions of flight.

It is allowed to carry in the passenger
cabin of an aircraft:

dogs, cats, birds, the weight of which
together with the container (cage)
does not exceed 8 kgs. The weight
of such animals is not included in
free baggage allowance and is paid
according to the rules set for excess
baggage.

MEPEBO3KA AOMALUHUX XXUBOTHBIX
U i,

B kauecrBe 6araxa:

* C COB/IOAEHMEM NPaBUI BBO3a
W BbIBO3a KMBOTHbIX 1 MPaBMA

BETEPUHAPHOIO KOHTPOSIS CTPaH
BblNeTa, TpaHcdepa, HazHaueHus;

* MPU HaNUYKUKU BETEPUHAPHOIO
ceptudUKaTa U, Npu HeOBXOAUMOCTH,
paspeLleHnii Ha BBO3 MU BbIBO3
YXMBOTHBIX, MOJTY4EHHbIX OT
COOTBETCTBYIOLLUMX YNONTHOMOYEHHbIX
OpraHoB CTpaH BblfIeTa U Ha3HAYEHMUS.

* Npu 06s3aTenbHOM BHECEHUMU

B HpOoHb 3anpoca Ha nepeBo3Ky
YXMBOTHOIO M NOATBEPXKAEHUM 3anpoca
nepeBo34YMKOM.

L[omaluHme XXMBOTHbIE U NTULLbI
NPUHNMAKOTCA K NepeBO3Ke TOJIbKO
B CONPOBOXAEHUU B3POC/bIX
naccaXxmnpos.

[lns nepeBO3KM XXMBOTHBIX U NTUL,
naccaxup obszaH obecneumnTsb
KOHTelHep (KNeTKy) AOCTaTOUHbIX
pa3MepoB v C AOCTYNOM BO34yXa.

[1HO KOHTelMHepa (KNeTku) AOMKHO
6bITb BOAOHEMPOHWULLAEMBIM U MOKPbLITO
abcopbupytolmm MaTepuanom, a
[IBepb AO/MKHA 3aKPbIBATbCS Ha 3aMOK.

YXX1BOTHbIE M NTULBI, MAcCa KOTOPbIX
C K/IeTKOM npeBbiaeT 8 Kr,
nepeBo3ATCA TONbKO B GaraxHo-
rpy30BbIX OTCEKaX BO3AYLIHOIO CyAHA
B KauecTBe 3aperucTpMpoBaHHOrO
6araxa.

ABMaKoMMaHus 0CTaBNSET 3a CoboW
NpaBO 0TKAa3aTb B N€PEBO3KE
XXMBOTHOIO NO onepaunMOHHbIM
NPUYNHAM, CBA3AHHbIM C YCNOBUAMMU
BbIMOJTHEHUA peﬂca.

B maccaKMpcKoM casioHe BO3AYLWHOro
Cy[lHa pa3peLlaeTcsl MpOBO3UTb:

cobak, KoLlek, NT1L, Macca KOTOpbIX
BMECTe C KOHTeiHepoM (KNeTKOWM) He
npesbiwaeT 8 Kr. Bec Takmnx XXMBOTHbIX
He BXOAMT B HOpMY 6ecniaTHoro
nposo3a baraxa v onaaynsaercs

no npasunaM, yCTaHOBNIEHHbIM 415
CBEPXHOPMATMBHOrO baraxa;

=9

f



At g
" ) g
- 3
r,.kt' , St
-t
.l‘i
k.
Y

ISTISNO:
ko'zi ojiz va kar yo'lovchilarga
maxsus yo'l korsatuvchi itlarni
og'irligiga cheklovlarsiz va/yoki
ortigcha yuk uchun to'lovlarni
to'lamasdan, bo'yinturug,
tumshug'bog’ taggan holda va
yo'lovchining oyoqlari yoniga
bog‘langan holda olib ketishga
ruxsat etiladi. Kar yo'lovchilar
karligini tasdiglovchi tegishli
tibbiy hujjatlarga ega bo'lishi
kerak.

Parvoz davomida hayvon
joylashtirilgan konteyner egasining
nazorati ostida oldindagi orindiq
tagiga joylashtirilishi shart. Havo
kemasining salonida hayvonlarni
tashiyotgan yo'lovchilarga quyidagi
orindiglar berilmaydi:

« favqulodda chigish yo'llaridagi
orindiqlar;

« salonlarning birinchi gatorlaridagi
orindiglar, chunki hayvon
joylashtirilgan konteyner parvoz
davomida oldindagi ofrindiq tagida
hayvon egasi bo'lgan yo'lovchining
nazorati ostida joylashtirilishi kerak.
Shuningdek, yo'lovchi hayvon(lar)-
ning gafas yoki tashish qutisi bilan
birgalikdagi og'irligi 15 (o'n besh)
kilogrammdan oshmasligi sharti
bilan, maxsus konteynerdagi hayvonni
go'shni orindigda tashishni sorashi
mumekin. Ushbu tashish usulining
batafsil ma’lumotlari va shartlarini
aviachiptani band qilish vagtida
aniglashtirish mumkin.
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EXCEPTION:

without weight limit and without
paying special and/or excess
baggage fees for guide dogs for
the blind and deaf passengers,
provided that the animal has a
collar, muzzle and is tied up at
the passenger’s feet. Passengers
with deafness must have
appropriate medical documents
confirming the deafness.

A container with an animal booked for
transportation in the passenger cabin
shall be placed under the seat in front
under the supervision of the owner
during the flight. Passengers carrying
animals in the passenger cabin are
not provided with:

« seats at the emergency exits;

« seats in the front rows of the cabin,
as the container with the animal
during the flight must be placed
under the seat in front under the
supervision of the passenger - the
owner of the animal.

A passenger may also request the
transportation of an animal in the
passenger cabin on the adjacent
passenger seat in a container
designed for the transportation of
an animal, provided that the weight
of the animal/s with the cage/carrier
does not exceed 15 (fifteen) kg.
Details and conditions of this method
of transportation can be specified
when booking an air ticket.

MCKJTHOYEHUE:

6e3 orpaHuyeHus B Macce u 6e3
onnaTbl C6OPOB 3a CNeLManbHbIN
W/Mnn CBEPXHOPMATUBHbIN
6arax cobak-nosoapipent ans
CNernbIX U FYXUX Naccaxupos,
npy YCIOBUM, YTO HA KMBOTHOM
MMEETCS OLIENHWUK, HAMOPLHUK U
OHO NMPUBA3AHO Y HOT MACCAXMPA.
[accaxupbl € FyXOTOM AOMKHbI
MMeTb COOTBETCTBYHOLLME
MEOULMHCKUE [OKYMEHTHI,
NnoATBepPXAAtoLMe Hanmune
T7yXOTbl.

KoHTelHep € XXMBOTHbIM,
3abpOHMPOBaHHbLIM ANS NEePEBO3KU
B MaCCaXXMPCKOM CaNioHe, B TeYeHue
nonéTa LOMKeH pa3MeLlaTbCs Nos
pacnonoXeHHbIM Bnepeau Kpeciom
noa HabnoaeHeM BnagenbLa.
Maccaxupam, nepeBo3awmm
>KMBOTHbIX B MACCAXMPCKOM CanoHe
BC, He npepocTasnstoTca:

e MecCTay aBaplAmelX BbIX0A0B;

* MECTa Ha NepebIX pAaax CaJoHOB,
TaK Kak KOHTEMHEP C KMBOTHbIM

B TEeYEeHMe NoNETa JOMKEH
pa3MeLLaTbCs NOA PaCMoNOXEHHbIM
Brepean Kpeciom nof HabnaeHuem
naccaxupa — BlaAeNbLa X1BOTHOTO.

lMaccaxup MoXeT Takxe 3anpocuTb
nepeBO3KY XXMBOTHOIO

B MACCaXXMPCKOM CalloHe Ha cocefHeM
NacCcaXMpCKOM Kpecsie B KOHTelHepe,
npenHasHa4YeHHOM 415 NepeBO3KM
YXMBOTHOTO NPM YCII0BUK, YTO BEC
YKMBOTHOIO/HbIX C KNETKOM/NepeHOCKoM
He npesblwaeT 15 (MaTHaauUaTh) Kr.
Moppo6HOCTU M YCNOBKUS AAHHOTO
crnocoba nepeBO3KM MOXKHO YTOYHWUTD
npv 6poHMpoBaHuM aBuabunera.
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angizni “Pa
042 gacha go'shimcha raq
tkichiga (antenna belgisiga) e't
darajasini koTsatadigan tarmo
anish yorignomasi berilgan flayerdagi
i va undan keyin sizni gizigtirgan kongiloc oifasini ta

hows, music, and games right on your gadget's screen.

umber
ith the

from 001 tc on to the signal indicz
highest signal leve
3.Scan the OR code on t
4. Select the interface language and then the entert

Bo Bpems nonéta Bbl MOXeTe HaCIaauTbCa GUAbMaMK, CEpUanamu, My3bIKOM U UIp
BaLLEro ramkeTa. YToObl MOAKIYMTLCS K CUCTEME, BbINOIHUTE HECKO/IBKO MPO

1. lNepeBenyuTe Balle YCTPOMCTBO B pexxuM «[1oném.
2. Aktvsmpywite Wi-Fi 1 BbI HY M3 AOCTYMHbIX CeTel uzairways ¢ f06aB
no 042. ObpatnTe BHUMaHK MHOMKATOP CMrHana (MKOHKa aHTEHHD!
MHOMKATOP MOKA3bIBAET CaMbli BbICOKWI YPOB

3. OtckaHupyiite QR-kop, pa3MelLEHHbIN Ha (riaepe € MHCTPYKLME

4. BbibepuTe s3bIk MHTEpDEiCa M NOCIE MHTEPECYHOLLYIO BaC KaTErOpUIO Pa3BeKaTe/IbHOMO KOHTEHTA.

Shuningdek, siz uzairways.everhub.aero saytida sorovnomada ishtirok etishingiz
va Uzbekistan Airways xizmatlari sifatini baholashingiz mumkin.

You can also take part in a survey and evaluate the quality of Uzbekistan Airways
services on the website uzairways.everhub.aero.

Takxe Ha caWiTe uzairways.everhub.aero Bbl MOXeTe NMPUHATL Y4acTUE B ONpPOCe U
OLIeHUTb KayecTBo ycnyr aBuakomnanum Uzbekistan Airways.
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- 'BOJXONA CHEGARASIDAN O°TUVCHI
JISMONIY SHAXSLAR DIQQATIGA!

BHumMaHuto ¢usuyeckux auy, npoxoosuux yepes mamoxeHHyro 2paHuyy!

O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2025-yil
18-apreldagi “Ishlab chigarish, eksport va tadbirkorlik
faoliyatini rag'batlantirish, savdo va sanoat siyosati
samaradorligini oshirish chora-tadbirlari tog'risida’gi
PF-67-son Farmoni bilan tovarlarning bojxona giymatini
aniglashda imtiyozlar yoki maxsus bojxona rasmiylashtiruvi
tartiblari, jumladan, muayyan aniglash usullarini qo‘llashga
yo'l go'yilmasligi hamda bojsiz olib kirish me’yorlari va
bojxona rasmiylashtiruvi shartlari jahon standartlaridan
kelib chiggan holda belgilanishini e’tiborga olib, Vazirlar
Mahkamasi garor qildi:

2025-yil 1-maydan e’tiboran jismoniy shaxslar tomonidan
| shaxsiy ehtiyoj uchun notijorat magsadlarida respublikaga
- olib kiriladigan tovarlarning bojsiz olib kirish normalari
quyidagi miqdorlarda belgilangan:

Havo transportida 1000 AQSH dollari
e —
= Temir yo'l va daryo .
r 1Ty transportida 500 AQSH dollari
\ B Avtomobil (piyoda) o'tkazish 300 AQSH dollari
e punktlari orgali
-
v r w T A0 A
= Xalqaro kuryerlik jonatmalari .
J J *  orqali 200 AQSH dollari
]'1 ‘.-"g \
- * . & .
I* X Xalqa_ro pochta jonatmalari 100 AQSH dollari
B\, "N orqali

Temir yo'l va daryo transportida hamda avtomobil o‘tkazish
punktlari orgali notijorat magsadlarida tovarlarni olib
kirayotgan shaxs xorijiy davlatda ikki kalendar kundan, havo
transportida uch kalendar kundan kam muddat bo'lganda,
bojsiz olib kirish normalari go’llanilmaydi, bunda ushbu
tovarlarga bojsiz olib kirish normasidan ortiq deb qgaraladi
hamda tovarning to'liq giymatidan yagona bojxona to'lovi
undiriladi;

Xalqgaro kuryerlik jonatmalari orgali jismoniy shaxslar
nomiga olib kelinadigan tovarlarga nisbatan bojsiz olib
kirishning belgilangan normalari bir kalendar oy davomida
qo'llaniladi;

Jismoniy shaxslar tomonidan giymati 5000 AQSH dollari
ekvivalentigacha bo'lgan tovarlar bojxona deklaratsiyasini
tagdim etmagan holda respublikadan olib chiqilishi mumkin,

Ih; gonunchilik hujjatlari bilan eksport bojxona boji stavkalari
‘\’f belgilangan tovarlar bundan mustasno.
3
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Bo ncnonHeHwue Ykasa lMNpesngerta Pecnybnuku Y3bekucraH
«0 Mepax Mo CTMUMYIMPOBaHUIO MPOU3BOACTBEHHOIA,
3KCMOPTHOWM U NpeanpUHUMATENbCKOM AesTeNbHOCTH,
MOBbILLEHMI0 3PDEKTUBHOCTU TOPrOBO-NPOMBbILLIEHHO
nonutukm» ot 18.04.2025 r. N2 YI-67, c uenbto npuseneHus
nopsaka onpeaeneHus TaMoXeHHOM CTOMMOCTU TOBApOB,
HeoH60CHOBAHHOIO NPeaoCTaBAEHUS NbroT UK 0HOPMIEHUS
TOBApPOB MO 3aHUXKEHHOM CTOMMOCTU, A TaKKE HOPM
6ecnoLunMHHOro BBO3a M NpaBun obopMaeHus

B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMU CTaHAAPTaMMK,
KabuHet MUHUCTPOB NOCTaHOBUA:

C1 mas 2025 ropa HopMbl 6ecnoLIMHHOIO BBO3a TOBapoB
B Pecny6nuky Y36ekucraH ¢pusmueckumm nmuamm

ANS NIUYHOrO NONb30BaHMSA YCTaHABAMBAKOTCA

B CNleAyoLWMX pa3mMepax:

Bo3aywHbIM TpaHcnopToM 1000 aonnapos CLUA
XXene3Hopo0poXXHLIM U peyHbIM 500 nonnapos CLIA
TpaHCNopToM

Yepe3 aBTOMOGU/IbHBIE

(NewexoaHble) nyHKTHI nponycka 500 Aonnapos CLIA
Yepes mexxayHapoaHbie 200 ponnapos CLUA
KypbepcKue OTnpaBneHus

Yepes mexxayHapoaHblie 100 nonnapos CLIA

noYyToBbI€ OTNpPaB/EeHUA

B cnyuae, ecnu nunuo, BBO3SLLEE TOBApPbI Yepes
YKeNe3HOLOPOXHbIM M PeYHOI TPAHCMOPT, a TaKxke yepes
aABTOMOOUAbHbBIE (NewwexXoAHbIe) NYHKTbl MPONyCKa,
Haxoaunoch 3a npefenamm CTpaHbl MeHee ABYX KaneH4apHbIX
[LHEN, UNW MeHee Tpex KaneHAapHbIX AHeW Npu aBuanepeneTte,
HOpMbl 6ecnoLIMHHOro BBO3a He NpuUMeHstoTcs. B Takmx
CNyYasix CYUTAETCS, YTO TOBAPbI BBO3SATCS He A8 IMYHOIO
Mo/Sb30BaHMS, U C UX MOHOWM CTOMMOCTU B3UMAETCS €AMHbI
TaMOXEHHbIM NaaTex.

YcTaHoBNEHHbIE HOPMbI HECMOLWAMHHOIO BBO3a TOBApOB,
MOCTYNaoWMX Ha UMs GU3MYECKOTO LA Yepes
MEXAYHapoaHble KypbepCcKue OTMPaBIEHUS, AeNCTBYOT
B TEYEHWE OAHOTO KajeHAapHOro Mecaua.

dusnyeckne AnLa MOryT BbIBO3UTb U3 pecnybinku ToBapbl
Ha cymmy go 5000 ponnapos CLUA (Mnv 3KkBMBanNeHT B Apyrov
BantoTe) 6e3 NoAaun TaMOXeHHOM Aeknapauuu. Mpu 3ToM
pa3peluéH BbIBO3 33 UCKJIIOYEHNEM TOBAPOB, Ha KOTOpble
YCTaHOB/EHbl 3KCMOPTHbIE TAMOXEHHbIE MOLLIMHBI.
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Bunday hollarda, agar tovarlar tijorat magsadida olib
chigilayotgan bo'lsa va kuzatuv hujjatlari go'llanilayotgan
bo'lsa, bojxona organlari mazkur tovarlarni bojxona
statistikasida va respublika eksporti hajmida hisobga
olishlari mumkin.

Jismoniy shaxslar O’zbekiston Respublikasida ishlab
chigarilgan gimmatbaho metallardan tayyorlangan
o'lchovli yombilar va Markaziy bankning gimmatbaho
metallardan tayyorlangan tangalarini ularning sertifikatlari
mavjud bo'lgan hollarda respublika hududidan tashqariga
cheklovlarsiz olib chigishga va ularning giymati yuqgoridagi
kichik bandda belgilangan giymatidan oshganda, yo'lovchi
bojxona deklaratsiyasini to'ldirib olib chigishga ruxsat
beriladi;

2025-yil 1-maydan e’tiboran chet eldan respublika hududiga
qurugq sut olib kirishga qo'yilgan cheklov bekor gilinadi.

JISMONIY SHAXSLAR TOMONIDAN RESPUBLIKAGA
BOJSIZ OLIB KIRILADIGAN AYRIM TOVARLARNING

MIQDORIY NORMALARI:

TOVARNING NOMI

CHEKLANGAN
MIQDOR

(soni, hajmi)

B 3Tux cnyyasx, ecaiv ToBapbl BbIBO3ATCS C KOMMEPYeCKow
Llenbio U UCMONb3YHTCS CONPOBOAUTE/IbHbIE LOKYMEHTHI,
TaMOXEHHbIE OPraHbl MOTYT YYMTbIBATbL TakME TOBAPbI Npu
TaMOXEHHOM CTaTUCTMKE U B 06bEMe 3KCmopTa pecnybnmku.

Ecnn dumsmnueckne nuua BbIBO3AT C Tepputopmmn Pecnybamnkm
Y36eKuCTaH 0BENMpPHbIE U3AEeNUs, U3TOTOB/IEHHbIE U3
[paroLeHHbIX MEeTanNoB, NM60 MOHETbI U3 APArOLLEHHbIX
MeTaI0B, NPOU3BELEHHbIE HA TEPPUTOPUN PECTYBINKM

U UMetoLme cepTuduKaThl, BblaaHHble LleHTpanbHbIM GaHKOM,
TO B 3TOM C/ly4ae — npu cobnLeHUn YCNOBUM, yKa3aHHbIX

B MOAMNYHKTE BblllE, — TAMOXEHHOE 0POpMIEHME M ynnaTa
MOLAMHbI He TpebyeTcs.

C 1 mas 2025 200a ommeHsiemcsa ycmaHos/IeHHbIl paHee
3anpem Ha 6603 8 pecnyb/IUKY CyX020 MOJIOKA U3-3a pybexa.

MAKCMMAJIbHBIE HOPMbI BBO3A HEKOTOPbIX
TOBAPOB B PECNYBJIUKY Y3BEKMCTAH
OUIUYECKMMU NTULLAMU BE3 YTIATDI
TAMOXEHHBIX NOLWJIUK:

NPEAENbHOE

HAMMEHOBAHWE TOBAPA KOJIMYECTBO
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(B wTykax, 06bEMe)

O‘zbekiston Respublikasi TIF TN 2203- AnkoronibHas NpoayKuus, Y
2208 tovar pozitsiyasida tasniflanuvchi 2 litr knaccudpmumpyemas no TH B3], 2 nutpa i}; s
alkogol mahsuloti, shu jumladan, pivo Y36ekucrana 2203-2208, Bknoyasn nMBo
. . . . . . j
Quyidagi tamaki mahsulotlaridan biri: O0Ho u3 cnedyrowux mabayHbix uzdenuii:
« O‘zbekiston Respublikasi TIF TN 2402 ¢ CurapeTbl, Knaccudpuumpyemsie no TH 200 wrvk *ﬂ
20 tovar pozitsiyasida tasniflanuvchi 200 dona B3[ Y36ekucraHa 2402 20 Y 5 | }
Sigal’et; ................................................................................
.............................................................................. e Curapbl, Knaccuduumpyembie no TH 5 wryk o
« O'zbekiston Respublikasi TIF TN B3[ Y36ekucraHa 2402 10 00 00 / ;'J 3
frcivaci Sdona 000 | e e 1
240? 1000 0.0 !:ovar'pomtSIyaSIda ona * Tabak, knaccupuumpyembliii no TH B30, | 100 rpamm Z'?l
tasniflanuvchi sigara; p F
.............................................................................. Y36ekucraHa 2403
« O‘zbekiston Respublikasi TIF TN 2403
tovar pozitsiyasida tasniflanuvchi tamaki | 100 gr
[yxu n TyanetHas Boaa, 3 ¢nakoHa

(tabak)

O‘zbekiston Respublikasi TIF TN 3303
tovar pozitsiyasida tasniflanuvchi atir va
ifor tarqatuvchi suvlar

3 dona (300 ml
dan oshmagan
miqdorda)

Biologik faol qo‘shimchalar:

10 ta turli
nomdagi

va birlamchi
qadoqda bo'lgan
(umumiy og'irligi
3 kg dan hamda
har bir nomdagi
biologik faol
qo'shimcha

1 ta qadoqdan
oshmagan
miqdorda)

J

knaccugpuumpyemble no TH B3],

Y36ekucraHa 3303 He 6onee 300

(06BLEM Kaxaoro

Mmn)

B NepBUYHOM

buonozuyecku akmusHsle 006aeKu: He 6onee

1 ynakoBKku

aKTUBHOM

10 HauMeHOBaHMI
ynakoBke (06Lmit
Bec He 6onee 3 Kr
U B KONMuecTee

6uonornuyecku

A06aBKU KaXaoro
HauMeHOoBaHus)

)
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JISMONIY SHAXSLAR TOMONIDAN AYRIM TURDAGI TOVARLARNI RESPUBLIKADAN BOJSIZ OLIB

CHIQISHNING MIQDORIY NORMALARI:

TOVARNING NOMI MIQDORI

Guruch

Umumiy og'irligi 3 kgdan kop bo'lmagan

Non-bulka mahsulotlari

Umumiy og'irligi 5 kgdan kop bo'lmagan

Go'sht va go'sht 0ziq-ovgat mahsulotlari

Umumiy og‘irligi 2 kgdan kop bo'lmagan

Shakar

Umumiy og‘irligi 2 kgdan kop bo'lmagan

O'simlik yog'i

Umumiy og'irligi 2 kgdan kop bo'lmagan

-

Yangi uzilgan meva-sabzavot mahsulotlari, uzum, poliz ekinlari, dukkakli
osimliklar hamda quritilgan sabzavot va mevalar

Umumiy og'irligi 40 kgdan ko'p bo'lmagan

J

KOJIMYECTBO PASPELIEHHOIO BbIBO3A HEKOTOPbLIX BUZ0B TOBAPOB OU3UYECKUMHU
JIMUAMM U3 PECNYBJIMKU YIBEKUCTAH BE3 YMJIATbI TAMOXEHHBIX MOLWJINH:

Puc

HAUMEHOBAHWE TOBAPA KOJINYECTBO

06wuii Bec He 6onee 3 Kr

Xne6o6ynouHble uspenna

061wuii Bec He 6onee 5 kr

Msco u MsacHble NPOAYKTbl MUTAHUSA

06wwmii Bec He 6onee 2 Kr

Caxap

06wwmii Bec He 6onee 2 Kr

PactutenbHoe macno

061wuii Bec He 6onee 2 Kr

-

Cexkue PppyKTbl M OBOLLM, BUHOTPaA, 6axueBble KynbTypbl, 6060Bbie
pacTeHus, a TaKxKe CyléHble 0BOLWM U PYKTbI

06wumii Bec He 6onee 40 Kr

HURMATLI AVIAKOMPANIYA
XIZMATLARIDAN FOYDALANUVCHILAR,
HURMATLI YO'LOVCHILAR!

Agar sizda “Uzbekistan Airways”

AJ tizimidagi xodimlarning xizmat
vazifalarini bajarishda korrupsiya
holatlari yoki shubhali, nogonuniy
holatlar togisida ishonchli va asosli
ma’lumotlar bo'lsa yoki siz bunday
holatlarga guvoh bo'lgan bo'lsangiz,
“Uzbekistan Airways” AJning ichki
tuzilmalari va korrupsiyaga garshi
kurashish tizimiga, shuningdek,
“Uzbekistan Airways” Al qayta

aloga platformalari orgali murojaat
qilishingiz mumkin.

YBAXXAEMBIE NOJIb30BATE/IU YCAYT
ABUAKOMMAHWH, YBAXXAEMBIE
MACCAXWPDI!

Ecnu y Bac ecTb focToBepHas U
060CHOBaHHas MHdOpMaLMa o GakTax
KOppYMLUMU UNU NOAO3PUTENBHBIX,
NpOTMBOMNPABHbIX AENACTBUAX NPU
MCNoNHeHUn cnyxebHbIX 0653aHHOCTEN
COTpyAHMKaMu cuctembl AO
«Uzbekistan Airways», unu Bbl cTanu
CBUAETENEM TAaKUX C/Iy4aEeB, Bbl MOXeETe
06paTUTbCs BO BHYTPEHHWUE CTPYKTYPbI
AO «Uzbekistan Airways» u cuctemy
NPOTUBOAENCTBUS KOPPYNLMU, @ TAKXKe
no kaHanam cessm AO «Uzbekistan
Airways».

Elektron xabarlar uchun:
[ina 3neKTPOHHbIX COOBLLEHMUI:

Q@ +998 (78) 140-02-00

+998 (78) 140-45-68
+998 (90) 998-15-06

° @compliance_control_uzairways

o facebook.com/uzairways.official

137



IBEKISTAN
AIRWAYS

xalgaro aviagatnovlar xaritasi

international flights

KapTa MeXAYHapOoAHbIX
noneTos
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BIZNING FLOT

our fleet | Haw ¢nor

Boeing 181
Boeing 167
Airbus A320
Airbus A321
ATR 12-600
LET L-410
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FARZANDINGIZ
KELAJAGI
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BOSHLANADI
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KIDS
CAPITAL

Investitsion
Inﬂyatsnyad"an
hi l
‘ (30) mevaianaan
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WAY Il — PULINGIZNI
ISHLAYDIGAN VA DAROMAD
KELTIRADIGAN VOSITAGA
AYLANTIRING

> Markaziy osiyoning eng yirik kompaniyalaridan !f
biri & 3kfa ALUMINUM GROUP

ulushdorlari safiga qo’shiling

> 800 dan ortiq investorlar
kapitali foyda yaratmoqda

> Kutilayotgan daromad yiliga 10=-15% (USD)/’

> 2025-yilda investorlar daromadi

15,3% USD tashkil etdi
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Walter zamonaviy binolarning me'moriy giyofasini shakllantiradigan,
arxitektorlarning tasavvurlarini ro'yolbga chigarishga yordam beradigan va

inshootlarning texnik ko'rsatkichlarini yaxshilaydigan fasad yechimlarini
amalga oshiradi.
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AIRBUS A320 NEO
AIRBUS A320-214

AIRBUS A320-214

L » |

AIRBUS A320 NEO

[ = |

AIRBUS A321-200NX

A
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g

BOEING 767-300ER
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Uzunligi / Length / AnuHa 376 m
Qanotlar uzunligi / Wingspan / PaaMax KPbIIbEB .. 35,80 m
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / erMCEpCKaﬂ CKOpOCTb 850 km/s | km/h | kM/u
Maksimal parvozlar uzogligi / Range / [anbHOCTb MONETA....eureerveeensns .5 ming km | thousands of km | Tbicsy kM
O'rindiglar soni / Passenger capacity / Konuuectso kpecen... ... 150
Biznes-klass / Business class / BUBHEC-KNACC wovererrrernnsnans 12
Iqtisodiy klass / Economy class / IKOHOMUYECKMIA KNACC ,vvvererssenrensseness 138
L ® |
[ = |
Uzunligi / Length / OnuHa ..376m
Qanotlar uzunligi / Wingspan / Pa3max Kpbi/ibes .. 35,80 m
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpelicepckas ckopocTb ..... 850 km/s | km/h | km/u4
Maksimal parvozlar uzogligi / Range / lanbHOCTb MONETA,......cieeseresseen D MiNg km | thousands of km | Tbicsy kM L
O'rindiglar soni / Passenger capacity / Konuuectso kpecen... 174 ‘\. ‘ '
[ & | %

.h.__\.! .

37,6 m b ’ﬁ%‘ .

Uzunligi / Length / [AMHE ...veveiineiiiiiniiienannns i

Qanotlar uzunligi / Wingspan / Pa3mMax KpblibeB ..... 35,80 m = ‘
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckas cmpocn;mm 700 km/s | km/h | kM/u

Maksimal parvozlar uzoqligi / Range / lanbHOCTb NONETA. .....ccevvverenns . 3,5-4,0 ming km | thousands of km | Tbicaun kM g
Ofrindiglar soni / Passenger capacity / KoMYeCTBO KPECEM ... vvvisvverenn . 186

[ o]

Uzunligi / Length / OnuHa.....c.cvveer...
Qanotlar uzunligi / Wingspan / Pa3zmax Kpbinbes .....

Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckas ckopocTb..,.., 840 km/s | km/h | km/4

Maksimal parvozlar uzoqligi / Range / lanbHOCTb NONETA........cverersrns .. 74 ming km | thousands of km | Tbicaun Km
O'rindiglar soni / Passenger capacity / Konuuectso kpecen,
Biznes-klass / Business class / BusHec-knacc ...... Ficiassna
Igtisodiy klass / Economy class / koHoMMYeckui knacc,..,

[ = |

[ ]

Uzunligi / Length / OnuHa............ e e e 54,9 m

Qanotlar uzunligi / Wingspan / Pa3max KpblnbeB ......................... 47,6 m

Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckas ckopocTb.,..... 800 km/s | km/h | km/u

Maksimal parvozlar uzogligi / Range / [lanbHOCTb NONETA.........cvveerssss .. 9,0 ming km | thousands of km | Tbicsumn km
Ofrindiglar soni / Passenger capacity / Konudyectso kpecen., 247

Biznes-klass / Business class / BU3HeC-KNacc .........c..v.. .15

Igtisodiy klass / Economy class / SKOHOMUYECKNIA KNACC ,.,..veeeeseesrsssenes .232
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Uzunligi / Length / [AIMHA .eeriecvveenninnesnssissssssnsssssssssssmsanssssses 56,7 m
Qanotlar uzunligi / Wingspan / Pazmax KpblnbeB e 6 O MY m)
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckas cn(opocn: .. 930 km/s | km/h | kM/u
BOEING 787-8 Maksimal parvozlar uzoqligi / Range / [LanbHOCTb MONETA....essrseseresess . 12,7 ming km | thousands of km | Tbicaum km
O'rindiglar soni / Passenger capacity / KOMMYECTBO KPECEM . vvsasesaarsnes s 270

Biznes-klass / Business class / busHec-knacc i 24
Igtisodiy klass / Economy class / SkoHoMuueckuii Knacc ................... . 246
a8 |8 o
BEEC_|® o
Uzunligi'/ Llengthi/ I NHE s e reinsisissesssbanvirssssinss iyt vesassassane 56,7 m
) Qanotlar uzunligi /ngspan / Pa3max KDbIJ‘IbeB P e 0k (1)
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / erMCepCKaﬂ CKOPOCTb.uies 930 km/s | km/h | kM/4

BOEING 787-8 Maksimal parvozlar uzoqligi / Range / lanbHOCTb NonéTa......
O'rindiglar soni / Passenger capacity / Konuuectso kpecen. ..246
Biznes-klass / Business class / busHec-knacc 24

Igtisodiy klass / Economy class / SkoHoMuueckuit Knacc ................. .222

.. 12,7 ming km | thousands of km | Tbicsuun kM

Uzunligi / Length / AnuHa......... 145 m
Qanotlar uzunligi / Wingspan / PazMax KPbIIBEB ..........esressemersesereessens 19,98 m
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckas ckopocTb...... 405 km/s | km/h | km/4

Maksimal parvozlar uzoqligi / Range / lanbHOCTb NONETA.........c0uieesneew 1,5 Ming km | thousands of km | Tbicaumn kM
Ofrindiglar soni / Passenger capacity / Konnuyectso kpecen,... e 1)

Business Jet PILATUS PC-24

Salon uzunligi / Cabin length / lnHa canoa ......

Qanotlar uzunligi / Wingspan / Pa3Max Kpbinbes ., .
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckas ckopocTb ... 815 km/s | km/h | km/u

Maksimal parvozlar uzogligi / Range / lanbHocTb NOngéTa .................3,5 ming km | thousands of km | TbicsumM kM
6-8

Ofindiglar soni / Passenger capacity / KonuyectBo Kpeeen ...............

Koproq bagaj joylashtirish uchun sariq rangli orindiglar salondan olib qo'yilishi
ham mumkin

The yellow seats can be removed from the cabin to accomodate more luggage

CupeHbs xéntoro LgeTa Moryt 6bITb y6paHb| M3 CaNlOHa A4N1a pasMeLeHnsa 6onbluero
Konuuyectsa b6araxa

==
1 1 14 1
n =a
Uzunligi / LeNgth / [LIMHA. ......ccvosiemresssesinssssssmreessersssensenseseanes 27,17 m
Qanotlar uzunligi / Wingspan / Paamax KpblnbeB ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 27,05 m
Odatdagi (kreyser) tezligi / Cruising speed / Kpeiicepckasi ckopocTs...... 550 km/s | km/h | kM/4
ATR 72-600 Maksimal parvozlar uzogligi / Range / lanbHocCTb nonéta .. 1,4 ming km | thousands of km | Tbicsun Km
Ofrindiglar soni / Passenger capacity / Konuuectso kpecen. .. ..70
Havo vintining diametri / Air propeller diameter / Inametp
BO3YLIHOTO BUHTA. ... .eevseieieeseseeesenssmnssssnsees 393 m
143
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MANCHESTER CITY FUTBOL KLUBINING
RASMIY MINTAQAVIY HAMKORI

MUHIM VAZIYATLARNI
ARTEL TELEVIZORLARIDA
TOMOSHA QILING

QF0

[ 3Yil: ‘1\ ¢, +99878148-88-88

Gfiaz:

artelelectro



